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SARAJEVO
odrzive uporabe pesticida (tekst znacajan za EGP) (L
BC\)/é_l\'?\ED'IA\I—TEEEgERég\I/JIEIE 309 24.11.2009,71) precisceni tekst 26/07/2019;
b) UREDBA (EZ) br. 1107/2009 EUROPSKOG
912 PARLAMENTA I VIJECA od 21. listopada 2009. o
Na temelju &lanka 19. stavak (1) Zakona o Vladi Federacije stavljanju na trziste sredstava za zastitu bilja i
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 79/117/EEC i
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i 91/414/EEC (L 309 24.11.2009, 1) pre¢isceni tekst
Hercegovine, na 315. sjednici, odrzanoj 19.05.2022. godine, 27/03/2021.
donosi Clanak 3.
UREDBU . (znaCenjepojedinih izraza)
O POSTUPKU 1ZDAVANJA SUGLASNOSTI ZA UVOZ | ) ijedml izrazi upotrijebljeni u ovoj Uredbi imaju sljedece
ODOBRENJA ZA UNUTARNJI PROMET znacenje: .
1.  “Fitofarmaceutska sredstva’ su preparati u obliku u
FITOFARMACEUTSKIH SREDSTAVA kome se dostavljaju korisniku, a koja se sastoje ili koja
POGLAVLIJE 1. OPCE ODREDBE sadrZe aktivne materije, safenere ili sinergiste, i koja su
Clanak 1. namijenjena za neku od sljedecih uporaba:
(Predmet) a)  zaStitu bilja ili biljnih proizvoda od svih $tetnih
Ovom uredbom propisuju se uvjeti za podnosenje zahtjeva organizama ili sprjeCavanje djelovanja takvih
za izdavanje suglasnosti za uvoz i odobrenja za unutarnji promet organizama;
fitofarmaceutskih sredstava (u daljnjem tekstu: FFS), potrebna b) djelovanje na Zivotne procese bilja, poput tvari
dokumentacija, ureduje postupak izdavanja suglasnosti za uvoz i koje djeluju na rast, ali na drugaciji na¢in od
odobrenja za unutarnji promet FFS, nagin uspostavljanja i vodenja hranjiva i biljnih biostimulansa;
Liste FFS koja imaju odobrenje za unutarnji promet (u daljnjem c) konzerviranje biljnih proizvoda, ako takve
tekstu: Lista FFS), nadlezni organ, ovlastenja organa koji su materije ili proizvodi ne podlijezu posebnim
odgovorni za provodenje ove Uredbe, nadzor nad njenom propisima o konzervansima;
provedbom, pribavljanje podataka i vodenje evidencija u vezi sa d) uniStavanje nezeljenog bilja ili dijelova bilja, uz
FFS, te trosSkovi. izuzetak algi;
Clanak 2. e) sprjeavanje ili suzbijanje nezeljenog rasta bilja,

uz izuzetak algi.

2. "Ostaci" sujedna ili vise materija koje su prisutne u ili
na bilju ili biljnim proizvodima, jestivim proizvodima
zivotinjskog podrijetla, pitkoj vodi ili bilo gdje u
okoliSu, a koji nastaju uporabom FFS, ukljucujuéi
njihove metabolite i proizvode nastale njihovom
razgradnjom ili reakcijom;

(Primjena Uredbe i naziv pravnih akata Europske unije)

(1) Uredba o postupku izdavanja suglasnosti za uvoz i odobrenja
za unutarnji promet fitofarmaceutskih sredstava (u daljnjem
tekstu: Uredba) se primjenjuje na prostoru Federacije Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija) u cilju kontrole
uvoza i stavljanja na trziste FFS.

(2) OvaUredba je djelomi¢no uskladena sa slijede¢im propisima

Europske unije (u daljnjem tekstu: EU): 3. "Preparati' su smjese ili rastvori sastavljene od dvije
3) DIREKJTIVA n 2009/12é/EZ ’ EUROPSKOG ili viSe materija namijenjene za uporabu kao FFS ili kao
PARLAMENTA I VIJECA od 21. listopada 2009. o pomocno sredstvo; o

4. Materije"" su kemijski elementi i njihovi spojevi, koji

Uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u postizanju nastaju prirodno ili proizvodnjom, ukljucujuéi bilo koja
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onecis¢enja do kojih neizbjezno dolazi u proizvodnom
procesu;

"Aktivne materije’ su materije, ukljucujuéi
mikroorganizme, koje imaju opcée ili posebno
djelovanje na Stetne organizme ili na bilje, biljne
dijelove ili biljne proizvode;

"'Safeneri su materije ili pripravci koji se dodaju FFS
kako bi se uklonilo ili smanjilo fitotoksi¢no djelovanje
FFS na odredeno bilje;

"Sinergisti* su materije ili pripravci koji mogu
pospjesiti djelovanje aktivne materije, ili viSe njih u
FFS;

""Spisak aktivnih materija" ¢ine aktivne materije
dozvoljene za uporabu u FFS u Bosni i Hercegovini, a
koje su odobrene sukladno vazeé¢im propisima EU (u
daljnjem tekstu: Spisak aktivnih materija);
"Metabolit" je bilo koji metabolit ili proizvod
razlaganja aktivne materije, koji nastaje bilo u
organizmima ili u Zivotnoj sredini;

"FFS su identi¢na" ako je sadrzaj aktivne materije
jednak u okviru medunarodno propisanih odstupanja,
ukljucujuci necistoce i druge sastojke u FFS, te ako se
podudaraju  fizicko-kemijske osobine preparata,
oznake, pakovanja i ambalaza, osim trgovackog imena
preparata;

"Mikroorganizmi" su cCelijske ili necelijske
mikrobioloske jedinice, ukljucujuéi nize gljive i viruse,
sposobne za razmnozavanje ili prenoSenje genetickog
materijala;

"Bilje™ je zivo bilje i zivi dijelovi bilja, uklju¢ujuci
svjeze voce, povrée 1 sjeme;

"Biljni proizvodi' su proizvodi biljnog podrijetla u
nepreradenom stanju ili podvrgnuti samo jednostav-
noj preradi, kao S§to su mljevenje, suSenje ili
presovanje, ali isklju¢ujuéi samo bilje;

"Zivotinje" su Zivotinje svih vrsta koje obi¢no hrani,
odnosno uzgaja Covjek;

"Stetni organizmi" su sve vrste, sojevi ili biotopi koji
pripadaju zivotinjskom i biljnom carstvu ili patogeni
uzroc¢nici Stetni za bilje ili biljne proizvode;

"OKkolis" su vode (ukljucujuéi podzemne, povrSinske,
prijelazne, obalne i morske), sediment, tlo, zrak,
zemljiSte, divlje vrste flore i faune i bilo koja njihova
medusobna povezanost i bilo koji odnos sa drugim
zivim organizmima;

"Promet" je uvoz, izvoz, prodaja, odnosno davanje
tre¢im osobama.

"Uvoz" je svako unoSenje FFS na carinsko podrucje
Bosne i Hercegovine, bez obzira kakva je uporaba ili
primjena bila dozvoljena sukladno carinskim
propisima za ta FFS;

"'Izvoz" je svako iznoSenje FFS iz carinskog podruéja
Bosne i Hercegovine i takoder obuhvaca ponovni
izvoz, te privremeni izvoz FFS.

"Stavljanje na trZziSte" znaci skladiStenje u svrhu
prodaje, ukljucujuci ponudu za prodaju ili svaki drugi
oblik ustupanja, uz placanje ili besplatno, prodaju,
distribuciju i druge oblike ustupanja, ali ne i vracanje
prethodnom prodavcu;

"Dobra poljoprivredna praksa' je obavljanje
poljoprivredne djelatnosti na nacin kojim se

omogucava dobro upravljanje poljoprivrednim
zemljiStem 1 reprodukcijskim materijalom uz
uvazavanje prirodnih obiljezja poljoprivrednog
podrucja; Dobra poljoprivredna praksa obuhvaca
optimalnu  kombinaciju  agrotehnickih ~ mjera,
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ukljuéujuéi primjenu FFS s ciljem ocuvanja prirodne
plodnosti  poljoprivrednog zemljiSta, sprjecavanje
onecisc¢enja okoliSa, prekomjerne uporabe mineralnih i
organskih gnojiva i FFS, te da uzgojeno bilje ili biljni
proizvodi namijenjeni za prehranu sadrze S$to je
moguce manje ostataka FFS; pri tome primjenu FFS
treba prilagoditi karakteristikama okolisa;
"Integralna za$tita bilja" predstavlja pomno
razmatranje i procjenu svih raspolozivih metoda zastite
bilja, te potom integraciju odgovarajucih mjera kojima
se sprjeava razvoj populacije Stetnih organizama,
odrzava uporaba FFS i drugih oblika suzbijanja na
razini koja je ekonomski i ekoloski opravdana, te
smanjuju ili svode na najmanju mogucéu mjeru rizici za
zdravlje ljudi i za okoli§; Integralna zastita bilja je
usmjerena na uzgoj zdravih kultura uz najmanje
moguce ometanje agro-ekosustava, te potice prirodne
mehanizme suzbijanja Stetnih organizama;
"Ne-kemijske metode™ predstavljaju alternativne
metode kemijskim preparatima za zastitu bilja i zastitu
od Stetnih organizama, a koje se zasnivaju na
agrotehnickim mjerama ili fizickim, mehanickim ili
bioloskim mjerama suzbijanja;

"Dobra laboratorijska praksa" je sustav osiguranja
kvaliteta, koji ureduje organizacijske procese i uvjete s
kojima se laboratorijske studije planiraju, izvode,
nadziru i biljeze, te o tome podnose izvjesce;

"Zastita  podataka"  predstavlja  vremenski
ograni¢eno pravo vlasnika na dokumentaciju koju
dostavlja nadleznom organu radi izdavanja odobrenja
za unutarnji promet;

"NadleZni organ" za izvrSavanje zadataka propisanih
ovom Uredbom i za provodenje nadzora nad njenom
primjenom je Federalno ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva (u daljnjem tekstu: Federalno
ministarstvo);

"Proizvodad" je osoba koja samo proizvodi FFS i
aktivne materije ili koja ugovara tu proizvodnju s
drugom stranom ili osoba imenovana od strane
proizvodaca kao njegov jedini zastupnik;

"Vlasnik registracije” je svaka fizi¢ka ili pravna
osoba koja posjeduje odobrenje/registraciju/rjesenje za
FFS;

"Distributer" je bilo koja fizi¢ka ili pravna osoba koja
stavlja FFS na trziSte, ukljucujuci trgovce na veliko i
malo, prodavace i dobavljace;

“"Zastupnik' je pravna osoba koja u ime vlasnika
registracije  FFS poduzima radnje kod nadleznog
organa vezane za upis FFS na Listu FFS, uvoz FFS i
distribuciju FFS;

"Savjetnik' je svaka osoba koja je stekla
odgovarajuce znanje i savjetuje o zastiti bilja i sigurnoj
uporabi FFS u okviru obavljanja svoje profesionalne
djelatnosti ili pruzanja trgovackih usluga, ukljucujuéi
privatne samozaposlene savjetnike, javne savjetodavne
sluzbe, trgovacke zastupnike, proizvodaCe hrane i
trgovine na malo gdje je to primjenjivo;
""Profesionalni korisnik' je osoba koja koristi FFS u
okviru obavljanja svojih profesionalnih djelatnosti,
ukljucujuéi primjenitelje, tehniare, poslodavce i
samozaposlene osobe, kako u poljoprivredi, tako i u
drugim sektorima;

"Amater-ostali korisnik™ je osoba koja koristi FFS
u okviru obavljanja proizvodnje bilja i biljnih
proizvoda za vlastite potrebe;
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34. "Potvrda o pravu pristupa" predstavlja izvorni
dokument kojim vlasnik zasticenih podataka daje
suglasnost da nadlezni organ moze koristiti takve
podatke pod odredenim pretpostavkama i uvjetima u
svrhu izdavanja odobrenja za FFS ili odobrenja za
aktivnu materiju u korist drugog podnositelja zahtjeva;

35. "Staklenik/plastenik™ je prohodni, stati¢ni, zaSti¢eni
prostor za uzgoj kultura obi¢no s prozirnim vanjskim
kosturom koji omogucava kontroliranu razmjenu
materijala i energije s okolinomi sprje¢ava oslobadanje
FFS u okoli§;

36. "Uredaji za primjenu FFS" su bilo koja oprema
posebno namijenjena za primjenu FFS, ukljucujuéi
dodatnu opremu potrebnu za uc¢inkovito funkcioniranje
takvih uredaja poput mlaznica, manometara, filtera,
sita i opreme za ¢iScenje spremnika;

37. "Tretiranje poslije Zetve/berbe" je tretiranje bilja
ili biljnih proizvoda poslije Zetve/berbe u izoliranom
prostoru iz kojeg nema mogucnosti ispustanja FFS,
npr. u skladistu;

38. '"Biodiverzitet - bioloSka raznovrsnost" je
promjenjivost zivih organizama u svim sredinama,
ukljuc¢ujuéi kopnene, morske i ostale vodene
ekosustave i ekoloske komplekse ¢iji su dio; Ova
varijabilnost obuhvacéa raznolikost u okviru vrsta,
izmedu vrsta i ekosustava;

39. "Povriinske vode" su kopnene vode, osim
podzemnih voda; prijelazne vode i obalne vode, osim
u pogledu kemijskog statusa, za koji su ukljucene i
teritorijalne vode;

40. "Podzemne vode™ su sve vode ispod povrsine tla u
zoni zasiéenja i u izravnom dodiru s povrSinom tla ili
podzemljem.

Clanak 4.
(Ciljevi)

Cilj ove Uredbe jeste da se FFS koriste na nacin koji ¢e
osigurati pravilnu primjenu FES i visoku razinu zastite zdravlja
ljudi i zdravlja zivotinja, te okolisa.

POGLAVLJE Il. PROMET | UVOZ FFS

Clanak 5.
(Opce odredbe)

FFS se smije staviti u promet i uporabljivati na teritoriju

Federacije ako je:

a) zaFFS izdato odobrenje za unutarnji promet sukladno
ovoj Uredbi;

b)  FFS registrirano u Republici Srpskoj i Br¢ko Distriktu
Bosne i Hercegovine na temelju odobrenja/registracije/
rjeSenja iz jedne od zemalja EU ili iz zemalja koje nisu
¢lanice EU, a koje primjenjuju EU jedinstvene principe
procjene dosjea FFS prilikom registracije FFS.

Clanak 6.
(Promet FFS)

(1) Prometom FFS mogu se baviti samo osobe upisane u
Registar pravnih i fizi¢kih osoba za promet FFS sukladno
¢lanku 5. Zakona o fitofarmaceutskim sredstvima Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 49/04) (u
daljnjem tekstu: Zakon Bosne i Hercegovine).

(2) FFS se ne smije nalaziti u prometu ako mu je istekao rok
uporabe.

(3) Ako se FFS povlaci iz prometa i uporabe, a razlozi za
povlacenje, izmjenu ili neproduzenje odobrenja za unutarnji
promet se ne odnose na zastitu zdravlja ljudi i Zivotinja ili na
okolis, razdoblje odgode je ograniceno i iznosi najvise Sest
mjeseci za prodaju i distribuciju, te dodatno maksimalno

jednu godinu za zbrinjavanje, skladiStenje i uporabu
postojecih zaliha doti¢nih FFS.

Clanak 7.
(Uvoz FFS)

(1) U Federaciju se moze uvoziti ono FFS koje posjeduje
rjeSenje Federalnog ministarstva kojim se daje suglasnost za
uvoz sukladno ¢lanku 12. stavku (3) ove Uredbe.

(2) Uvoz FFS iz stavka (1) ovog ¢lanka mogu vrSiti samo osobe
upisane u Registar pravnih i fizi¢kih osoba za promet FFS
sukladno €lanku 5. Zakona Bosne i Hercegovine.

(3) Nadzor nad prekograni¢nim prometom (uvoz, izvoz, provoz)
FFS vrsi fitosanitarni inspektor na grani¢nom prijelazu.

(4) Osobe iz stavka (2) ovog ¢lanka su duzne, prilikom uvoza
FFS, prijaviti posiljku fitosanitarnoj inspekeiji.

(5) Prekograni¢ni promet (uvoz, izvoz, provoz) FFS moZe se
obavljati samo preko onih grani¢nih prijelaza na kojima
djeluje fitosanitarni inspektor.

POGLAVLJE I11. IZDAVANJE SUGLASNOSTI ZA UVOZ
| ODOBRENJA ZA UNUTARNJI PROMET FFS

Clanak 8.
(Aktivne materije)

(1) FFS koja se uvoze i stavljaju na trziSte Federacije mogu
sadrzavati samo one aktivne materije koje se nalaze na
Spisku aktivnih materija.

(2) Spisak aktivnih materija iz ovog ¢lanka objavljuje Uprava
Bosne 1 Hercegovine za zastitu zdravlja bilja (u daljnjem
tekstu: Uprava) sukladno clanku 29. Zakona Bosne i
Hercegovine.

Clanak 9.
(Uvjeti i zahtjev za izdavanje suglasnosti za uvoz i odobrenja za
unutarnji promet FFS)

(1) Zahtjev za izdavanje suglasnosti za uvoz i odobrenja za
unutarnji promet FFS moze se podnijeti u slucajevima ako
je:

a)  odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala drzava ¢lanica
EU u kojoj je izvrSena registracija FFS (referentna
drzava clanica) koja pripada zoni B (Srednja zona:
Republika Irska, Nizozemska, Njemacka, Belgija,
Luksemburg, Austrija, Slovenija, Slovatka, Ceska,
Poljska, Madarska, Rumunjska) ili zoni C (Juzna zona:
Francuska, §panij a, Greka, Italija, Portugal, Bugarska,
Malta, Kipar i Hrvatska);

b)  odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala drzava ¢lanica
EU (referentna drzava ¢lanica) koja pripada nekoj
drugoj zoni, ako se odobrenje za koje je podnesen
zahtjev nece koristiti u svrhu uzajamnog priznavanja u
nekoj drugoj drzavi €lanici iz iste zone;

€)  odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala drzava ¢lanica
EU za uporabu u staklenicima, ili za uporabu nakon
zetve, ili za uporabu u praznim skladi$nim prostorima
ili spremnicima koji se koriste za skladistenje bilja ili
biljnih proizvoda, ili za tretiranje sjemena, bez obzira
na zonu kojoj pripada referentna drzava ¢lanica;

d) odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala drzava ¢lanica
EU uzajamnim priznavanjem registracije FFS iz
zemlje ¢lanice EU u kojoj je FFS registrirano, neovisno
o kojoj zoni je rijec;

e) odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala drzava ¢lanica
EU uzajamnim priznavanjem za uporabu u
staklenicima, ili za uporabu nakon Zetve, ili za uporabu
u praznim skladi$nim prostorima ili spremnicima koji
se koriste za skladiStenje bilja ili biljnih proizvoda, ili
za tretiranje sjemena, bez obzira na zonu kojoj pripada
drzava Clanica;
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f)  odobrenje/registraciju/rjesenje izdala zemlja koja nije
¢lanica EU, a koja primjenjuje EU jedinstvene principe
procjene dosjea FFS prilikom registracije FFS;

g) odobrenje/registraciju/rjeSenje  za  uporabu u
staklenicima, ili za uporabu nakon zetve, ili za uporabu
u praznim skladi$nim prostorima ili spremnicima koji
se koriste za skladistenje bilja ili biljnih proizvoda, ili
za tretiranje sjemena izdala zemlja koja nije ¢lanica
EU, a koja primjenjuje EU jedinstvene principe
procjene dosjea FFS prilikom registracije FFS;

(2) Zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka moZe podnijeti osoba koja
ima sjediste u Federaciji i ako je registrirana sukladno ¢lanku
5. Zakona Bosne i Hercegovine. Podnositelj zahtjeva koji
nema sjediste u Federaciji zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka
podnosi preko zastupnika sa sjedistem u Federaciji.

(3) Zastupnik proizvodaca iz stavka (2) ovog ¢lanka mora biti
registriran sukladno ¢lanku 5. Zakona Bosne i Hercegovine i
mora imati ugovor o zastupanju kojim se narocito utvrduje i
osigurava odgovornost za eventualne Stete koje nastanu
primjenom FFS na teritoriji Federacije.

(4) Zahtjev za uvoz iz stavka (1) ovog ¢lanka mogu podnijeti i
znanstveno-istrazivac¢ke organizacije u oblasti poljoprivrede
1 Sumarstva, korisnici ili njihova udruzenja, uz suglasnost
osobe iz stavka (2) i (3) ovog ¢lanka.

(5) U slucaju da osoba iz stavka (4) ovog ¢lanka ne pribavi
suglasnost iz stavka (4) ovog ¢lanka, Federalno ministarstvo
moze prihvatiti razmatranje zahtjeva za izdavanje
suglasnosti za uvoz FFS radi ispitivanja u znanstveno-
istrazivacke svrhe.

(6) U slucaju da je podnositelj zahtjeva za izdavanje suglasnosti
za uvoz FFS osoba iz stavka (4) ovog ¢lanka, isto mora da
dokaze da je istrazivanje FFS od opceg interesa za
Federaciju.

Clanak 10.
(Dokumentacija uz zahtjev za izdavanje suglasnosti za uvoz FFS)
(1) Uz zahtjev za izdavanje suglasnosti za uvoz FFS iz ¢lanka 9.
ove Uredbe dostavlja se:
a) Rjesenje Federalnog ministarstva zdravstva kojim se
odobrava uvoz otrova u Federaciju;
b) Profaktura sa navedenim podacima o trgovackom
nazivu FFS, pakiranju, koli¢ini, jedinici mjere.
(2) Zahtjev za izdavanje suglasnosti za uvoz FFS iz ¢lanka 9.
ove Uredbe se podnosi na obrascu koji se nalazi u Prilogu .
i koji je sastavni dio ove Uredbe.

Clanak 11.
(Dokumentacija uz zahtjev za izdavanje odobrenja za unutarnji
promet FFS)
(1) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za unutarnji promet FFS
iz ¢lanka 9. ove Uredbe dostavlja se:

a) kopija odobrenja/registracije/rjeSenja koju je izdala
drzava ¢lanica EU ili zemlja koja nije ¢lanica EU, kao
$to je navedeno u ¢lanku 9. stavku (1) ove Uredbe sa
zvani¢nim prijevodom na jednom od sluzbenih jezika
koji su u uporabi u Bosni i Hercegovini;

b) izjava nadleznog organa da je FFS registrirano
sukladno EU jedinstvenim principima procjene dosjea
FFS  prilikom registracije  FFS ili  kopija
odobrenja/registracije/rjeSenja za FFS iz jedne od
zemalja EU u kojoj je FFS registriran, za zemlje koje
nisu ¢lanice EU;

c) etiketa i sigurnosno-tehnicki list za FFS sa zvani¢nim
prijevodom na jednom od sluzbenih jezika koji su u
uporabi u Bosni i Hercegovini, a sigurnosno-tehnicki
list mora biti posljednji dostupan azuriran;
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d) Izjava vlasnika registracije/proizvodaca o pravnim
osobama koje vrse distribuciju FFS u Federaciji.
Izjava iz stavka (1) ovog ¢lanka pod b) se nalazi u Prilogu II.

i sastavni je dio ove Uredbe.

Izjava iz stavka (1) ovog ¢lanka pod d) se nalazi u Prilogu
I11. i sastavni je dio ove Uredbe.

Zahtjev za odobrenje za unutarnji promet FFS iz stavka (1)
ovog ¢lanka se podnosi na obrascu koji se nalazi u Prilogu
IV. i sastavni je dio ove Uredbe.

Clanak 12.
(Izdavanje suglasnosti za uvoz FFS)

Federalno ministarstvo razmatra zahtjev i dokumentaciju iz
Clanka 10. stavak (1) ove Uredbe i utvrduje da li su ispunjeni
uvjeti propisanim ¢lankom 9. ove Uredbe za izdavanje
suglasnosti za uvoz FFS.
Uvjet za izdavanje suglasnosti za uvoz FFS u Federaciju jeste
da se FFS nalazi na List FFS.
Federalno ministarstvo izdaje rjeSenje kojim daje suglasnost
za uvoz FFS ili rjesenje kojim odbija zahtjev, najkasnije u
roku od 30 dana od dana prijema potpunog zahtjeva.

Clanak 13.

(Izdavanje odobrenja za unutarnji promet FFS)
Federalno ministarstvo razmatra zahtjev i dokumentaciju iz
Clanka 11. stavak (1) ove Uredbe i utvrduje da li su ispunjeni
uvjeti propisani ¢lanom 9. ove Uredbe za izdavanje
odobrenja za unutarnji promet FFS.

Na temelju zahtjeva iz ¢lanka 11. ove Uredbe Federalno
ministarstvo trazi misljenje stru¢no povjerenstva za ocjenu
FFS (u daljnjem tekstu: stru¢no povjerenstvo za FFS), koja
priprema misljenje na temelju prilozene dokumentacije iz
¢lanka 11. ove Uredbe.

Federalno ministarstvo na temelju misljenja stru¢nog
povjerenstva za FFS izdaje rjeSenje kojim odobrava
unutarnji promet FFS ili rjeSenje kojim odbija zahtjev,
najkasnije u roku od 60 dana od dana prijema potpunog
zahtjeva.

Clanak 14.

(Struéno povjerenstvo za ocjenu FFS)
Stru¢no povjerenstvo za FFS iz ¢lanka 13. stavka (2) ove
Uredbe se sastoji od ukupno pet ¢lanova, od kojih su dva
¢lana predstavnici Federalnog ministarstva koji rade na
poslovima iz oblasti FFS i tri ¢lana iz znanstvene oblasti
zadtite bilja.
Clanovi struénog povjerenstva za FFS ne smiju biti u sukobu
interesa sa podnositeljem zahtjeva iz ¢lanka 9. ove Uredbe ili
sa pravnim ili fizickim osobama koje proizvode ili se bave
prometom FFS.
Federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva
(u daljnjem tekstu: federalni ministar) donosi rjeSenje kojim
imenuje struéno povjerenstvo za FFS, odreduje sastav,
djelokrug i nacin rada stru¢nog povjerenstva za FFS.
Struénom povjerenstvu za FFS iz ovog ¢lanka pripada
naknada za rad koja ¢e se isplatiti iz sredstava koja uplacuju
podnositelji zahtjeva za izdavanje odobrenja za unutarnji
promet FFS iz ¢lanka 9. ove Uredbe, za izmjenu i/ili dopunu
rjesenja kojim se odobrava unutarnji promet FFS iz ¢lanka
16. stavka (10) ove Uredbe, za produzenje roka vazenja
rjeSenja kojim se odobrava unutarnji promet FFS iz ¢lanka
17. ove Uredbe i za obnovu rjesenja kojim se odobrava
unutarnji promet FFS iz ¢lanka 19. ove Uredbe.
Federalni ministar donosi rjeSenje kojim odreduje visinu
naknade iz stavka (4) ovog ¢lanka.
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Clanak 15.
(Sadrzaj i vazenje suglasnosti za uvoz FFS)

Rjesenje kojim se daje suglasnost za uvoz FFS iz ¢lanka 12.

stavka (3) ove Uredbe, sadrzi podatke:

a)  Broj i datum rjeSenja

b)  Podatke o uvozniku iz ¢lanka 9. ove Uredbe;

c)  Oznaku carinske tarife;

d)  Trgovacki naziv FFS;

e)  Veli¢inu pakiranja;

f)  Koli¢inu;

g) Mjernu jedinicu;

h)  Vrijednost FFS u konvertibilnim markama;

i) Granicni prijelaz preko kojeg se vr$i uvoz;

j)  Rok vaZenja rjeSenja;

k) Broj i datum rjeSenja Federalnog ministarstva
zdravstva iz ¢lanka 10 stavka (1) pod a) ove Uredbe.

Rjesenje iz ¢lanka 12. stavka (3) ove Uredbe vazi do:

a) dana do kojeg vaZi rjeSenje Federalnog ministarstva
zdravstva iz ¢lanka 10. stavak (1) pod a) ove Uredbe ili

b)  do dana do kojeg vaZi rjeSenje Federalnog ministarstva
kojim se odobrava unutarnji promet FFS, ako je taj rok
kra¢i od roka do kojeg vazi rjeSenje Federalnog
ministarstva zdravstva iz ¢lanka 10. stavak (1) pod a)
ili

c) do dana do kojeg vaZi odobrena primjena aktivne
materije sadrzane u FFS na podrugju Bosne i
Hercegovine navedena u Spisku aktivnih materija, ako
je taj rok kra¢i od roka do kojeg vazi rjesenje
Federalnog ministarstva zdravstva iz ¢lanka 10. stavak
(1) pod a).

Clanak 16.

(Sadrzaj i vazenje odobrenja za unutarnji promet FFS)

Rjesenjem kojim se odobrava unutarnji promet FFS odreduje

se:

a)  biljeli biljni proizvodi i nepoljoprivredne povrsine (na
primjer: Zzeljeznice, javne povrsine, skladiSta) na
kojima i za ¢iju namjenu se FFS mogu koristiti;

b) uvjeti pod kojima se FFS mogu stavljati u promet i
primjenjivati, koji najmanje moraju obuhvacati uvjete
neophodne primjene utvrdene na Spisku aktivnih
materija;

Rjesenje kojim se odobrava unutarnji promet FFS, mora

sadrzavati:

a) trgovacki naziv FFS;

b)  podatke 0 vlasniku registracije (naziv, sjediste);

€) podatke o distributeru/zastupniku (naziv, sjediste);

d) rok vaZenja rjeSenja kojim se odobrava unutarnji
promet FFS;

e) namjenu FFS (fungicid FU, insekticid IN, herbicid HB,
baktericid BA, repelent RE, rodenticid RO, akaricid
AC, regulator rasta PG, nematocid NE, moluscid MO,
biljni aktivator PA, ostali tretmani OT);

f)  formulaciju FFS sa oznakom (kvasljivi prasak - WP,
koncentrirana suspenzija - SC, vododisperzibilne
granule - WGi sl.);

g) nacin djelovanja;

h)  nacin i vrstu primjene FFS;

i) nazivi koncentraciju aktivne materije/materija;

j)  veliinu ambalaze i materijal od kojeg je ambalaza
izradena;

k)  dozvoljena mjesta prodaje;

)  maksimalna razina ostataka - MRL (Maximum
Residue Levels);

m) odobreni sadrzaj etikete;

n)  simptome trovanja;

0) ograni¢enja za Zivotnu sredinu;
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p) ograni¢enja vezana za promet i primjenu FFS u cilju
zastite zdravlja distributera, korisnika, prolaznika,
stanovnistva, potrosaca ili poljoprivrednih radnika ili
okoliSa, uzimaju¢i u obzir i uvjete odredene drugim
propisima;

r)  naziv kulture/a na koje se primjenjuje FFS na
latinskom jeziku i jednom od sluzbenih jezika koji su u
uporabi u Bosni i Hercegovini;

S) naziv Stetnog organizma/Stetnih organizama na
latinskom jeziku i jednom od sluzbenih jezika koji su u
uporabi u Bosni i Hercegovini;

t)  primjenu FFS na nepoljoprivrednim povrSinama (npr.
zeljeznice, javne povrSine, skladiSta) na kojima se
uporabljuje, gdje je to primjenljivo;

u) koncentraciju FFS;

V) maksimalnu dozu po jedinici povrsine kod svake
uporabe;

z)  preporucenu koli¢inu vode po jedinici povrSine;

aa) maksimalan broj tretiranja u toku godine na istoj
povrsini;

bb) vremensko razdoblje izmedu dva ili viSe tretiranja
tamo gdje je dozvoljeno vise od jednog tretiranja;

cc) pripremu FFS za primjenu;

dd) vremensko razdoblje izmedu posljednje primjene i
zetve/berbe (karenca);

ee) vremensko razdoblje koje treba da prode od posljednje
primjene do ponovnog ulaska na tretiranu povrSinu
(radna karenca);

ff)  vremensko razdoblje izmedu posljednje primjene i
potrosnje biljnog proizvoda (PHI-pre harvest interval)

gg) primjenu sukladno principima integralne zastite bilja,
gdje je to primjenjivo;

hh) podatke o fitotoksi¢nosti;

ii)  podatke o nacinu sprje¢avanja pojave rezistentnosti;

jl)  nacin skladistenja i Cuvanja;

kk) nacin ispiranja ambalaze i postupanja sa ostacima
sredstva i praznom ambalazom;

Il) Klasifikaciju i obiljeZavanje FFS sukladno propisima
kojima se ureduju kemikalije;

mm) podatke o ograni¢enoj uporabi FFS;

nn) podatke o mjerama zastite okolisa;

00) podatke o mjerama zastite u sluc¢aju nesrece;
pp) podatke o moguénostima mijeSanja
kompatibilnosti sa drugim sredstvima;
rr)  podatke o postupku ¢iS¢enja uredaja za primjenu FFS;

ss)  podatke o mjerama zastite pri radu;

tt)  Kkategoriju korisnika Kkoji mogu primjenjivati FFS
(profesionalni korisnici ili amateri-ostali korisnici);

uu) broj i datum rjesenja;

Broj rjesenja kojim se odobrava unutarnji promet FFS

predstavlja broj pod kojim se isto FFS upisuje na Listu FFS.

Podaci navedeni u stavku (2) ovog ¢lanka predstavljaju

sastavni dio Liste FFS.

Osoba na koju glasi rjesenje kojim se odobrava unutarnji

promet FFS duzna je klasificirati ili azurirati etiketu poslije

bilo koje izmjene u klasifikaciji i obiljezavanju FFS sukladno
propisima o kemikalijama i o tome obavijestiti Federalno
ministarstvo.

Ogranicenja iz stavka (2) tocke o) i p) ovog ¢lanka moraju

biti navedena na etiketi FFS.

Rjesenje kojim se odobrava unutarnji promet FFS vazi pet

godina, osim u slu¢ajevima kada:

a)  registracija/odobrenje/rjeSenje iz ¢lanka 9. stavka (1)
ove Uredbe ima kraci rok vazenja ili

FFS i
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b)  odobrena primjena aktivne materije sadrzane u FFS na
podru¢ju Bosne i Hercegovine navedena u Spisku
aktivnih materija ima kraci rok vazenja.

Nakon isteka roka od pet godina iz stavka (7) ovog ¢lanka,
osoba na koju glasi rjeSenje o odobravanju unutra$njeg
prometa FFS, Sest mjeseci prije isteka istog, moze podnijeti
zahtjev Federalnom ministarstvu za obnovu rtjeSenja
sukladno ¢lanku 19. ove Uredbe.

FFS kojem je u rjeSenju o odobravanju unutra$njeg prometa
rok vazenja rjeSenja odreden u skladu sa stavku (7) pod a) i
b) ovog ¢lanka, rok vazenja se produzuje sukladno ¢lanku
17. ove Uredbe.

Osoba na koju glasi rjeSenje kojim se odobrava unutarnji
promet FFS duzna je obavijestiti Federalno ministarstvo o
svim novim podacima, 0 mogu¢em opasnom utjecaju bilo
kojeg FFS ili ostataka FFS na zdravlje ljudi, Zivotinja,
povrsinske i podzemne vode i okolis, ukljuujuc¢i nove
spoznaje 0 moguéim ograni¢enjima plodoreda. Osoba iz
ovog stavka za sve nove podatke koji se odnose na izmjenu
i/ili dopunu odobrenja/registracije/rjeSenja FFS iz ¢lanka 9.
stavka (1) ove Uredbe podnosi zahtjev za izmjenu i/ili
dopunu rjesenja kojim se odobrava unutarnji promet FFS na
obrascu koji se nalazi u Prilogu IV. i koji je sastavni dio ove
Uredbe.

Federalno ministarstvo, uz pribavljeno misljenje stru¢nog
povjerenstva za FFS, mijenja i/ili dopunjuje rjesenje kojim
se odobrava unutarnji promet FFS.

Clanak 17.

(Produzenje roka vazenja rjeSenja kojim se odobrava unutarnji
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promet FFS)
Ako je u rjesenju kojim se odobrava unutarnji promet FFS
kao rok vazenja odreden rok sukladno ¢lanku 16. stavku (7)
pod a) ove Uredbe, osoba na koju glasi predmetno rjesenje
moze podnijeti zahtjev Federalnom ministarstvu za
produZenje roka vazenja rjeSenja najkasnije tri mjeseca prije
isteka roka vazenja.
Uz zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka osoba prilaze kopiju
dokumenta o produzenju odobrenja/registracije/rjeSenja koji
je izdala drzava ¢lanica EU ili zemlja koja nije ¢lanica EU,
kao $to je navedeno u ¢lanku 9. stavku (1) ove Uredbe, kao i
zvani€an prijevod na jednom od sluzbenih jezika koji su u
uporabi u Bosni i Hercegovini;
Federalno ministarstvo, uz pribavljeno misljenje stru¢nog
povjerenstva za FFS, produzuje rok vazenja predmetnog
rjesenja za razdoblje vazenja odobrenja/registracije/rjeSenja
iz ¢lanka 9. stavka (1) ove Uredbe, odnosno najvise do pet
godina ukupno.
Zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka se podnosi na obrascu koji
se nalazi u Prilogu IV. i koji je sastavni dio ove Uredbe.
Ako je u rjesenju o odobravanju unutrasnjeg prometa FFS
kao rok vazenja odreden rok sukladno ¢lanku 16. stavku (7)
pod b) ove Uredbe, Federalno ministarstvo po sluzbenoj
duznosti, uz pribavljeno misljenje struénog povjerenstva za
FFS, produzuje rok vaZenja predmetnog rjeSenja za
razdoblje odobravanja primjene aktivne materije sadrzane u
FFS na podrucju Bosne i Hercegovine navedene u Spisku
aktivnih materija, a koje razdoblje ne moze biti duze od roka
do kojeg vazi odobrenje/registracija/rjeSenje iz Clanka 9.
stavka (1) ove Uredbe, odnosno najvise do pet godina
ukupno.

Clanak 18.
(Izmjena ili dopuna i ukidanje rjeSenja kojim se odobrava
unutarnji promet FFS)
Federalno ministarstvo moze po sluzbenoj duznosti preispi-
tati rjeSenje kojim se odobrava unutarnji promet FFS u
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slucaju kada postoje dokazi da FFS vise ne ispunjava uvjete
iz ¢lanka 9. ove Uredbe.

Federalno ministarstvo daje mogucnost osobi na koju glasi
rjesenje kojim se odobrava unutarnji promet FFS da dostavi
svoje komentare ili opsirnije podatke u vezi sa izmjenom ili
dopunom i ukidanjem rjeSenja kojim se odobrava unutarnji
promet FFS.

Federalno ministarstvo, kada je to potrebno, mijenja ili
dopunjuje i ukida rjeSenje kojim se odobrava unutarnji
promet FFS u slucaju kada:

a)  utvrdi da FFS viSe ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 9. ove
Uredbe,

utvrdi da su podaci koji su dostavljeni kao dokazi na
temelju kojih je izdato rjeSenje kojim se odobrava
unutarnji promet FFS, neto¢ni ili pogresni,

se na temelju napretka znanstvenog i tehnickog
saznanja, nacin i koli¢ine primjene FFS mogu
izmijeniti,

postoji znanstvena neizvjesnost u pogledu rizika u vezi
sa zdravljem ljudi ili Zivotinja ili okoliSa koji nastaju
uslijed odobrenih/registriranih primjena FFS ili

utvrdi da osoba na koju glasi rjeSenje kojim se
odobrava unutarnji promet FFS ne postupa sukladno
obvezama koje proistjecu iz ove Uredbe, ukljucujuéi i
sluajeve  kada  proizvodac/zastupnik  prestane
postojati.

Federalno ministarstvo, prije donoSenja rjeSenja o izmjeni ili
dopuni i ukidanju rjesenja kojim se odobrava unutarnji
promet FFS, trazi misljenje stru¢nog povjerenstva za FFS.
U slucaju kada Federalno ministarstvo donosi rjeSenje kojim
ukida rjeSenje kojim se odobrava unutarnji promet FFS, tada
u istom rjeSenju odreduje nacin postupanja sa zalihama FFS.

Clanak 19.

(Obnova rjesenja kojim se odobrava unutarnji promet FFS)
Nakon isteka roka od pet godina iz ¢lanka 16. stavka (7) ove
Uredbe, rjeSenje kojim se odobrava unutarnji promet FFS
prestaje vaziti.

Osoba na koju glasi rjeSenje kojim se odobrava unutarnji
promet FFS moze podnijeti zahtjev za obnovu istog
najkasnije Sest mjeseci prije isteka roka vazenja rjeSenja
kojim se odobrava unutarnji promet FFS.

Zahtjeva iz stavka (2) ovog ¢lanka se podnosi na obrascu koji
se nalazi u Prilogu 1V. i koji je sastavni dio ove Uredbe.

Uz zahtjev iz stavka (2) ovog ¢lanka, osoba prilaze kopiju
dokumenta kojim dokazuje vazenje odobrenja/registracije/
rjeSenja FFS u istoj drzavi ¢lanici EU ili zemlji koja nije
¢lanica EU C¢ije odobrenje/registracija/rjeSenje je koriSteno
prilikom odobravanja unutarnjeg promet FFS.

Federalno ministarstvo, uz pribavljeno misljenje stru¢nog
povjerenstva za FFS, obnavlja predmetno rjeSenje za
razdoblje vazenja odobrenja/registracije/rjeSenja iz stavka
(4) ovog ¢lanka ili period vazenja odobrene primjene aktivne
materije sadrzane u FFS na podrucju Bosne i Hercegovine
navedena u Spisku aktivnih materija, a najvise do pet godina
ukupno.

b)

c)

d)

€)

Clanak 20.
(Zastita podataka)

Postupak zastite podataka se primjenjuje na dokumentaciju
iz ¢lanka 11. ove Uredbe koja se dostavlja Federalnom
ministarstvu od strane podnositelja zahtjeva za izdavanje
rjeSenja kojim se odobrava unutarnji promet FFS, pod
uvjetom da je ta dokumentacija neophodna za izdavanje ili
obnovu ili produZzenje ili izmjenu i dopunu rjeSenja kojim se
odobrava unutarnji promet FFS.
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Zastita podataka iz stavka (1) ovog ¢lanka se dodjeljuje

jedino ako su ispunjeni uvjeti:

a) dase radi o prvom podnositelju zahtjeva za odobrenje
unutrasnjeg prometa FFS;

b) da je podnositelj zahtjeva trazio zastitu podataka za
dokumentaciju za FFS u vrijeme podnoSenja zahtjeva i
dostavljanja dokumentacije za odobrenje unutarnjeg
prometa FFS.

Zasticena dokumentacija se ne moze iskoristiti u korist

drugih podnositelja zahtjeva za izdavanje rjeSenja kojim se

odobrava unutarnji promet FFS, osim u sluéaju:

a) da je podnositelj zahtjeva dostavio pismo prava
pristupa ili

b) kada je isteklo bilo koje razdoblje zastite podataka
dodijeljeno za dostavljenu dokumentaciju.

Razdoblje zastite podataka je 13 godina od datuma izdavanja

prvog odobrenja za unutarnji promet FFS sukladno ovoj

Uredbi, osim u slucajevima koji su predvideni u stavku (3)

ovog clanka.

POGLAVLJE IV. NADLEZNI ORGAN

@
@

Clanak 21.
(Ovlastenja i zadaci nadleznog organa)

Organ ovlaSten za provodenje ove Uredbe je Federalno

ministarstvo.

Ovlastenja i zadaci Federalnog ministarstva po ovoj Uredbi

su:

a) koordinacija poslova vezanih za uvoz i unutarnji
promet FFS;

b)  vodenje postupka i izdavanje rjeSenja kojim se daje
suglasnost za uvoz FFS;

c) vodenje postupka i izdavanje rjeSenja kojim se
odobrava unutarnji promet FFS;

d) uspostava i vodenje Liste FFS;

e)  pripremapropisa i obavljanje drugih upravnih zadataka
iz radnog djelokruga, te briga o njihovom provodenju;

f)  pracenje stanja na podruju prometa FFS i sudjelovanje
u pripremi mjera;

g) priprema izvjeSta, analiza, informacija i drugih
materijala za tijela kojima je Federacija obvezna
izvjes¢ivati sukladno propisima;

h)  briga o informiranju javnosti i ostalih zainteresiranih o
poslovima iz djelokruga rada;

i)  izdavanje publikacija iz djelokruga rada;

j)  uspostava i razvoj informacijsko-komunikacijskog
sustava iz djelokruga rada, prikupljanje, obrada,
posredovanje i arhiviranje podataka iz djelokruga rada
i upravljanje informacijskim sustavom;

k)  briga o provodenju stru¢nog upotpunjavanja znanja i
osposobljavanja zaposlenika iz djelokruga rada;

I)  suradnjas drugim tijelima u drZavi u sklopu djelokruga
rada;

m) obavljanje drugih zadataka iz svog djelokruga rada.

POGLAVLJE V. NADZOR

)
@
®

Clanak 22.
Upravni nadzor nad provedbom ove Uredbe i akata
donesenih na temelju nje obavlja Federalno ministarstvo.
Inspekcijski nadzor nad provedbom ove Uredbe obavlja
Federalna uprava za inspekcijske poslove.
Poslove inspekcijskog nadzora iz stavka (2) ovog ¢lanka
provode fitosanitarni i poljoprivredni inspektori, svaki u
okviru svojih nadleznosti.

@)

@

Clanak 23.
(Ovlasteni laboratoriji)

Nadlezni inspektori iz ¢lanka 22. stavka (3) ove Uredbe,
svaki u okviru svoje nadleznosti, dostavljaju na analizu
uzorke uzete u inspekcijskom postupku pravnim osobama
akreditiranim od strane BATE.

Rezultati analize iz stavka (1) ovog ¢lanka smatraju se
kona¢nima.

POGLAVLJE VI. PRIBAVLJANJE I KORISTENJE
PODATAKA I INFORMACIJA I VODENJE EVIDENCIJA

@)

@

Clanak 24.

(Pribavljanje i koristenje podataka i informacija i vodenje

evidencija)

Radi uredenja prometa i nadzora nad prometom FFS
Federalno ministarstvo prikuplja podatke i informacije o FFS
i ostacima FFS potrebne za izradu i odrzavanje zbirki
podataka i vodenje evidencija o prometu FFS.

Federalno ministarstvo pribavlja i koristi podatke i
informacije koje u sklopu propisanih zbirki podataka i
evidencija vode druga tijela uprave, ustanove, proizvodaci
sredstava i druga ovlaStena tijela, sukladno propisima koji
ureduju pravo na pristup informacijama i zastitu podataka.

POGLAVLIJE VII. TROSKOVI

@)

@

®)

Clanak 25.
(Troskovi)

Troskove vezane za postupak izdavanja rjeSenja kojim se

daje suglasnost za uvoz FFS sukladno ovoj Uredbi snosi

podnositelj zahtjeva i/ili osoba na koju glasi rjeSenje kojim
se daje suglasnost za uvoz FFS.

Troskove vezane za postupak izdavanja rjeSenja kojim se:

- odobrava unutarnji promet FFS sukladno ovoj Uredbi,
snosi podnositelj zahtjeva i/ili osoba na koju glasi
rjesenje kojim se odobrava unutarnji promet FFS;

- mijenja ili dopunjuje rjesenje kojim se odobrava
unutarnji promet FFS sukladno ovoj Uredbi, snosi
podnositelj zahtjeva 1/ili osoba na koju glasi rjeSenje
kojim se odobrava unutarnji promet FFS;

- produzuje rok vaZenja rjeSenja kojim se odobrava
unutarnji promet FFS sukladno ovoj Uredbi, snosi
podnositelj zahtjeva i/ili osoba na koju glasi rjeSenje
kojim se odobrava unutarnji promet FFS;

- obnavlja rjeSenje kojim se odobrava unutarnji promet
FFS sukladno ovoj Uredbi, snosi podnositelj zahtjeva
i/ili osoba na koju glasi rjeSenje kojim se odobrava
unutarnji promet FFS.

Visinu troskova iz stavka (1) i (2) ovog ¢lanka propisuje

federalni ministar posebnim aktom.

POGLAVLJE VIII. KAZNENE ODREDBE

Clanak 26.

(Prekr3aji pravnih osoba i samostalnih poduzetnika pojedinaca)

@)

Nov¢anom kaznom od 1.000,00 do 100.000,00 KM kaznit

¢e se za prekrsaj pravna osoba ako:

a) na teritoriju Federacije stavi u promet i uporabu FFS
suprotno odredbama ¢lanka 5. stavak (1),

b)  ako se bavi prometom FFS, a nije upisano u Registar
pravnih i fizickih osoba za promet FFS iz ¢lanka 5.
Zakona Bosne i Hercegovine (¢lanak 6. stavak (1)),

c) stavlja u promet FFS kojem je istekao rok uporabe
(Clanak 6. stavak (2)),

d) osoba na koju glasi rjeSenje kojim se odobrava
unutarnji promet FFS ne postuje rok i uvjete iz ¢lanka
6. stavka (3). ove Uredbe;

e) uvozi FFS suprotno odredbama ¢lanka 7. stavka (1)
ove Uredbe;
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f) osoba prilikom uvoza ne prijavi posiljku
fitosanitarnom inspektoru (¢lanak 7. stavak (4));

g) osoba na koju glasi rjeSenje Kkojim se odobrava
unutarnji promet FFS ne postupi po odredbi propisanoj
u ¢lanku 16. stavku (5) ove Uredbe;

h) osoba na koju glasi rjeSenje kojim se odobrava
unutarnji  promet FFS ne izvijesti Federalno
ministarstvo o svim novim podacima, o moguéem
opasnom utjecaju bilo kojeg FFS ili ostatka FFS na
zdravlje ljudi, Zivotinja, povrsinske i podzemne vode i
okoli§, ukljuujuéi nove spoznaje o mogucim
ograni¢enjima plodoreda (Clanak 16. stavak (10).

(2) Nov¢anom kaznom od 250,00 do 20.000,00 KM kaznit ¢e se
fizicka osoba (samostalni poduzetnik ili pojedinac) ako u
obavljanju samostalne djelatnosti poc¢ini prekrsaj iz stavka
(1) ovog ¢lanka.

(3) Zaprekrsaj iz stavka (1) ovog Elanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od 250,00 do
5.000,00 KM.

Clanak 27.
(PrekrSaji pojedinaca)
Nov¢anom kaznom od 1.000,00 do 1.500,00 KM kaznit ¢e
se za prekrsaj fizicka osoba ako:

a) na teritoriju Federacije stavi u promet i uporabu FFS
suprotno odredbama ¢lanka 5. stavak (1),

b)  ako se bavi prometom FFS, a nije upisano u Registar pravnih
i fizickih osoba za promet FFS iz ¢lanka 5. Zakona Bosne 1
Hercegovine (¢lanak 6. stavak (1)),

€)  uvozi/unosi FFS suprotno odredbama ¢lanka 7. stavka (1)
ove Uredbe;

d) osoba prilikom uvoza ne prijavi posiljku fitosanitarnom
inspektoru (¢lanak 7. stavak (4)).

POGLAVLJE IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 28.
(NedovrSeni postupci)

Postupci radi izdavanja suglasnosti za uvoz FFS i odobrenja
za unutarnji promet FFS zapoceti, a nedovrSeni do pocetka
primjene ove Uredbe, dovrsit ¢e se prema propisima koji su vazili
do pocetka primjene ove Uredbe i to prema Zakonu o zastiti bilja
od bolesti i StetoCina koje ugrozavaju cijelu zemlju ("Sluzbeni list
Republike BiH", br. 2/92, 13/94) koji se sukladno ¢lanku IX 5. (1)
Ustava Federacije BiH primjenjuje kao federalni propis i
Pravilniku o uvjetima koje moraju ispunjavati poduzeca, odnosno
druge pravne osobe ¢ija je djelatnost promet sredstava za zastitu
bilja na veliko i malo ("Sluzbeni list Republike BiH", br. 2/92 i
13/94) koji se sukladno ¢lanku IX 5. (1) Ustava Federacije BiH
primjenjuju kao federalni propisi.

Clanak 29.
(Stupanje na snagu)

(1) Ova Uredba stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i
pocinje sa primjenom od 01.09.2022. godine.

(2) Ova Uredba je temporalnog karaktera i primjenjuje se do
uspostavljanja  Jedinstvenog registra fitofarmaceutskih
sredstava na razini drzave Bosne i Hercegovine.

V. broj 746/2022
19. svibnja 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢é, v. r.
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PRILOG I.
PODNOSITELJ ZAHTJEVA:

Naziv:

Sjediste:

Broj:

Datum:

ZAHTJEV
ZA IZDAVANJE SUGLASNOSTI ZA UVOZ FITOFARMACEUTSKIH SREDSTAVA

1. PODACI O PODNOSITELJU ZAHTJEVA

Naziv podnositelja zahtjeva:

Sjediste podnositelja zahtjeva:

Adresa podnositelja zahtjeva:

Ime i prezime odgovorne osobe u pravnoj
osobi/pozicija:

Kontakt podaci (telefon, e-mail):

2.PODACI O PROIZVODACU/IZVOZNIKU FITOFARMACEUTSKIH SREDSTAVA
KOGA ZASTUPA/CIJE PROIZVODE DISTRIBUIRA PODNOSITELJ ZAHTJEVA

Naziv proizvodaca / izvoznika
fitofarmaceutskih sredstava:

Sjediste proizvodaca / izvoznika
fitofarmaceutskih sredstava:

Kontakt podaci (tel. e-mail):

Ugovor o pravu distribuiranja FFS na
podrucju Federacije BiH (broj ugovora,
datum ugovora i rok vazenja ugovora)
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3. FITOFARMACEUTSKA SREDSTVA (FFS) ZA KOJA SE TRAZI SUGLASNOST

ZA UVOZ
rib | Br. Trgovadki | Naziv Vrsta | Velicina Podaci o Podacio | Mjerna Kolicina | Vrijednost
riesenja naziv FFS | aktivne FFS pakovanja | proizvodadu | izvozniku | jedinica uKM
kojim se materije i
odobrava sadrzaj
unutarnji aktivne
promet materije
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Naputak za popunjavanje tabele:

1.

2,

©CoNOo

BROJ RJESENJA KOJIM SE ODOBRAVA UNUTARNJI PROMET: UPISUJE
SE BROJ POD KOJIM SE FFS NALAZI NA LISTI FFS;

TRGOVACKI NAZIV FFS: UPISUJE SE NAZIV FFS POD KOJIM SE FFS
NALAZI NA LISTI FFS;

NAZIV AKTIVNE MATERIJE | SADRZAJ: UPISUJE SE AKTIVNA MATERIJA
KOJU FFS SADRZI | KOLICINA/KONCENTRACIJA AKTIVNE MATERIJE;
VRSTA FFS: UPISUJE SE NPR. AKARICID, FUNGICID, HERBICID,
INSEKTICID | SL.

VELICINA PAKOVANJA: UPISUJE SE SAMO ONA VELICINA PAKOVANJA
KOJA JE ODREDENA U RJESENJU O ODOBRAVANJU STAVLJANJA U
UNUTARNJI PROMET FFS;

PODACI O PROIZVODACU: NAVODE SE PODACI O PROIZVOBACU FFS;
PODACI O IZVOZNIKU: NAVODE SE PODACI O IZVOZNIKU FFS;
MJERNA JEDINICA: npr. kg, lit, kom,... ;

KOLICINA: UKUPNA KOLICINA ZA KOJU SE TRAZI SUGLASNOST ZA
uvoz,

10.VRIJEDNOST U KM: NAVODI SE VRIJEDNOST FFS U KM ZA KOJU SE

TRAZI SUGLASNOST ZA UVOZ;

4. PODACI O RJESENJU FEDERALNOG MINISTARSTVA ZDRAVSTVA KOJIM
SE ODOBRAVA UVOZ OTROVA

Broj i datum rjeSenja:

Rok vazenja riesenja:

5. PODACI O GRANICNOM PRIJELAZU

Naziv grani¢nog prijelaza*:

*Dozvoljen je grani¢ni prijelaz na kojem djeluje fitosanitarni inspektor;

LISTA PRILOZENIH DOKUMENATA:

O Rjesenje Federalnog ministarstva zdravstva;
O Profaktura;
O Dokaz o uplati troskova.
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PRILOG II.

PODACI O DAVATELJU IZJAVE:

NAZIV:
SJEDISTE:
I1ZJAVA
Kojom se potvrduje da je FFS (trgovacki naziv FFS) aktivna
materija/e registrirano u (naziv matiéne drzave)

sukladno EU jedinstvenim principima procjene dosjea FFS

prilikom registracije FFS i upisano u registar koji se vodi kod nadleznog organa pod
brojem

Datum i mjesto: Davatelj izjave (potpis i peéat):
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PRILOG III.

PODACI O DAVATELJU IZJAVE
NAZIV:
SJEDISTE:

I1ZJAVA

Kojom se potvrduje da pravha osoba (nhaziv pravne osobe)

sa sjedistem (adresa) ima pravo vrsiti distribuciju

fitofarmaceutskog sredstva (trgovacki naziv FFS) aktivna

materija na podrucju Bosne i Hercegovine.**

Datum i mjesto: Podnositelj izjave (potpis i peéat):

**Ukoliko se vremenski ograni¢ava razdoblje prava distribucije onda je u izjavi to
potrebno precizno navesti.
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PRILOG IV.
PODNOSITELJ ZAHTJEVA:

Naziv:

Sjediste:

Broj:

Datum:

ZAHTJEYV
ZA IZDAVANJE ODOBRENJA ZA UNUTARNUJI
PROMET FITOFARMACEUTSKOG SREDSTVA

O Upis na Listu FFS

O Produzenje roka za FFS

O lIzmjena podataka o FFS

O Dopuna podataka o FFS

O Obnova upisa na Listu FFS

1. PODACI O PODNOSITELJU ZAHTJEVA

Naziv podnositelja zahtjeva:

Sjediste podnositelja zahtjeva:

Adresa podnositelja zahtjeva:

Ime i prezime odgovorne osobe u
pravnoj osobi/pozicija:

Kontakt podaci odgovorne osobe u pravnoj
osobi:
(tel. e-mail)
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Ime i prezime odgovorne osobe za
fitofarmaceutska sredstva u pravnoj osobi:

Kontakt podaci odgovorne osobe za
fitofarmaceutska sredstva u pravnoj osobi:
(tel. e-mail)

Broj rjeSenja o upisu u Sudski registar
pravne osobe:

Mijesto u kojem je pravna osoba registrirana
kod nadleznog suda:

Broj rieSenja kojim se odobrava obavljanje
djelatnosti i naziv organa koji je izdao
navedeno riesenje:

Vrsta ugovora sa
proizvoda¢em/izvoznikom (zastupnik,
ugovor o prodaji, distribuciji...):

2. PODACI O PROIZVODACU/IZVOZNIKU FITOFARMACEUTSKOG SREDSTVA
KOGA ZASTUPA / ClJI PROIZVOD DISTRIBUIRA

Naziv proizvodada / izvoznika sredstva:

Sjediste, adresa proizvodaca / izvoznika
sredstva:

Kontakt podaci proizvodaca /
izvoznika fitofarmaceutskih sredstava (tel. e-
mail):

3. PODACI O FITOFARMACEUTSKOM SREDSTVU

Trgovacki naziv fitofarmaceutskog sredstva:

Aktivna materija/e / koncentracija:

Broj odobrenja/registracije/rieSenja kojim se
dozvoljava uporaba fitofarmaceutskog
sredstva u zemlji podrijetla, mjesto gdje je
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rieSenje izdano, naziv institucije koja je izdala
rieSenje i rok vazenja rie$enja:

***Broj odobrenja/registracije/rieSenja kojim se
mijenja ili dopunjuje
odobrenje/registracije/rieSenje, mjesto gdje je
rieSenje izdano, naziv institucije koja je izdala
rieSenje i rok vazenja rie$enja:

Oblik formulacije FFS:

Veligina
pojedinaénog pakiranja:

Vrsta sredstva (oznadi sa x):
O akaricid

O fungicid
O herbicid
O insekticid

O ostalo (navedi)

*** Popunjava se samo kada se zahtjev podnosi radi izmjene ili dopune ili produzenja
vazenja ili obnove rjesenja kojim se odobrava unutarnji promet FFS.

Primjena:

Fitotoksi¢nost:

Ogranicenja uporabe:
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Ne preporucuje se mijeSanje sa
(navesti sredstva sa kojima

se ne preporuduje mijeSanje ovoga
FFS):

Broj primjena FFS i vremenski razmak
izmedu primjena kod FFS kod kojeg je
dozvoljeno viSe od jedne primjene:

Nadin primjene:

Karenca:

Radna karenca:

4. UKOLIKO JE NA ZAHTJEVU OZNACENA IZMJENA I/ILI DOPUNA PODATAKA
O FFS, PRECIZNO NAVESTI STA SE MIJENJA V/ILI DOPUNJUJE:
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5. UKOLIKO JE PRETHODNO ODBIJENO DAVANJE SUGLASNOSTI ZA
UVOZ FFS, NAVEDITE RAZLOG ODBIJANJA

Razlozi odbijanja:

Mijesto i datum:

Potpis i pecat:

LISTA PRILOZENIH DOKUMENATA

- kopija odobrenja/registracije/rjesenja koju je izdala drzava ¢lanica EU ili zemlja koja nije ¢lanica EU,
kao $to je navedeno u ¢lanku 9. stavku (1) ove Uredbe;

- izjava nadleznog organa da je FFS registrirano sukladno sa EU jedinstvenim principima za procjenu
dosjea FFS prilikom registracije FFS ili kopija odobrenja/registracije/rjeSenja za FFS iz jedne od
zemalja EU u kojoj je FFS registriran (samo za zemlje koje nisu ¢lanice EU);

- etiketa i sigurnosno-tehnicki list za FFS sa zvani¢nim prijevodom na jednom od sluzbenih jezika koji
su u uporabi u Bosni i Hercegovini;

- lzjava vlasnika registracije/proizvodaca o pravnim osobama koje vrse distribuciju FFS u Federaciji;

- Dokaz o izvrSenoj uplati troskova



Petak, 27. 5. 2022.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 41 - Stranica 19

Ha ocnoBy unana 19. crasa (1) 3akona o Bnagu ®eneparmje
Bocue n Xeprerosune ("Ciyx6ene Houne ®eneparmje buX",
6p. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 n 8/06), Bnana denepaunje
Bocue u Xeprerosune, Ha 315. cjeqauny, onpsxkanoj 19.05.2022.
TOJIMHE, JOHOCU

YPEJIBY
O [IOCTVYIIKY U3JABAIA CAI'JIACHOCTMU 3A YBO3
N OJOBPEIHA 3A YHYTPAUIIBU TIPOMET
OUTODPAPMAILEYTCKUX CPEACTABA

MOI'JIABJBE I - OINIUTE OAPEJIBE

Unan 1.
(ITpeamer)

OBoM VYpenboM NpoONHCYjy C€ YCIOBU 3a IMOIHOLICHE
3axTjeBa 3a M3JaBambe CarjlaCHOCTH 3a YBO3 M omoOpema 3a
YHYTpalIlby IpoMeT GHuTo(hapMareyTckux cpescrasa (y ajbeM
tekery: @PC), motpebHa MOKyMeHTamuja, ypehyje mocrymak
U3[aBamkba CarjaCHOCTH 33 YBO3 M 0Z0Opema 3a yHYTpallbu
npomer OOC, HauuH ycrocTaBbama U Bohewa Jlncre PDC koja
HMajy 0100pebe 3a YHyTpaIlby MPoMeT (y TajbeM TeKCTy: JlncTta
OODC), HaIeKHU opraH, oBnamhemha opraHa Koju Cy OJrOBOPHU
3a mpoBobheme oBe Ypende, Haa30p HaJ HEHOM HPOBeNOOM,
npubaBibare MoJaTaKa u Boherwe eBuieHnuja y Besu ca dOC, Te
TPOILIKOBH.

Unan 2.
(Ilpumjena Ypenbe n Ha3uB npaBHUX akata EBporicke yHuje)
(1) VYpemba o moCTynmKy H3/aBama CarjiacHOCTH 33 YBO3 U
oo0pema 3a YHYTPAIIlBH MPOMET (QHUTOhApMAICyTCKHX
cpencraBa (y JajkeM TeKCTy: Ypenba) ce mpumjemyje Ha
npoctopy Penepanmje bocHe u Xeprieropuse (y najbemMm

Tekcry: Denepanyja) y MIbY KOHTPOJIE YBO3a U CTaBJbarba

Ha Tpxxutte OC.

(2) Osa VYpemba je mjenmmuyHo ycknaheHa ca crnenehum
npomcuma EBporicke yHuje (y namem tekery: EY):

a) JAUPEKTUBA 2009/128/E3 EBPOIICKOI ITAPJIA-
MEHTA 1 BUJERA ox 21. okto6pa 2009. o ycro-
CTaBM OKBHpA 32 J[jeJIOBambe 3ajeAHHIIC Y NTOCTU3AbY
OIpKUBE yMOTpeOe MecTuImaa (TEKCT 3HavajaH 3a
EI'T) (JI 309 24.11.2009,71) mpeunmheHn TEKCT
26/07/2019;

b) VYPEOBA (E3) ©6p. 1107/2009 EBPOIICKOI
ITAPJTAMEHTA 1 BUJERA ox 21. okro6pa 2009. o
CTaBJbary Ha TP)KHUIITE CPEICTABA 3a 3ALITUTY OMsba U
CTaBjpalby M3BaH cHare JupektuBa Bujeha
79/117/EEIl n 91/414/EELT (JT 309 24.11.2009, 1)
npeunmthenn texer 27/03/2021.

Unan 3.
(3Haueme MojeMHUX U3pa3a)

Tojennan m3pasu ymoTpujebibeHH y O0BOj] Ypembu mMajy

cipenehe 3HaueHe:

1. "dwuropapmaineyTcka cpencrpa' Ccy mnpemnapatu y
O0JIMKY Y KOME Ce JIOCTaBJbajy KOPUCHHUKY, a Koja ce
cacToje WM Koja caJpike akTHBHE MaTepuje, caheHepe
WM CHHEPTHCTE, U KOja Cy HaMHjEHheHa 32 HEKy Of
cipenehnx ynorpeba:

a)  3amTuTy OMba WK OMJBHUX MPOU3BO/A Ol CBHX
IITETHUX  OpraHu3aMa WIM  CIIpjeyaBame
JjenoBama TAKBUX OpraHu3aMa;

b) njenoBame Ha KHBOTHE mporiece OWba, MOMYT
TBapH Koje Ijelyjy Ha pacTt, ajli Ha Jpyraddju
HAYMH O XpamkUBa U OMJBHUX OMOCTHMYJIAHCa;

C) KOH3epBHpame OWBHHX IPOHM3BOJA, aKO TAKBE
MaTepujeé WM TPOM3BOAM HE MOMIIHjeXKY
H0CEOHHUM TIPOIHCHMA O KOH3EPBAHCHMA,

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

d) yHHIITaBaEmEe HEXEJbEHOT OMJba WM JHjeioBa
Onba, y3 H3y3eTaK ajrH;
€) crpjevyaBame WK Cy30Hjame HEKEIBCHOT pacTa
Omba, y3 H3y3eTaK ajry.
"Ocraum'" cy jemHa WIM BHIIE MaTepuja Koje Cy
NIPUCYTHE Y WM Ha OMJbY WIIH OMIJBHUM IIPOM3BOANMA,
JECTUBHM TIPOHM3BOAMMA JKUBOTHELCKOT TIOPH]jEKIIa,
ITUTKO]j BOJY MM OHJIO T/Ije Y OKOJIHIILY, @ KOjH HACTajy
ynorpebom OOC, ykipyayjyhu muxose Metabonure n
NPOW3BOJIC HACTalle IHUXOBOM pasrpamboM  HIN
Ppeakijom;
"IpenapaTu'" cy cMjece WM PaCTBOPU CACTaBIbEHE
O [BHMje WIM BHIIEC MaTepHja HaMHjeEHEHE 3a
ynotpeby kao ©OC mwm kao moMohHo cpencTBo;
"Martepuje' cy XeMHjCKH EIIEMEHTH W HUXOBH
CIIOjeBH, KOjH HACTajy NMPUPOIHO WM MPOU3BOIHOM,
yKbydyjyhn Ouno koja oHeummhema [0 KOjuX
Hen30jeXHO J1071a31 Y MPOU3BOJHOM IIPOLIECY;
"AKkTHBHe Matepuje'' cy Marepuje, YKIbydyjyhu
MHKPOOPTaHU3Me, KOjeé MMajy OIIITe IM MOCeOHO
JjeloBabe Ha INTETHE OpraHW3Me WM Ha OWbe,
OWJbHE JTUjENIOBE WK OMJbHE IPOU3BO/IC;
"Cadenepu'" cy marepuje WIH MPUIPABIH KOjU Cce
nomajy @PC kako OM ce YKIOHWIO HIH CMamHIIO
¢urorokcmyno gjenoBame ODOC Ha onpelheHO Ombe;
"CuHepructu" Ccy MaTepyje WIH INPUIPABLIH KOjH
MOTY HOCIIjEIINTH JIjeIoBabe aKTHBHE MaTepuje, il
Buile Bpux y @dC;
"Chnucak AaKTMBHMX MaTepHuja'" uYHMHE aKTHBHE
Marepuje 103BoJbeHe 3a ynorpedy y @PC y bochu u
XepreropuHu, a Koje cy omoOpeHe y CKIamy ca
Bakehnm nponmcuma EY (y massem Tekcry: Crmcak
AKTHBHHX MaTepHja);
"Meta6oanT" je G110 KOju MEeTabOoJIUT WIIH TIPOU3BOJ
pasnarama akTHBHE MaTepuje, KOju HacTaje Owmio y
OpraHM3MHMA WM Y )KMBOTHO] CPEIIMHU.
"®PC cy maeHTHYHA'" aKo je caap)aj aKTHBHE
Marepuje jeaHaK y OKBUpY Mel)yHapoTHO IPOMUCaHNX
OJICTyTIama, YKJby4yjyhn Heuncrohe U Jpyre cacTojke
y ®DC, e ako ce moxynapajy (U3MYKO-XeMHjcKe
oco0WHe Tpernapara, O3HaKe, ITakoBamba M ambarnaxa,
OCHM TProBa4yKOT MMEHa perapara;
"Mukpoopranusmu" cy hemjcke mmm Hehenmmjcke
MHKPOOHOJIOIIKE jeUHUIIC, YKIBbYUyjyhul HIKe TJhHBE
U BHpyCE, CHOCOOHE 3a pPa3MHOXKaBabe WIH
NPEHOIICHhEe TeHETHYKOT MaTepujaia;
"Busbe" je kMBO OWJb€ W JKUBH [HjENOBU OWba,
yKJbydyjyhu cBjexe Bohe, moBphie u cjeme;
"BUJbHM TNPOU3BOAM" Cy TMPOU3BOOM OHMJBHOT
HopujeKia y HenpepaheHOM CTamy WM TOJBPTHYTH
€aMo jeJHOCTaBHOj MPEpajid, Kao MITO Cy MJbEBEHE,
CyIlICHhe WM TPECOBamE, Al HCKIbYydyjyhu camo
ousne;
"JKuBoTume" Cy )KUBOTHEE CBUX BPCTa KOje OOMYHO
XpaHH, OTHOCHO y3Taja YOBjeK;
"IlTeTHn opraHm3Mu' cy cBe BpCTE€, COjEBH HWIH
OUOTOINH KOjHU NPUIAJLAjy KUBOTHELCKOM U OMJBHOM
[[apCTBY WJIM MATOT€HH Y3POYHUIM IITETHHU 3a OMbe
WM GUIBbHE MIPOHU3BOJIE;
"Oxkommm'" cy Boae (ywbydyjyhm nomseMHe,
TMOBPILIMHCKE, Tpelia3He, 00aJIHe U MOPCKE), CEIMMEHT,
TJIO, 3paK, 3eMJBHILITE, IMBJbE BpcTe (iiope U dayHe n
6uno koja muxoBa MelhycoOHa moBe3aHOCT M OHIIO
KOJjU OZIHOC Ca JPYTUM JKMBHM OpPTaHM3MHMAa;
"TIIpomeT" je yBO3, H3BO3, MPOJIaja, OMHOCHO JIABAFHE
TpehnM Jmmmma.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

"¥Bo3" je cBako yHomeme DPDPC Ha HAPUHCKO
nozpy4dje bocue u Xeprierosune, 6e3 063upa Kaksa je
ynoTpeba mim IpuMjeHa Onita 103BoJbEeHa Y CKIIay ca
LAPUHCKUM IIponucuma 3a Ta POC;

"U3B03" je cBako m3Hommeme PDPC U3 HAPHHCKOT
nozpy4ja bocHe n Xepierosune u Takolep oOyxsara
MOHOBHHU HM3B03, T€ puBpeMeHH 13803 ODC.
"CraB/bamhe Ha TPAKHUINTE'" 3HAUU CKIAJUIITCEHE Y
CBpXY IIpoAaje, yKJbydyjyhn MOHYyQy 3a Mpozajy Wiu
CBakH JpyrH OONHMK yCTymama, y3 IUIahame Mim
OecmaTHoO, MPoaajy, AUCTPUOYLHjY U Apyre oOJIHKe
yCTyTama, anu He ¥ Bpahame MPeTXOAHOM MPOJIaBILy;
"lo0pa mo/bonmpHuBpeIHa mpakca" je o0aBbame
MOJBONIPUBPE/IHE [IjeIaTHOCTH Ha HAYMH KOJUM ce
oMoryhaBa m00po ympaBjbame IOJHONPUBPEAHHM
3eMJBHIITEM M PENPONYKIMOHUM MaTephjaioM Y3
yBaXKaBambe NPUPOAHHX 0OMIbEXKja TOJHOIPUBPEAHOT
nozapydja; Jlobpa mospompuBpenHa mpakca o0yxBara
ONTHMAJHy KOMOWHALIM]y arpoTeXHHYKHX Mjepa,
yipyayjyhn npumjeny ®OC ca museM odyBamba
HPHUPOJHE TUIOAHOCTH ITOJHOIPHBPEIHOT 3eMJBHINTA,
CrpjeyaBambe OHCUHWIINerma OKOJHINA, MPEKOMjepHE
yrnotpede MUHEpaTHUX 1 opraHckux hyopusa u @OC,
T€ Ja Y3rojeHo Om/be WM OWBPHH NPOU3BOAM
HAMUjCHCHU 3a MpexpaHy cajapke MTo je Moryhe
Mmame ocrataka ODC; Ipu Tome npumjeny ODPC
Tpeba IpUIIaroIUTH KapakTepucTHKaMa OKOJIHIIA;
"UHTerpajna 3amrura Onsba' mpencrasiba IOMHO
pa3MaTpame U NPOIjeHy CBUX PacHONIOXUBUX METOA
3amTuTe Onsba, Te IIOTOM MHTETPAIHjy OATOBapajyhnux
Mjepa KojUMa ce CIpjedaBa pas3Boj IOIMyJIaIHje
NITETHUX OpraHu3ama, onpxasa ymnorpedba dDPC u
Ipyrux obimka cy30Wjaa Ha HHBOY KOjH je
€KOHOMCKHU M SKOJIOILIKH OIPAaBIaH, T€ CMamyjy HII
CBOJZIC Ha HajMamy MOryhy Mjepy pH3HIH 3a 3paBbe
Jpyad M 3a okoymir; MHTerpanmHa 3amrTuta Omba je
yCMjepeHa Ha Y3roj 3[paBUX KyIATypa y3 HajMambe

Moryhe OMCTamkbE€ arpo-€KOCUCTeEMa, TE€ MOTHYEC
TMpUPOIHE MCXaHU3ME Cy36I/Ij ama IOTCTHUX
opraHusama,

""He-xemujcke MeToe"" TIpeCTaBIbajy ajTepHATHBHE
METOJIe XEMHjCKUM TperapaTuMa 3a 3alliTHTy Ousba U
3aIITUTY OJ1 ITETHUX OpraHU3aMa, a Koje ce 3aCHUBAjy
Ha arpoTeXHMYKMM MjepamMa WM  (DU3HYKUM,
MEXaHHUYKUM HJIH OHUOJIONIKMM MjepaMa Cy30ujarmba;
"lo6pa mabGopaTopmjcka mpakca' je cucteM
OCHr'ypama KBaJUTETa, KOju ypelhyje opraHuszamroHne
mpolece W yclIoBe C KojuMa ce JabopaTopujcke
CTyIHje TUIAaHUPA]y, U3BOJE, HAI3UPY U OHIBEKE, TE O
TOME MOIHOCE M3B]EIITaj;

"3amTuTa mnogaraka' IpeicTaB/ba  BPEMEHCKHU
OrpaHMYEHO IMPABO BJIACHHUKA Ha JOKyMEHTALH]y KOjy
JOCTaB/ba HAUIOKHOM OpraHy pagd HW3JaBamba
ono0pema 3a YHYTPAIIEbH IPOMET;

"Hanje:xxnu opran" 3a W3BpHIaBame 3aaraka
MPOIHCAHNUX OBOM YpenOoM | 3a mpoBoljeme Haa3opa
Hajl BeHOM IpuMjeHoM je DesiepaiHo MUHHCTapCTBO
HOJBONIPUBpPEZIE, BOJONpHBpene M Imymapcra (y
nasbeM Tekcty: DenepaaHo MUHHCTapCTBO);
"IIpouzeohau" je mure koje camo nponsBoan PDC u
aKTHBHE MaTepHje WM KOje yroBapa Ty IpOU3BOIBY
ca IpyroM CTpaHOM WIJIH JIMLIE MIMEHOBAHO O]] CTpaHe
npousBohaya Kao HEroB jeANHH 3aCTYITHHUK;
"BaacHuk perucTpanmje’ je cBako (H3UUKO WIH
MPaBHO JIMIIE KOje MOcjeyje 0no0peme/perucrpanu;jy/
pjememe 3a DOC;

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

" TuctpudyTep' je OmI0 Koje (HU3MYKO WM MPABHO
mne koje crapiba @OC Ha TpxumTe, YKIBYdyjyhu
TProBIie Ha BEJIMKO M MaJlo, TIpojiaBade 1 100aBbade;
"3acTynHuK" je IpaBHO JIMIE KOje y UMe BIIACHUKA
peructpanuje @OC nogysumMa pagme KO HaIIeKHOT
oprana BeszaHe 3a ynuc ®OC na Jlncry ©PC, yBo3
ODC u muctpudyujy OC;

"Casjernuk" je cBaka ocoba Koja je CTeKiIa
onroBapajyhe 3Hame U caBjeTyje O 3alTUTH OMiba U
curypHoj ynorpedu ®OC y okBupy obaBipama cBoje

npodecHoHaHe  JjeNlaTHOCTH  WIM  TpYKamba
TProBayKUX  yCiIyra, yKJbydyjyhu  mpuBaTHe
CaMO3aIloCIICHE CaBjeTHHKE, jaBHE CaBjeTO/aBHE

cimy>x0e, Tpropadke 3acTyIHHKe, Ipor3Bohaue XpaHe 1
TPrOBHHE Ha MaJIO TJje je TO IPHMjCHHBO;
"TIpodecnonannu KOpuCHUK" je JIHIlE KOje KOPUCTH
ODC y okBHpY 00aBJbama CBOJUX MPOPECHOHATHUX
JjeITaTHOCTH, YKIbY4y]jyhul IpuMjeHUTEIbE, TEXHUYape,
MOCIOAABIE M CAaMO3aloCieHa JIMIA, Kako Y
TIOJBOTIPUBPEAH, TAKO U Y APYTHM CEKTOPHMa;
"AMaTep-0cTaau KOPHCHHUK' je JIUIIC KOje KOPUCTH
OOC y okBupy obaBbama IMPOHU3BOIHE OWba U
OMJPHUX MPOU3BOJIA 32 BIACTUTE MOTPEOE;
"IloTBpaa o mpaBy NpUCTyna' MpeaCcTaB/ba N3BOPHU
JOKYMEHT KOjUM BJIACHHK 3aIITHNEHHUX MOAaTaKa J1aje
CarjacHOCT Ja Ha/UISKHH OpPraH MOXKE KOPHCTUTH
TakBe MOJaTke IoJ onpeheHMM INpeTrocTaBKama u
yCJIOBHMA Y CBPXY M3/aBama o100pema 3a DDOC wim
ono0pema 3a aKTUBHY MAaTepujy y KOPHUCT APYror
TIOJJTHOCHOIIA 3aXTjeBa;

"CTak/IeHHK/TUIACTeHUK'" je TPOXOAHH, CTaTUYHH,
3amTHheHn TPOCTOp 3a y3roj KynTypa OOWYHO C
NPO3UPHAM BAamCKUM KOCTYpOM Koju omoryhasa
KOHTPOJIMCaHy pa3MjeHy MaTepHjaja W eHepruje ¢
OKOJTHOM H clipjedaBa ocnobahame PDC y oxommm;
"Ypebhaju 3a npumjeny ®DC"' cy Omio koja onpema
noceOHO HamHjermbeHa 3a TpuMjery PDC, yripyayjyhu
JONaTHy oOmpeMy TOTpeOHy 3a  YYHHKOBHTO
(dyHKIMOHNCamke TakBUX ypehaja momyT miasHuMIa,
MaHoMeTapa, (QuiITepa, cuTa U omnpeme 3a yninheme
CIIPEMHHKA;

"Tperupame nociauje :xeTBe/0epde' je TpeTupame
Omspa miy OMJEHUX TIPOM3BO/IA TIOCIH]je XKeTBe/Oepoe
y M30JI0BAHOM MPOCTOPY M3 KOjer HeMa MOTyNHOCTH
ucnymrawa @OC, HIp. y CKIaAULITY;
"BuonuBep3uTeT - OMOJIOMIKA Pa3HOBPCHOCT" je
NPOMjEEbUBOCT ~ KMBUX  OpraHu3amMa y  CBUM
cpenuHaMa, YKJbYdyjyhu KOTIHEHe, MOPCKE M OCTaie
BOJICHE EKOCHCTEME U EKOJIOLIKE KOMIUIEKCE YHjH CY
qmo; OBa BapHjaOMIIHOCT 00yXBaTa PasHOJMKOCT Y
OKBHPY BpCTa, M3Mel)y BpcTa M €KOCHCTEMa,;
"IloppumMHCKe BoAe'" cy KONHEHE BOJE, OCUM
TOJI3EMHHX BOJIA; IIPEJIa3He Boje M 00aHe BOJIE, OCUM
y TIOTJIEy XEMH]jCKOT CTaTyca, 3a KOjH CY YKJbYUCHE U
TEpUTOPHjATTHE BOJIE;

"Iloa3emHe Boje' cy CBe BOJE UCIIOA OBPIIUHE TIa
y 30HM 3acuhema M y JAUPEKTHOM JOAMpPY C
HOBPIINHOM TJIa WJIH HOA3EMIBEM.

Ynaw 4.
(LnspeBn)

[ oBe Ypenbe jecte na ce PDPC kopucTe Ha HAYMH KOjH
he ocuryparu npasmiHy npumjeHy @DPC 1 BUCOK HUBO 3aITHTE
3[paBJba JbY/IM U 3PaBIba JKUBOTHIHA, TE OKOJIHIIIA.
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MOI'JIABJBE 11 - TIPOMET U YBO3 ®®C

Unan 5.
(Onmure oxpente)
ODC ce cMmuje CTaBUTH y MPOMET U YNoTpeOsbaBaTH Ha

tepuropuju deneparyje axo je:

@

@
®

@

@

®

4)
®)

a) 3a OOC m3aTo 0J00peHe 38 YHYTPAIIKHH IIPOMET Y
CKJIaJTy ca OBOM Ypenoom;

b) ®®C perucrposano y PemyGmumu Cprickoj 1 bpuko
Huctpukry bocHe u XepueroBuHe Ha OCHOBY
0J00pema/perucTparyje/pjelierha u3 jeHe o1 3eMaba
EY wm u3 3emaspa koje Hucy wianuie EVY, a koje
npuMjemyjy EVY jennHCTBeHE npHHIMITE IpOIjeHe
nocjea ®DC nprmkom perucrparuje DC.

Unan 6.
(Ilpometr ©DC)

IIpomerom ®DPC Mory ce GaBUTH camo JIMIA yIHCAaHA Y

Perucrap mpaBHux v ¢usnukux smna 3a npomer OOC y

cKnaxy ca wiaHoM 5. 3akoHa O ¢uTodapManeyTcKum

cpencteuma bocune n Xepuerosune ("Ciy:kOeHH TIIaCHUK

buX", 6poj: 49/04) (y nmasbem Tekcty: 3akoH BocHe u

XepLeroBuxe).

ODC ce He cMHje HATA3UTH y TIPOMETY aKO MY je UCTEKao

POK yrmotpeoe.

Axo ce ®DC moBnaun U3 MpoMera U yrnorpede, a pasnozu

3a TOBIAYeHE, M3MjEHY WM HEMpOAyXKeme omo0pema 3a

YHYTpaIlllbH IIPOMET Ce HEe OJHOCE Ha 3aIUTHUTY 37paBiba

JbYIM Y KUBOTHE-A WM HA OKOJIHMIIL, Pa3nolsbe ONIroe je

OrpaHMYEHO ¥ M3HOCH HajBHILIE IIIECT MjeCelH 3a POAajy U

IUCTPUOYIH]y, T€ NTOAATHO MAKCHMAJHO jeIHY TOAMHY 32

30pumaBame, CKIAINIITEHe U yrnotpedy mnocrojehnx
3anuxa 1otadHnX OOC.
Unan 7.
(YB03 ®DC)

YV ®enepanujy ce moxe yBo3utu oHo PDC koje mocjenyje
pjemere denepamHOr MHHHCTapCTBA KOjUM Cce  Jaje
CaryiacHOCT 3a YBO3 Y CKJIajy ca 4iaHoM 12. ctaBoM (3) oBe
VYpenoe.

VYB03 ®DC u3 crasa (1) oBor wiaHa MOTY BPIIUTH CaMO
nWma ynucaHa y Permcrap mpaBHEX M QM3MUKHX JHIA 32
npomer ®DC y ckmamy ca wmanoMm 5. 3akoHa BocHe u
XepLeroBuHe.

Hamzop Ham mpexorpaHnuHMM npomeTroM (YBO3, H3BO3,
npoBo3) OOC Bpmr (UTOCAHWTAPHH MHCIIEKTOp Ha
TPaHUIHOM TIpenasy.

Jlumia w3 crasa (2) OBOT WwiaHa Cy Qy)KHA, MPUINKOM YBO3a
ODC, npujaBUTH MOMMIBKY GUTOCAHUTAPHO] HHCTICKIIH)H.

Ipexorpannynu pomert (yBo3, n3Bo3, mpoBo3) DC moxe
ce obapjpaTH caMO NPEKO OHMX TPAaHMYHHX IIpenasa Ha
KOjUMa Jjernyje puTocaHuTapHU UHCIIEKTOP.

HOI'JIABJBE III - U3JABAIBE CAI'VIACHOCTHU 3A
YBO3 U OAOBPEIbA 3A YHYTPAIIBU ITIPOMET

DdPOPC
Unan 8.
(AkTHBHE MaTepHje)
(1) DDC xoja ce yBo3e u craBibajy Ha Tpxure Degeparmje

@

MOTY caJapkaBaTH caMO OHE aKTHBHE MaTepHje Koje ce
Hanase Ha CIHCKy aKTUBHUX MaTepHja.

Crnmcak aKkTHBHMX MaTepHja M3 OBOI WIaHA 00jaBibyje
Vmpasa bocae u XeprieroBune 3a 3aliTUTY 37paBiba Oniba
(y nasbeM TekcTy: YIIpaBa) y CKiagy ca uilaHoM 29. 3akoHa
Bocne u Xeprerosuse.

@)

@

®)

Unan 9.

(YcnoBu 1 3aXTjeB 3a U3aBame CarjJacHOCTH 3a yBO3 H

ono0pemsa 3a yHyTpammsi npomer POC)

3axTjeB 3a M3/1aBambE CarJIACHOCTH 3a YBO3 U 0JI00pema 3a

yHyTpamimbu  npomMer DPDPC moxke ce MOAHHJETH Y

ClTy4yajeBHMa aKo je:

a)  omoOpeme/perucrpalujy/pjeliehe Hu3fana ApxKaBa
ynannia EY y xojoj je usspmena perucrpanuja OC
(pedepenTHa apxaBa YiIaHWI@A) Koja MpHUIaga 30H1 b
(Cpemma 30Ha: Pemybmuka Hpcka, Hwuzozemcka,
Ibemauka, benrmja,  JlykcemOypr,  Aycrtpuja,
Cnosennja, CnoBauka, Yemka, [losbcka, Mahapcka,
Pymynuja) wnm 3ouu L (Jyxna 30Ha: @panirycka,
lmanwnja, Ipuxa, Wrammja, Ilopryram, Byrapcka,
Maura, Kunap un XpBatcka);

b)  omobpeme/perucrpaijy/pjerieme u3nama  ApKaBa
uynanuna EY (pedepeHTHa nprkaBa uilaHMIA) Koja
MpUIaga HeKoj APYToj 30HH, aKO ce 0100peme 3a Koje
je momgHeceH 3axTjeB Hehe KOPUCTHTH y CBPXY
y3ajaMHOT' TIpH3HaBamka y HEKOj JApYyroj IpikKaBd
YJIaHWIM U3 UCTE 30HE;

C)  omobpeme/perucTpaijy/pjeliemhe u3maga  apikaBa
ynanuna EY 3a ymotpedy y crakieHHIIMa, WK 32
yrnotpedy HaKOH KeTBe, WIH 32 YHOTpeOy y Mpa3HIM
CKJIQJIMIIIHUM NPOCTOPHMA WIIH CHPEMHHIMA KOjH ce
KOpPHCTE 32 CKJIQIUIITeHhe OWjba WM OMJBHUX
MPOM3BO/Ia, WK 32 TPETUPAE CjeMeHa, 6e3 003upa Ha
30HY K0j0j TpHIajia peepeHTHA IprKaBa WIaHHII,

d) omoOpeme/perucTpanyjy/pjelicse U3maNna  JpiKaBa
ynanuna EY y3ajaMHIM npu3HaBameM pEerHCTpaLuje
ODPC u3 zemsbe wianmne EY y xojoj je ®DPC
PETHCTPOBAHO, HEOBKUCHO O KOjOj 30HH j€ pHjey;

€)  omoOpeme/perucrpaiyjy/pjeniembe H3aia JIpKaBa
ynanuia EY y3ajaMHUM npu3HaBameM 3a yrnoTpedy y
CTaKJICHHIMMA, WM 32 YIIOTpeOy HAKOH JKEeTBE, WITH 32
yHnotpeOy y NMpa3HUM CKJIAJHIIHAM MPOCTOPHMA HIIN
CIIPEMHHUIIIIMA KOjH C€ KOPUCTE 32 CKIQANIITEeH¢ Onba
Wi OMJPHUX TPOM3BOJIA, WM 3a TPETUPamke CjeMeHa,
6e3 003upa Ha 30HY K0joj TIpHIIaia Ap>KaBa WIAHHUIA;

f)  omoOpeme/perucrpariiujy/pjeniermne u3nana 3eMiba Koja
Hyje wiannna EY, a koja npuMmjewyje EY jenmnacTBeHe
npuHoune mpornjeHe gocjea ODOC  mpriHKoM
peructpanuje DOC;

g) omobpeme/perucrpaijy/pjelieme 3a  yrnorpedy y
CTaKJICHHIIMMA, WX 32 yHOTpeOy HAaKOH XKETBe, WU 32
ynoTpeOy y Npa3sHUM CKJIQJAUIIHUM IIPOCTOPHMA HIIN
CIIPEMHHUIIIMA KOjH C€ KOPUCTE 32 CKIIQANIITEH¢ OMiba
WM OWJBHHX TIPOU3BOJIA, WM 33 TPETHUpAmE CjeMeHa
W3gana 3eMiba Koja Huje wiaHmma EY, a koja
npumjewyje EY jenuHCTBeHe mpHHLMIIE TPOILjeHe
nocjea @DC npunmkom peructparuje OC.

3axTjeB u3 crasa (1) oBOr WiaHa MOJKe IOHHETH JIUILIE KOje

nMma cjenumre y Demepanyji ¥ ako je PErUCTPOBAHO Y

ckramy ca wiaHoMm 5. 3akoHa Bbocre m XepueroBuHe.

[Nonrocunan 3axTjeBa Koju HeMa cjenuiure y Denepanuju

3axTjeB U3 cTaBa (1) OBOT WiaHa MOTHOCH MPEKO 3aCTYITHUKA

ca cjemuiureM y denepanuju.

3acTynHuK nponsBoljaua u3 cTasa (2) oBOT WiaHa Mopa OUTH

perucTpoBaH y ckiagy ca uiaHoMm 5. 3akoHa bocHe u

XeplieroBuHe U MOpa HMaTH YroBOp O 3aCTyNamy KOjUM ce

HAapOYMTO YTBphyje ¥ oOcCHrypaBa OArOBOPHOCT 3a

eBeHTyaJlHe IITeTe Koje HacraHy mnpumjeHomM OOC Ha

teputopuju Deneparyje.
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(6)

3axTjeB 3a yBO3 U3 cTasa (1) oBOT WiaHa MOTY TIOIHHJETU 1
HAayJYHO-HCTp@OXMBadKe  oOpraHmzamuje y  oOiactu
HOJBONIPUBPEE M IIyMapcTBa, KOPHCHUIM WIM HHXOBa
yIpYXema, Y3 carjacHoOCT Jmna u3 crasa (2) u (3) oBor
YJIaHa.

VY cnydajy na nune u3 crasa (4) oBOTr WiaHa He MPHOAaBU
carmacHOCT H3 craBa (4) oBor wumaHa, ®exepanHo
MHHHCTapCTBO MOJKE IIPHUXBATHTH pa3MaTpame 3axXTjeBa 3a
n3/aBame cariaacHocTy 3a yBo3 @OC pamu ucnuTuBama y
HayYHO-HCTPaXUBAUYKe CBPXE.

VYV cnydajy na je MOTHOCWNIAIl 3aXTjeBa 3a WU3/IaBambe
carnacHocTd 32 yBo3 @OC nure u3 crasa (4) oBor wiana,
HCTO MOpa Ja IoKaxe 11a je ucrpaxuame PDC ox ommrer
uHTepeca 3a Denepanyjy.

Ynan 10.

(loxymeHTanuja y3 3axXTjeB 3a U3JaBabe CarJacHOCTH 3a YBO3

@

@

@

@
©)
4

@

DDC)
V3 3axTjeB 3a M3aBamk-e carsiacHOCTH 32 yBo3 ODC u3 uinana
9. oBe Ypenbe nocrabiba ce:
a) Pjememe @emeparHOr MHHHCTAPCTBA  3PABCTBA
KojuM ce ofoOpaBa yBo3 otposa y Peneparmjy;
b) TIpodaxrypa ca HaBeneHUM MOJAIMMA O TPrOBAYKOM
HazuBy OOC, nakoBamy, KOJIUYNHH, jSTHHUIN Mjepe.
3axTjeB 3a M31aBame cariacHocTy 3a yBo3 O@OC n3 wiana 9.
oBe Ypembe ce MOMHOCH Ha oOpacily KOju ce Hajasu y
IIpumory 1 u xoju je cactaBHH 11O 0Be Ypenode.

Unan 11.

([loxyMeHTanuja y3 3aXTjeB 3a HU3/aBarbe 0100peHa 3a

yHayTpammsu npometr POC)

V3 3axTjeB 3a H3AaBame 0J00pEHa 32 YHYTPALIEBU IPOMET

ODC u3 unana 9. oBe Ypende nocrasipa ce:

a) xommja omobpema/perucTparyje/pjenema  Kojy je
m3ana ApxkaBa wiannna EY wmm 3emipa koja Huje
ynanuia EY, kao mro je HaBeneHO y wiaHy 9. cTaBy
(1) oBe Ypenoe ca 3BaHUYHUM MPEBOIOM Ha jETHOM O/I
ciryOeHUX je3nka Koju Cy y ynotpebu y bocHu u
XepLeroBuHy;

b)  wusjaa HamiexHor oprana aa je ®OC perncrpoBaHo y
cknany ca EY jenquHcTBEHMM NpHHLMITIMA HPOILjeHe
nocjea dOC mpumikom perucrpaunje OOC wm
KoTMja onoOpema/perucrparje/pjememna 3a POC u3
jemne on 3emasba EY y x0joj je @DC peructpoBas, 3a
3eMJbe KOje HuCy wiannie EY;

C) erHKeTa M CUTYPHOCHO-TeXHHUkH JiucT 3a DDC ca
3BaHUYHMAM IIPEBOJIOM HAa JEAHOM OJ CIIY)KOSHHX
je3uka koju cy y ynorpebu y bocan u Xeprierosunu, a
CHUTYPHOCHO-TEXHHYKH JIUCT MOpa OWTH MOCIbEIHU
JOCTYIaH aXXypupaH;

d) MUsjasa Bnacuuka perucrpanmje/mponsBohauda o
NpaBHUM JIMIMMa Koja Bpiue quctpudynujy ©@OC y
Ddeneparnuju.

W3jaBa u3 crasa (1) oor wiana mox 0) ce Hanasu y [Ipunory

Il m cacraBHH je o oBe YpenOe.

WzjaBa u3 crasa (1) oBor wnana nox 1) ce Haasu y [Ipumory

I u cacraBHM je auo oBe Ypenode.

3axTjeB 3a omo0peme 3a yHyTpaiimbu mpoMer PDC u3 cTaBa

(1) oBor unaHa ce MOJHOCH Ha OOpacily KOjU ce Halla3u y

[Ipunory IV u cacraBnu je auo oBe Ypenoe.

Ynan 12.
(U3naBame carmacHocTu 3a yBo3 OPC)
denepaqHO  MHUHHCTAapCTBO — pa3Marpa  3axTjeB U

JokyMeHTanujy w3 wiada 10. craB (1) oBe VYpenbe u
yTBphyje Aa JIn Cy UCITYHeHH YCIIOBU IPOMHCAHUM WIAHOM
9. oBe Ypenbe 3a n3gaBame cariacHocTH 3a yBo3 ODC.

@
®)

@

@

®

@)

@

®)

©

®)

@)

YcnoB 3a wu3aBame carjlacHOCTH 3a yBo3 DOC y
Denepanyjy jecre na ce PPC Hanasu Ha Jluct ODPC.
@enepanHO MHMHHCTapCTBO H3Jaje pjellemhe KOjuM Jaje
carnmacHocT 3a yBo3 OOC mmm pjememe KojuM oxbduja
3axTjeB, HajkacHUje y poky of 30 maHa o maHa mpujeMa
MOTITYHOT 3aXTjeBa.

Unan 13.
(MznaBame omobpema 3a yHyTpaimu mpomer OOC)
denepatHO  MUHHCTApCTBO — pa3Marpa  3axTjeB |

JoKkyMeHTauujy u3 wiana 11. ctaB (1) oBe Ypembe u
yTBplyje ia i cy HCITyHEeHH YCIIOBU IPOIIMCAHHU WIAHOM 9.
oBe YpenoOe 3a H3aBame 0100perha 3a YHYTPaITHH IIPOMET
OOC.

Ha ocHoBy 3axtjeBa u3 wiana 11. ose Ypende denepanno
MHHHCTapCTBO TPaXXH MHIBEHE CTPydYHE KOMHUCHjE 3a
omjenry @OC (y maseM TEKCTy: CTpydHa KOMHCHja 3a
ODC), koja nmpunpeMa MHUIIJBEE Ha OCHOBY IPUIIOKEHE
JOKyMeHTanyje u3 wiana 11. oBe Ypenoe.

denepanHO MHHHCTapCTBO HAa OCHOBY MHIILJBEHA CTpyde
komucuje 3a ODPC wu3maje pjemieme KOjuM 0moOpaBa
yHyTpammu npoMer ©@OC mnmn pjememe KojuM opdmja
3axTjeB, HajKacHUje y poKy of 60 maHa o maHa mpujeMa
TIOTITYHOT 3aXTjeBa.

Unan 14.

(Ctpyuna xomrchja 3a orjeny PC)
Crpyuna xomucuja 3a ®PC n3 uwmana 13. crasa (2) ose
VYpenbe ce cacToju 0] YKyITHO IIET WIAHOBA, OJ] KOJUX Cy 1Ba
yiaHa npeacraBHAnM deneparHor MUHHCTapCTBA KOJH pajie
Ha mocioBuMa m3 obnactu @PC u Tpu 4iaHa U3 HAydHE
obnacTu 3amrTure 6uba.
UnanoBu crpydse kommucuje 3a ®DPC He cMujy OutH y
cyKoOy MHTepeca ca HOJHOCHOLIEM 3aXTjeBa U3 WiaHa 9. oBe
VYpenbe wnu ca npaBHAM WM (QU3HYKUM JMOMMA Koja
npousBoJie Wim ce OaBe nmpomeroM ODC.
defepatH MUHHCTap IOJHOIPUBPENE, BOJONPHBpENE H
mymapcrBa (Y IaJbeM TeKCTy: (eNepalHd MUHHCTap)
JIOHOCH pjellele KOjUM HMEHYyje CTPYYHY KOMHCHjY 3a
ODC, oapeljyje cacTas, IjeNOKPYT U HAYMH paja CTPyYHE
xomucuje 3a GOC.
Crpyunoj xomucuju 3a ®OC wu3 oBor wiana npumnana
HaKHa/1a 3a pajg Koja he ce MCIUTaTHTH U3 CpecTaBa Koja
yriahyjy MOZHOCHOIM 3aXTjeBa 3a M3JaBambe 0100pema 3a
yayTpamsi npomer ®PC u3 umana 9. oBe Ypenbe, 3a
U3MjeHy W/WIM JOMyHY pjeliemha KOjuM ce 0a00paBa
yHyTpammsy npoMer ODC u3 unana 16. craBa (10) ose
Vpenbe, 3a NpoxyXeme poKa BaKeHa pjellickha KOjUM ce
onoOpaBa yHytpammi npomer O@PC n3 wrana 17. ose
VYpenbe u 3a OOHOBY pjemema KojuM ce onoOpaBa
yayTpammsi npoMer POC u3 wiana 19. oBe Ypenode.
denepanHy MUHHCTap JOHOCH pjelieme KojuMm onpehyje
BUCHHY HaKHaJIe U3 CTaBa (4) OBOT WiaHa.

Unan 15.

(Canprkaj u Bakerme carimacHocTh 3a yBo3 ODC)
Pjemrere kojum ce aaje carnacHoct 3a yBo3 ®OC u3 unana
12. crasa (3) oBe Ypenoe, canpixu mojaTke:

a)  Bpoj u marym pjemiemna

b) Tlopmarke 0 yBo3HHMKY U3 wiaHa 9. oBe Ypenode;

€)  Osnaky uapuscke Tapude;

d) Tprosauku Hasus ODC;

e)  BenuunHy naxkoBama;

f)  Komuuuny;

g)  Mjepry jenunnuy;

h)  Bpujensoct ®PC y KOHBEpTHOUIHIM MapKama,
i)  I'paHn4HM mpeJia3 NPEKo Kojer ce BPILH yBO3;

j)  Pok Baxema pjeletma;
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(Caz[p_)Kaj U BAXKCHE ono0pema 3a yHyTpammu npomer OC)
(1) Pjememem kojuMm ce omobpasa yHyTpauimbu npomer ODC

@

k) Bpoj u marym pjenrera DenepaaHOr MHHHCTAPCTBA
3npaBcTBa 13 wiana 10 crasa (1) mox a) oBe Ypenbe.

Pjememe n3 wnana 12. crasa (3) oBe Ypen0e Baxu 10:
a) JmaHa JI0 KOjer BaKH pjelIcHke

oBe Ypenbe i

b) 1o mama mo kojer Baxku pjeiiere DenepaaHOr
MUHHCTApCTBa KOjUM ce O0f00paBa yHYyTpaIlbu
npometr ODC, axo je Taj pok kpahn ox poka 10 Kojer
BaXH pjelee OeiepaiHor MUHUCTApCTBA 30PaBCTBa

u3 wiana 10. cras (1) mox a) nim

C) 10 JaHa JI0 KOjer Bakk 0J00peHa MpUMjeHa aKTHBHE

Marepuje cagpkade y @OC nHa noxapyyjy boche u
AKTHBHUX
MaTepuja, aKo je Taj pok kpahu o] poka 10 Kojer BaXu
pjemerse DeneparHOr MHHHCTApCTBAa 3IpaBCTBA W3

Xepuerosune HapeneHa y Cromcky

yiana 10. cras (1) nox a).
Yian 16.

onpebyje ce:

a) Ownbe WM OWBHU MPOM3BOAM M HEMOJHONPHBPEIHE
jaBHE
MOBpIIIKHE, CKJIAJIWINTA) Ha KOjiMa U 32 YHjy HaMjeHy

NOBpIIMHE (Ha TpUMjep: O KeJbe3HUIE,

ce ®OC Mmory J1a KOpUCTE;

b)  ycnoeu nox kojuma ce ®DOC MOTY CTaBIBATH Y POMET
U TPHMjCHUBATH, KOjU HajMame MOpajy o0yxBaraTtu
ycIoBe HEONXoAHe npuMjeHe yTrBpheHe Ha CrouckKy

aKTHBHHX MaTepHja;

Pjemerse kojum ce omobpaBa yHyTpammu npomer ODC,

MOpa J1a CapiKu:
a) Tprosayku HasuB ODOC;

b)  momarke o BiacHUKY pervcTpanuje (Ha3uB, CjeIuIITE);
(Ha3uB,

C) Tmomatke o
cjeauure);

IUCTpUOYTEPY/3aCTyIHUKY

d) pok Baxkema pjeliermha KOjuM ce 000paBa yHYTpaIlbi

npomer POC;

e) wHamjeny @DPC (pyurmmma OV, wHcekruimn WH,
xeponuun Xb, Oaxrepumma BA, penenent PE,
ponentunma PO, akapunun AL, perynatop pacra I1T,
Hemarouun HE, monycrimn MO, OW/bHH aKkTHBaTOp

ITA, ocramu Tpermanu OT);

f)  dopmynanujy ®DOC ca o3HakoM (KBAILJBUBH MpPALIAK

- WII, KoHIEHTpoOBaHa CyClieH3HWja -
Bojoaucriep3nduiHe rpanyne - WI u ci.);

g) HavWH JjeNoBamka;

h)  nauwms u Bpcry npumjene PDC;

i)  Ha3WB U KOHICHTPALW]Y aKTHBHE MaTepHje/Marepuja;
j)  BenmumHy amOanaxke W Marepujal O Kojer je

ambanaxa mpaljeHa;
k)  mo3BosbeHa MjecTa mpoaje;

) wmakcumamuu HuBO ocraraka - MPJI (Maximum

Residue Levels);
m)  ono0peHu CaapiKaj ETHKETE;
N)  CHMITOME TPOBama;
0)  OrpaHHYEHsa 33 KUBOTHY CPEHHY;

p) orpaHuuema BezaHa 3a mpomer u npumjeny OOC y
[MJbY 3aLTHTE 3[paBiba JUCTPHOyTEpa, KOPUCHHKA,

IpoJIa3HUKa, CTaHOBHUIIITBA, rnorpouiadya

TMOJHONPUBPEIHUX PaHHUKA WM OKOJIHIIA, y3uMajyhu

y 003up 1 ycioBe ojipeljeHe ApyruM MporucuMa;

) HasuB KyJiType/a Ha Koje ce mpumjewmyje PDPC Ha
JIATHHCKOM jE3WKy W jETHOM O CITy)KOCHHX je3hKa

KOju cy y ynorpebu y bocan n Xepuerosuuu;

®denepanHor
MHHHUCTapCTBa 37paBcTBa U3 uwiana 10. cras (1) mox a)

©)

©
®)

(©)
@

s)

B

u)

2)
aa)
bb)

cc)
dd)

ee)

99)
hh)
i)
)
kk)
)}
mm)
nn)

00)
pp)

rr)
SS)

tt)

uu)
Bpoj

Ha3¥B LITETHOT OPraHM3Ma/LITETHHX OpraHW3amMa Ha
JIATHHCKOM je3UKy W jeIHOM OJ CIY)KOSHHX je3uKa
Koju ¢y y ynorpebu y bocan n Xepuerosunu;

TIpUMjeHy ODC Ha HETIO0JbOIIPUBPEIHUM
MoBpUIMHAMa (HIp. XEJbE3HHUIIE, jaBHE IOBPIIMHE,
CKJIQIUIITA) Ha KOjUMa ce ymotpedsbaBa, TIje je To

MIPUM]jEHJBUBO;

xoHneHTpanyjy dOC;

MaKCHMAJIHY 03y MO jeANHUIH MTOBPIIMHE KOJ| CBaKe
ymotpeoe;

NpenopydeHy  KONMYHHY BOJAE 10  jEAMHUIN
TIOBPILHHE;

MakcuMaiaH Opoj TpeTupama y TOKY FOJJMHE Ha UCTOj
MOBPLINHH;

BPEMEHCKH IIepHoJT H3Mel)y 1Ba MM BHILE TPETHParba
TaMo TJije je JO3BOJHEHO BHIIIC O] jeJHOT TPETHparba;
npunpemy ®OC 3a npumjeHy;

BPEMEHCKH Tepuop u3Mel)y Hocibeime MpuMjeHe U
eTBe/OepOe (kapeHma);

BPEMEHCKH MEPHOJT KOju Tpeba 1ia mpol)e o/1 mocIbeTmhe
NpUMjeHe [0 IIOHOBHOT yjacKka Ha TpeTUpaHy
TIOBPIIHHY (pajHa KapeHIa);

BPEMEHCKH Tiepuop u3Mel)y Hocibenmbe MpuMjeHe U
norpotube OwbHOr mpomssopa (ITXU- pre harvest
interval)

NpUMjeHy Yy CKJIamay ca IpPUHIMINMA HHTErpayiHe
3aIuTUTe OMIba, TIje je TO IPHM]EHHBO;

ToziaTKe 0 (PUTOTOKCHYHOCTH;
nojaTke O  Ha4uHy
PE3UCTEHTHOCTH;

Ha4UH CKJIQJUIITEHhA U YyBamba,

HaYMH HWCIHpama ambanake W IOCTymama ca
OCTalMa CPeJICTBA U MPa3HOM aMOaJIaXKoM;
knacudukanyjy u oomnsexkapame PDPC y ckiaay ca
MpornMcruMa KojuMa ce ypelyjy xeMukanmje;

MOJaTKe O OrpaHmyeHoj ynorpeou dOC;

ToJIaTKe 0 MjepaMa 3alliTHTEe OKOJIHILIA;

MOJIATKE O Mjepama 3aIllTUTe Y citydajy Hecpehe;
nogatke o MoryhHoctuma wmujemara DPDOC u
KOMITATUOMITHOCTH Ca IPYTHM CPE/ICTBHMA;

MOJJaTKe O TOCTYIKY unmhiema ypehaja 3a mpumjeHy
DDC;

ToJIaTKe 0 Mjepama 3alliTUTe IpHU pasy;

KaTeropyjy KOPHCHHKAa KOjU MOTY IpHMjeHHBaTH
ODC (npodecHOHATHN KOPHUCHHIIM WA amMaTepu-
OCTaJI KOPUCHHIIN);

Opoj 1 IaTyM pjeriema;

pjelema KojuM ce ono0paBa YHYTpAUIEkU IPOMET

copjeyaBama  IOjaBe

ODC npencrapiba 6poj mox kojuM ce ucro POC ymucyje Ha
Jlucty ©OC.

INogaim HaBeneHW y cTaBy (2) OBOT WiaHa MPEICTaBIbajy
cactasHH 110 Jlucte @OC.

Jlume Ha Koje TJacH pjememe KojuM ce onoOpasa
yHyTpammsi npomMer PPC ayxHO je KIacHu(pUKOBATH HITHA
@KypUpaTH eTHKETy TMociije OWino Koje H3MjeHe Yy
knacudukanuju U obwbexkaBaby DPOC y ckiaay ca
MPONMCHMa O XeMHKalIjaMa M O TOMe OO0aBHjEeCTHTH
DdenepasHO MUHHUCTAPCTBO.

Orpanndemna 13 cTaBa (2) Taduke 0) U IT) OBOT WIAHA MOPajy
outH HaBeneHa Ha etukeTd ODC.

Pjememe kxojum ce omobpaBa yHyTpammu mnpomer OOC
BAXKH IET FOJIMHA, OCUM Y ClIyuajeBUMa Kaja:

a)

peructpanuja/onodpeme/pjeliemhe U3 wiaHa 9. craBa
(1) oBe Ypenbe nma kpahu pok Baskerba MU
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b) omobpeHa mprMjeHa aKTHBHE MarepHje CaipiKaHe y
OOC na noapyyjy bocue n XepuerosuHe HaBeneHa y
CrHcKy aKTHBHHX MaTepHja nMa Kpahil pok Bakema.
Hakon ncrexa poka oJ ret roguHa u3 crasa (7) oBOr WiaHa,
JIMIE Ha KOje TJIacH pjeliee 0 0100paBamy YHYTPAIIHET
npomera OOC, mect Mjecent Mpuje UCTEKa UCTOT, MOXKE
NOAHUjeTH 3axTjeB DeneparHoM MHHUCTAPCTBY 3a OOHOBY
pjelema y ckiagy ca wianoM 19. oBe Ypenoe.

OOC xojeM je y pjeniery 0 0700paBamby YHYTpaIImer
IpOMeTa POK BaXKerha pjeleha opel)eH y CKIlaay ca CTaBOM
(7) mox a) u 0) OBOT WIaHa, POK BaXKeHa ce MPOAYXKYje y
cKnanxy ca wianoM 17. oBe Ypenoe.

Jlumie Ha Koje TIJlacu pjelieme KojuM ce oxobpasa
yHyTpammsu  npoMer PDPC  gyxHO je  00aBHjECTHTH
®enepalHO MHHHCTapCTBO O CBHM HOBHM IOJaIliIMa, O
Moryhewm omacHoM yrunajy 6mro kojer dOC umm ocraraka
ODC Ha 3apaBibe JbYIOM, JKUBOTHEGA, IMOBPLIMHCKE H
MOA3EMHE BOJIE M OKOJHII, YKJbY4yjyhH HOBe cHO3Haje O
Moryhum orpanudemuMa miojopeaa. JIuie u3 oBor craa 3a
CBE HOBE [TOIaTKe KOjH Ce OJHOCE Ha M3MjeHY H/WIH JOITyHY
onobpema/peructpanmje/pjeniera @OC u3 unana 9. craBa
(1) oBe Ypenbe MOIHOCH 3aXTjeB 3a M3MjCHY W/IIH JOIMYHY
pjetema kojuM ce ogobOpasa yHyTpammy mpomer @DOC Ha
oOpacity koju ce Hanasu y Ilpunory IV u koju je cactaBHI
o oBe Ypexoe.

OenepalHO MHUHHCTapCTBO, y3 NPUOAaBIBEHO MHUIIUBEH:E
cTpyune komucuje 3a PDOC, mujema W/WIM JONYHBYje
pjenieme KojuM ce oo0pasa yHyTpanimu mpomer ODOC.

Unan 17.
(Tlpoxyxeme poka Bakema pjeliemha KOjuM ce 0100pasa
yHyTpammsu npomer GOC)
AKo je y pjeniery KojuM ce 0100paBa yHyTpaIIbU IPOMET
ODC kao pok Baxkewa oapel)eH pok y ckiagy ca wiaHoM 16
craeoM (7) mox a) oBe Ypexbe, NnUIEe Ha Koje TIJacH
HPEIMETHO pjelIehe MoXKe IOoIHUjeTH 3axTjeB DeneparHoM
MHHHCTapCTBY 3a HPOAYXKEHE pPOKAa BaKeHa pjeliermha
HajKacHHMje TpU Mjecela IIpHje UCTeKa poKa BaXKerba.
V3 3axTjeB u3 crasa (1) oBOr WwiaHa JHIE TPHIAXKE KOMH]Y
IOKyMEHTa O TPOAYKEHY oxoOpema/perucrpanmje/
pjelnema Koju je u3nana npxkasa wianua EY wmm 3emiba
koja Huje wianuna EY, kao mrto je HaBeaeHO y wiaHy 9.
craBy (1) oBe Ypenbe, kao v 3BaHUYaH NPEBOJ HA jEHOM OJT
cIyXOeHMX je3uka Koju cy y ymotpebu y bocum n
XepleroBuny;
denepaHO MHHHCTApCTBO, y3 NPHOAB/BEHO MHIIUBEHE
crpyude kommcHje 3a DDPC, mpoayxyje pok Baxkema
NpEMETHOT pjellielha 3a TEepHoJ Bakema omo0perma/
perucrpanuje/pjemena u3 wiana 9. crasa (1) oBe Ypenoe,
OJTHOCHO HAjBHIIIE JIO ITeT FOINHA YKYITHO.
3axTjeB u3 craBa (1) oBOr WiaHa ce MOAHOCH Ha obpaciy
koju ce Hamasu y [Ipumory IV u koju je cacraBHU IHO OBE
VYpenoe.
Axo je y pjemiery 0 om0o0paBamy YHYTpAIIBEr MpoMeTa
DODC kao pok Baxkemwa ofipeh)eH poK y CKIaay ca wiaHoM 16
craBoM (7) mox 6) oBe Ypende, denepaaHo MUHHCTAPCTBO
MO CIYXOCHOj JY)XKHOCTH, y3 TpHOABIEEHO MHIBEHE
crpyude kommcHje 3a DDPC, mpomyxyje pok Baxkema
HPEZMETHOT pjellieha 3a TepHoa oJo0paBama MpUMjeHE
akTuBHE Marepuje caapxane y @DPC Ha noapy4jy bocHe u
Xepueropune HaBezieHe y CHUCKY aKTHBHUX Marepwja, a
KOjH TIepHOJ] He MOXKe OMTH JyXXH OJf POKa JI0 KOjer BaXKH
olI00peme/perucTpanuja/pjeniene u3 wiana 9. crasa (1) oBe
Vpenbe, 0JHOCHO HajBHIIIE [0 TIET FOIMHA YKYITHO.

Yinan 18.

(M3mjena i onyHa 1 yKHuamke pjenierha KojuM ce 000pasa

@)

@

©)

Q)

®)

@)

@

®)

)

®)

yHyTpammsy npometr ODC)
denepanHO MUHHACTapCTBO MOXKE IO CIIY’)KOCHO] Ty)KHOCTH
MPEUCINUTATH pjeliele KOjuM ce 0a00paBa YHYTpallbu
npomet ODC y cirydajy kaga nocroje goxasu 1a DOC pue
HE UCITyH-aBa ycJIoBe U3 WwiaHa 9. oBe Ypenoe.
denepanHo MUHHCTApCTBO JAaje MOTYHHOCT JIMIy Ha Koje
ITIACH pjeliermhe KOjuM ce 0100paBa yHYTPAIImbH IPOMET
@ODC na mocraBu CBoje KOMEHTape WK ONIIHPHHjE TOAATKe
y BE3U Ca W3MjEHOM MM JOIMYHOM U YKHAAHEM pjelleHmha
KOjuM ce 000paBa yHyTpammby npomer ODC.
denepalHO MUHHCTApCTBO, KaJa jeé TO MOTPeOHO, MHjEHa
WM JOMylYyje W yKHIa pjelieme KOojuM ce onoOpasa
yHyTpammsy npomer @OC y cirydajy kana:
a)  yrepau ga O@OC Buile HE HCITYHaBa yCIIOBE U3 YWiaHa
9. oBe Ypenbe,
YTBPIM Ja Cy NMOJAM KOjH CY AOCTaBbEHH Ka0 JOKa3U
Ha OCHOBY KOjUX j€ H3HaTO pjellemhe KOjUM ce
ono0paBa yHyTpamm npomer ODPC, HeTauHu WA
TIOTPEILIHH,
Ce Ha OCHOBY HampeTka HAayYHOI M TEXHHYKOT
Ca3Hamwa, HAuYMH M KonmumHe npumjeHe OPC mory
H3MHjECHUTH,
MOCTOjH Hay4YyHa HEW3BjECHOCT y MOTJIEAY pHU3HKA y
BE3H Ca 3[]paBJbEM JbYIN HJIN )KUBOTHEA MITH OKOJIHIIIA
KOjH HAcTajy YCIHjea OIOOPCHUX/PETHCTPOBAHUX
npumMjena OC nm
YIBpAM [a JHIE Ha KOje IJAaCH pjelIemhe KOjUM ce
onobpasa yHyTpamsu npomer ®@OC He moctyma y
CKJIaIly ca 00aBe3aMa Koje IPOUCTHYY U3 OBe Ypenoe,
YKJbYuyjyhu U ciiydajeBe Kajia mpou3Bohau/3acTymHUAK
TIpecTaHe Ja MOCTOjH.
deiepalHO MUHHCTAPCTBO, MPHUje NOHOIICHA pjelickha O
W3MjeHH WA JONMYyHH U YKUIAkYy pjellekha KOjuM ce
onoOpaBa yHyTpammu npomer OOC, Tpaxu MUNLIBEHE
cTpyuHe komucuje 3a ODC.
Y cnyuajy kaga DenepaqHO MHHHCTapCTBO JIOHOCH
pjelieme KOjUM YKHIa pjeliehe KOjuM ce oao0paBa
yHyTpammsy npomer @OC, Tana y uctoM pjemey oapelhyje
Ha4MH MOCTyNama ca 3aniuxama ODC.

Unan 19.
(O6HOBa pjerera KOjuM ce 0100paBa yHyTpaIby IPOMET
DODC)
Haxon mcreka poka o mer roauHa u3 wiana 16. crasa (7)
oBe Ypenbe, pjememe KOjuM ce 0a00paBa YHYTpAaIIlbU
npomer OOC npecraje 1a BaxH.
Jluiie Ha Koje TJIacH pjeliele KojuM ce 0100paBa
yHyTpammbu npoMer OOC Moxke NMOAHHMJETH 3aXTjeB 3a
00OHOBY HCTOT HajKacHHjE IIECT MjecelH TPHje HCTEeKa POKa
BakeHa pjelIeha KOjUM ce 0100paBa YHYTPAIIbH IPOMET
DDC.
3axTjeBa U3 cTaBa (2) OBOI WIaHA CE IOJHOCH Ha oOpacity
koju ce Hanasu y Ilpumory IV u kxoju je cactaBHH 110 OBe
VYpenoe.
Y3 3axTjeB U3 cTaBa (2) OBOT WiIaHa, JIUIE TPHIIaXKe KOIHjy
JOKyMEHTa KOJUM JI0Ka3yje BaXeHe OIOOpEHa/perucrpa-
mje/pjemersa OC y mcroj apxasu wianmmy EY wm
3eMJbH Koja HMje wianuia EY uumje omoOpeme/perucrpa-
Huja/pjeliee  je KOPHMIUTEHO MPHIMKOM 0J00paBamba
yHyTpatmer npomet ODC.
deepaIHO MHHHCTApCTBO, y3 MNPHOABIEHO MHUIIUBCHE
ctpyune komuchje 3a ©DOC, 06HaBIbA IPEAMETHO pjelIehe
3a TIepHOJ] Bakema OH00pema/perucrpaluje/pjenema U3
craBa (4) OBOI WiaHa WIH MEPHOI BaXKemwa OJ00pcHE
HpuMjeHe akTHBHE Matepuje caapxxane y @DC Ha noapydjy

b)

c)

d)

e)
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@

@

®

4)

Bocue u XepueroBune HaBeaeHa y CHHCKY aKTHBHHUX
MaTepuja, a HajBHIIE 10 IeT TOJMHA YKYITHO.

Usan 20.
(3amrTura momaraka)

Tlocrymak 3amrTure TojaTaka ce IpHMjelmyje  Ha

JOKyMeHTanujy u3 wiana 11. oBe Ypeade koja ce J0cTaBiba

QenepatHOM MHHHUCTapCTBY OJ] CTpaHEe MOJHOCHOIA

3axTjeBa 3a W3/aBamke pjellielha KOjUM ce omoOpaBa

yHyTpamisun npomer POC, mox ycimoBoM na je Ta

JOKyMEHTaIlMja HEOIIXOAHA 33 M3/aBarbe WIM OOHOBY MU

HPOAYXKEHEe WIH M3MjeHy U JOIYHY pjellema KOjuM ce

onobpasa yHyTpammsy npomer OOC.

3amTuTa moxaraka u3 crasa (1) oBor wiaHa ce mozjesbyje

JEIMHO aKO CY UCITYHCHH YCIIOBH:

a) Ja ce pagd O NpPBOM IOJHOCHOIy 3aXTjeBa 3a
onobpeme yHyTpaumer npomera @OC;

b)  naje momHOCHIAL 3aXTjeBa TPaXKUO 3AIUTUTY HOJaTaKa
3a mokyMmeHTtanyjy 3a ©@OC y BpujeMe HoIHONIEHA
3axTjeBa U JJOCTaBJbama JOKYMEHTAIHje 3a 0100permhe
yHyTpammser mpomera GDC.

3amrrheHa JOKyMEHTallMja ce HE MOXE HCKOPUCTUTU Y

KOPHCT APYTHX NOAHOCHOLA 3aXTj€Ba 32 U3/1aBaE pjelcha

KojuM ce onoOpaBa yHytpammu mnpomer ODPC, ocum y

cly4ajy:

a) Ja je mMOAHOCHJIALl 3aXTjeBa JOCTABHO IHCMO IpaBa
HPUCTYIIA WU

b)  Kkana je ncrexao GO KOjU NEPHO/I 3AIUTUTE TIO[ATAKA
JIOIMjeJbEeH 3a JOCTaBJbEHY JOKYMEHTALH]Y.

Tlepyon 3amrure momaraka je 13 romwHa O JaTyma

W3/aBama MpBOT 0fo0pemka 3a yHyTpammy npometr OOC y

CKJIQIy ca OBOM YPEIOoOM, OCHM y ClIy4ajeBHMa KOjU CY

npensubhenn y craBy (3) oBOT WiaHa.

IOI'JIABJBE 1V - HAVIEZKHHA OPT'AH

@
@

Unan 21.
(OBnauhera U 3a1a11 Ha/UISKHOT OpraHa)

Opran oBnamniTeH 3a nposoljeme oBe Ypenode je DenepanHo

MUHHCTapCTBO.

Ognamhema u 3ananu PeneparHOr MUHHCTapCTBA MO OBOj

Ypenbu cy:

a) KOOpAHMHAIMjAa IIOCIOBAa BE3aHMX 3a yBO3 W
yHyTpaimby npomer ODC;

b)  Boheme mocTyIKa U U3IABaKLE pjEIIEHa KOjUM C€ Jiaje
caryacHocT 3a yBo3 ®DC;

C) Bobjeme MOCTYNKAa M HW3[aBambe pjellea KOjUM Ce
onobpaBa yHyTpammy npomer ODC;

d) ycmocrasa u Bohemwe Jlucre ODC;

€) mpumpema mpomnmca U 00aBibambe APYTHX YIPaBHHX
3ajaTaKa U3 PaJHoT JjesIoKpyra, T¢ Opura o lbUXOBOM
HpoBOhemYy;

f)  mpaheme crama nHa mompydjy mpomera DPDC wu
YUECTBOBaE Y IPUIIPEMH Mjepa;

g) nmpumpeMa wu3BjemiTaja, aHanW3a, HHPOpMAIHjA H
IPYrUX MaTepHjaia 3a THjena kojuMa je demeparuja
obaBe3Ha M3BjEIITABATH Y CKJIAJy Ca MPOIHCUMA;

h) Opura o wuHbOpMHCay jAaBHOCTH W  OCTalMX
3aHHTEPECOBAHUX O TOCIIOBIMA 3 JIjeJIOKpYTa paja;

i)  m3maBame myONMKanKMja U3 qjeNoKpyra paja;

J)  ycmocraBa u pasBoj HUHPOPMAIMOHO-KOMYHHKAIHO-
HOT CHCTeMa W3 JjelIOKpyra paja, MpHUKYIUbambe,
o0paja, TocpeioBamke W apXHBHpame M0JaTaka H3
JJENoKpyra pajga W YIpaB/bakbe HH(POPMALMOHHUM
CHCTEMOM;

k)  Opura o mpoBoljerby CTPYYHOT YIIOTIyEhaBamkha 3HAbA
1 0CIoco0JbaBama 3amoClICHIKA U3 [jeIOKpyTa pajia;

)  capamma ¢ ApyruM THjenEMMa y ApXKaBH Y CKIIOMY
JjeJIOKpyTa paja;
m) obaBbarbe APYTHX 3a[aTaka U3 CBOT JjeJIOKPYTa paja.
HOI'JIABJBE V - HAI30P

Unan 22.

(1) VYmpaBHu Ham3op Hax mpoBeaOOM oBe Ypenbe W akara
IOHECEHHX Ha OCHOBY e obaBba DenepanHo
MUHHCTapCTBO.

(2) Wucnekimjcku Haa30p Ha poBenboM oBe Ypenbe obaBiba
DeiepainHa yrpasa 3a MHCTIEKIIHCKE TTOCTIOBE.

(3) TMocnoBe MHCMIEKIMjCKOT HAA30pa U3 CTaBa (2) OBOT WiaHa
poBosie PUTOCAHUTAPHH ¥ TTOJHOIPUBPEAHN HHCIICKTOPH,
CBakKHd y OKBUPY CBOJUX HAISKHOCTH.

Unan 23.
(Opnamirenu 1abopaTopw;ji)

(1) Hapnexxuu uHcIeKTOpH M3 Yiana 22. crasa (3) oe Ypenoe,
CBaKM y OKBHDPY CBOj€ HaUIeKHOCTH, JOCTaBJbajy Ha
AHAJIM3Y Y30PKE Y3€TE Y HHCTIEKIMjCKOM MOCTYIIKY PaBHUM
JmiuMa akpenuroBanum oa crpane BATE.

(2) Pesynratu anamuse u3 crasa (1) OBOT 4iaHa cMaTpajy ce
KOHAYHHUMA.

MOIJIABJBE VI - IPUBABJBAILE 1 KOPUIITREILE
TMOJATAKA 1 HHOOPMAIIMJA M BOBEILE
EBUJIEHIIHJA

Unan 24.
(ITpubaBrpame n kopumheme moaataka u HHGOpManuja u
Boheme eBUICHIIN]A)

(1) Pamm ypehema npomera 1 Hanzopa Haj npomerom DDC De-
JIepaJTHO MHHHICTAPCTBO MPUKYILUba OAATKE ¥ HH(pOpManyje
o O®DPC u ocrammma OOC mnortpebHEe 3a m3pamy H
olpxaBame 30MPKH IOZlaTaka M Boheme eBUIEHIHMja O
npomety ODC.

(2) ®enepanHO MHHHCTAPCTBO MPUOABIbA M KOPUCTH MOJATKE U
rH(pOpMaIje Koje y CKIOIy IPONHCaHnX 30MpKH MOoAaTaka
U EBHJCHLHMja BOJE Jpyra THUjella YIpaBe, YCTaHOBE,
npousBohaun cpencraBa M Ipyra OBIAINTEHAa THjelNa, Y
CKJIay ca INpomHcHMa Koju ypehyjy IpaBo Ha HPHCTYII
vH(pOpMaIjaMa 1 3aIITUTY MOAaTaKa.

IIOI'JIABJBE VII - TPOIKOBU

Uan 25.
(TporkoBm)

(1) TpomkoBe Be3aHe 3a MOCTYIIAK U3/aBakba PjelIeha KOjuM ce
naje carmacHocT 3a yBo3 ODC y ckiany ca oBoM Ypeaoom
CHOCH TIOJHOCHJIAIl 3aXTjeBa WM JIMIE Ha Koje TJIacu
pjenieme KojuM ce aje caraacHocT 3a yBo3 OOC.

(2) TpomkoBe Be3aHe 3a IMOCTYMAaK WU3/IaBaEba pjelIeEma KOjUM
ce:

- onobpasa yHytpammu npomMer ODPC y ckiaagy ca
0BOM YpenOoM CHOCHM MOAHOCWIIALl 3aXTjeBa W/WIH
JIMIE Ha KOje TJIACH pjeliele KOojuM ce omoOpaBa
yHyTpamsa npometr POC;

- MHjeBha WK JOMy’kYje pjeleke KOjuM ce omoOpaBa
yHyTpaimbu mpoMer @DC y cknamy ca oBoMm Ypendoom
CHOCH MOTHOCHJIAL] 3aXTjeBa M/WJIH JIUIIE Ha KOje TJIach
pjelieme KojuM ce omo0paBa yHYTpAIlkbU MPOMET
DdDC;

- MPOIYXKyje POK BaXKEHa pjelieka KOjiM ce o100paBa
ynyTpammsy npometr @OC y ckmamy ca oBoM Ypendoom
CHOCH MOTHOCHJIALI 3aXTjeBa H/UJIH JIUIIE Ha KOje TJIacH
pjelieme KojuM ce onoOpaBa yHYTPAllbU IPOMET
DDC;

- 0o0OHaBJba pjelIee KOjUM ce 0100paBa yHYTpallmbu
npomer ©OC y cxmagy ca oBoM YpemboM cHoch
MMOJJHOCUJIAIl 3aXTjeBa W/WIM JIAIEC Ha KOje TJIacH
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pjelieme KojuM ce onobpaBa YHYTpallbH MPOMET
OOC.
(3) Bucuny Tpouikosa u3 crasa (1) u (2) oBOr YIaHa Npomucyje
(henepaHu MHHHCTap MTOCEOHUM aKTOM.

HOI'JIABJBE VIII - KASHEHE OJPEJBE

Unan 26.
(ITpexpraju npaBHUX JIMLA U CAMOCTATIHUX MPEAy3eTHUKA
ojeTNHAIA)

(1) Hosuanom xazuom ox 1.000,00 no 100.000,00 KM kazuuhe
ce 3a IpeKpIaj IPABHO JIMIE aKo:

a) Ha tepuropuju Denepanpje CTaBd y MNPOMET |
ynotpedy ®DPC cynpotHo onpendama unana 5. cTas
@),

b) axo ce GaBu mpomerom ODC, a HHje ymmcaHO y
Perucrap npaBHuX 1 ¢pusmuknx auia 3a npomer POC
n3 wiaHa 5. 3akoHa Bocue u XepuerosuHe (4wiaH 6.
cras (1)),

c) craba y npomer ®DC KojeM je HCTEKaO0 pPOK
ymotpebe (wiaH 6. ctas (2)),

d) smume Ha Koje IilacH pjelieme KOjuM ce omobpasa
yHyTpammy npomer OC He NoNITYje pOK U YCIOBE
u3 wiaHa 6. crtasa (3). oBe Ypenoe;

e)  yBo3u ®DC cynpoTHO oxpeadama uinana 7. crasa (1)
oBe Ypenoe;

f) mume npuTEKOM yBO3a HE TPHjaBU  HOIIMJBKY
¢urocannTapHOM MHCHIEKTOPY (WiaH 7. ctas (4));

g) JuIe HA KOje IJIacH pjellere KOjUM ce omobpasa
yHyTpammsy npomer @PC He nmocTynH no oxpeadu
MpoIcano] y wiady 16. craBy (5) oBe Ypenoe;

h) smue Ha Koje Iyack pjelieme KojuM ce 0100paBa
yayTpammsa npomer POC He u3BHjectn PenepaiaHo
MHHHCTapCTBO O CBUM HOBHM IOJAUMa, O Moryhem
onacHoM yTHIajy omio kojer @PC umn ocratka GDPC
Ha 37paBbe JbYIH, JKUBOTHIbA, IIOBPIIMHCKE U
MOA3EMHE BOJIC 1 OKOJIHII, YKJbY4Yjyhu HOBe cIlo3Haje
0 MoryhuM orpanndemnnMa iogopeaa (wiad 16. cras
(10).

(2) Houanom kazuom oz 250,00 no 20.000,00 KM kazuuhe ce
¢$m3nuKo e (CaMOCTATHN NMPEIy3eTHUK MM MOjeanHalL)
ako y o0aBbamby CaMOCTajHE [jeNIAaTHOCTH IOYHUHU
npekpiaj u3 crasa (1) oBor unaHa.

(3) 3a mpekpmraj u3 craBa (1) oBor umana kasHwhe ce u
OZITOBOPHO JIMIE Y NPABHOM JIMILy HOBYAHOM Ka3HOM O
250,00 mo 5.000,00 KM.

Uan 27.
(IIpexpmraju nojenuHana)
Hosuanom kazaom oz 1.000,00 mo 1.500,00 KM kaszuuhe ce
3a NpeKpiIaj GU3UIKO JIMIE aKo:

a) Ha teputopuju denepanrje CTaBH y MPOMET U ymOTpeOy
ODC cynpoTtHo onpendama unana 5. ctas (1),

b) ako ce 6aBu npomerom ODC, a Huje ynucaHo y Perucrap
NpaBHUX W Qu3MUKHX juna 3a npomer OOC u3 umana 5.
3akona BocHe u Xepuerosune (wiaH 6. cras (1)),

c)  yBosw/yHocu ®DC cynpoTtHO oapendama wiana 7. crasa (1)
oBe Ypenoe;

d) mIe OpUIMKOM YBO3a HE NMPHjaBH MOLIMBKY (DHTOCAHHU-
TapHOM HHCHEKTOPY (WwiaH 7. cTaB (4)).

HOI'JIABJBE IX - IPEJIASHE U 3ABPIIHE OJIPEJIBE

Unan 28.
(Henospmenn nocrymmm)

[octynum pagu m3naBama carjacHOCTH 3a yBo3 ODC u
onoOpema 3a yHyTpanmby npomeT OOC 3amodeTH, a HEIOBPLICHH
0 ToYeTKa mpuMjeHe oBe Ypenbe, nospmmhe ce mpema
MPOIHCUMA KOjH Cy BaXKWJIH 10 TIOYETKa IIpUMjeHe oBe Ypende u
TO npeMa 3aKoHY O 3aLITUTH OMJba 071 O0JIECTH U IITETOUMHA KOje
yrpokaBajy nujery 3emiby ("CiyxOenu muct Pemyonuke buX",
Op: 2/92, 13/94) xoju ce y ckmaay ca wianoM IX 5. (1) Ycrasa
Oeneparje buX mnpumjemyje kao demepamrHH TpPONHC H
IIpaBunHEKY 0 ycloBMMa KOje MOpajy MCIymaBaTH mpeayseha,
OTHOCHO Jpyra IpaBHA JIMIA 4YHja j€ JjENIATHOCT TPOMET
cpe/cTaBa 3a 3alTUTY Orba Ha Belnko U Mao ("CiryxOeHn imct
Peny6iuke buX", 6p. 2/92 u 13/94) koju ce y CKIay ca wiaHoM
IX 5. (1) YcraBa @enepammje buX npumjemyjy kao QeneparsHu
HPOIIHCH.

Unan 29.
(Cryname Ha cHary)

(1) Osa VYpenba crymna Ha CHary oCMOT JlaHa O JlaHa 00jaBJbH-
Batba y "CmyxOennm HoBmHama ODenepammje buX" u
nounmse ca npumjeroM o 01.09.2022. romuxe.

(2) Osa VYpenba je TeMIopaiHor KapakTepa v pUMjerbyje ce 10
YCIIOCTaBJbakha JeqUHCTBEHOr perucrpa ¢urodapmareyr-
CKHUX CpeZicTaBa Ha HUBOY Ap>kaBe bocHe n Xepuerosune.

B. 6poj 746/2022
19. maja 2022. roaute
CapajeBo

Ipemujep
®anua Hosaauh, c. p.
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nPUNor |
NOoAHOCUIIAL 3AXTJEBA:

Hasus:

CjeauwiTe:

Bpoj:

OaTym:

3SAXTJEB

3A UBOABAHE CAMACHOCTU 3A YBO3 ®UTOPAPMALIEYTCKUX
CPEACTABA

1. MOJALIY O MOAHOCUOLY 3AXTJEBA

Hasus nogHocuoLia 3axTjesa:

CjeguwTte nogHocuoLa 3axTjesa:

Adpeca nogHocuoLa 3axTjeBa:

Mme 1 npeaume oaroBopHOr nuua y
npaBHOM nuLy/nosuumja:

KoHTakT nogauy (tenedoH, nmejn):

2.noaALUN O NPOU3BOHAYY/M3BO3HUKY ®PUTOPAPMALIEYTCKUX
CPEOCTABA KOI'A 3ACTYINA/MUJE NPOU3BOAE OUCTPUBYUPA
NMOAHOCUIIAL 3AXTJEBA

Hasne npounssohaya / n3Bo3HUKA
hbnTodhapmaLieyTCKUX cpefcraBsa:

CjeavwTe npounssofaya / N3BO3HUKA
hutocbapmaLieyTckux cpeacraBa:

KoHTaKkT nodaum (Ten. umejn):
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oapydjy ®eaepaumje buX (6poj yrosopa,

aTym yroBopa 1 pok Baxera yrosopa)

Erosop 0 npasy AucTpudympamwa PPC Ha

3. PUTOPAPMALIEYTCKA CPEACTBA (®®C) 3A KOJA CE TPAXN

M npomet

marepuje

CATNIACHOCT 3A YBO3
p/ | Bp. Tprosauk | Hasus Bpcta | Bennuua | Mopaun o Mogaun | MjepHa | Konuum | BpujeaHoct
6 | pjewewa |1 HasuB akTMBHe | @OC | Makosara | npoussoay | o jeauHny | Ha %
KojuM ce olole} marepvje ¥ H3BOSHUE, | o
opnobpasa v cappxaj Y
YHyTpaLlts aKTuBHe
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YnyTcTBO 3a Nonywasake Tabene:

1. BPOJ PJELLEHA KOJUM CE OOOEBEPABA YHYTPALUHU MPOMET:
YMNMUCYJE CE BPOJ Mo KOJUM CE ©dC HAITA3U HA NTUCTU ddC,;

2. TPFOBAYKU HA3UB dPC: YIMTNCYJIE CE HA3UB odC MNMO4 KOJUM CE
dPC HAJTA3U HA TIUCTU ©dC;

3. HA3/B AKTUMBHE MATEPUJE N CAOPXAJ: YIMTUCYJE CE AKTUBHA
MATEPUJA KOJY ooC CAOPXU N KOJTMYMNHA/KOHLUEHTPALIUJA
AKTUBHE MATEPWJE;

4. BPCTA ©dC: YMMUCYJE CE HNP. AKAPUUMA, oYHINLUWO, XEPBULWA,
MHCEKTULWO W CI.

5. BENUYNHA NMAKOBAHA: YMUCYJE CE CAMO OHA BEJTMYNHA
MAKOBAHA KOJA JE OOPEREHA Y PJELLEHY O OOBEPABAHY
CTABJBAHA Y YHYTPALLHKU MPOMET ®PC;

6. NOJALMN O NMPON3BOHAYY: HABOAE CE NOJALIN O MPOU3BOHAYUY
DPC;

7. NMOJALN O MBBO3HUKY: HABOJE CE NOAALIM O USBO3HUKY ddC;

8. MJEPHA JEOWHWLA: HRp. Kr, NUT, KOM, ...

9. KOJNMMYUHA: YKYTHA KONMMYNHA 3A KOJY CE TPAXWU CAITIACHOCT 3A
YBOS;

10.BPUJEQHOCT Y KM: HABOAWN CE BPUJEOHOCT ddC Y KM 3A KOJA CE
TPAXU CATTIACHOCT 3A YBO3;

4. NOJAUN O PJELLEHY ®EAEPANIHOI MUHACTAPCTBA 3OPABCTBA
KOJUM CE OJOBPABA YBO3 OTPOBA

Bpoj n gatym pjeluemna:

Pok Baxera pjeLuera:

5. NOAALN O rPAHUYHOM NPENA3Y

HasuB rpaHuyHoOr npenasa*:

*[103BOSbEH je rpaHNYHU NMpenas Ha KojeM Jjenyje huTocaHUTapHU UHCNEKTOP;
NIMCTA NPUNOXKEHWUX OOKYMEHATA:
O Pjewete deaepanHor MUHUCTapCTBa 34paBCTBa;

O MpodhakTypa;
O [okas o ynnaTi TPOLLUKOBA.
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ne1nor

noaALUn O JABAOLLY U3JABE:

HA3UB:

CJEOULLTE:

MW3JABA

Kojom ce notephyje aa je ®PC (TproBaykum Hasms PPC)

aKTMBHa maTepuja/e perucTpoBaHo y (HasuMB MaTu4He

Apxase) y cknagy ca EY jeguHcTBEHMM npuHUMNUMa

npoujeHe gocjea ®OC npunukom peructpaymje PC 1 ynucaHo y perucrap koju ce
BOAM KOJ, HaZNexXHor opraHa nog 6pojem

datym n mjecro: DaBanay usjaBe (noTnuc U nevar):
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nPUNor li

nopaAuUn © JABAOLY U3JABE
HA3WB:
CJEOULLTE:

M3JABA

Kojom ce notephyje Aga npaBHo nuue  (HasMB  npaBHor  nuua)

ca cjeguwtem (agpeca)

MMa npaBo BpLUMTU AUCTpubyumnjy dutodapmaveyTckor cpeacTea (TpProBavku Hasme
DPC) akTMBHa MaTepuja Ha

noapyyjy bocHe u XepuerosuHe.**

Hatym u mjecro: MoaHocunay usjase (noTnuc U nevar):

**YKONIMKO ce BpeMeHCKU orpaHuyaBa nepuoz rnpasa auctpubyuuje oHaa je y UsjaBu
TO NOTpebHO NpeunsHo HaBeCcTu.
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nPUnNor v
NMOAHOCUNAL| 3AXTJEBA:

Hasus:

Cjeanwre:

Bpoj:

Oatym:

3BAXTJEB
3A UBJABAHE O[JOBPEHA 3A YHYTPALLHN
NMPOMET ®UTOPAPMALIEYTCKOI CPEAICTBA

O Ynuc Ha Nucty ®PC

O NMpoayxewe poka 3a POC

O WUsmMjeHa nopataka o ®PC

O DonyHa nopgataka o ®PC

O O6HoBa ynuca Ha Jlucty ®®C

1. NOAALNM O nNoAgHOCKOLY 3AXTJEBA

Hasue nogHocuoLa 3axTjesa:

Cjeauwite nogHocuoua 3axTjesa:

AZpeca nogHocuoLa 3axTjesa:

MMe 1 npesnme oAroBopHOr NuL@ y
npaBHOM nuLy/nosuuyja:

KoHTaKT nogauy oAroBopHoOr nuua y
MpaBHOM FuLIy:
(Ten. umejn)
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Me 1 npesnMe 04roBOPHOT NULa 3a
cbuTocbapmaLieyTcka cpeacTBa y npaBHOM
nuyy:

KoHTaKT nogaLy o4roBopHoOr nuua 3a
buTodhapmaLieyTCcka cpefcTsa y NpaBHOM
nuuy: (Ten. umejn)

Bpoj pjewera o ynucy y Cyacku peructap
npaBHOr nuua:

MjecTo y KojeM je npaBHO nuue
permcTpoBaHo KoA HaANEeXHOr cyaa:

Bpoj pjeLlera o kojum ce ogobpasa

obaBrbame gjenaTtHoCTu U

HasuB opraHa Koju je usgao HaBeaeHo
jelwene:

BpcTa yroBopa ca
npounssohaye M/M3BO3HUKOM (3aCTYMHUK,
yrosop o npogaju, AucTpubyumju...):

2. MogALN O NPOU3BOHAYY/M3BO3IHUKY PUTODPAPMALIEYTCKOI
CPEACTBA KOI'A 3ACTYNA / YAJU NPOU3BOA ANCTPUBYUPA

Hasus npoussohaya / N3BO3HUKaA cpeAcTBa:

Cjeanwte, agpeca nponssohaya / U3BO3HUKA
cpencTsa:

KoHTakT nogauy npoussohava /
13BO3HUKa huTohapmaLieyTCKux cpeacTaBa
Tern. uvejn):

3. NMNoJgALUN O PUTODPAPMALIEYTCKOM CPEACTBY

[Tproeayvku Hasue puTocapmalieyTckor
cpeAcTBa:

AKTMBHa MaTepuja/e / KOHUeHTpauuja:

Bpoj oaobpera/pernctpauyje/pjeLetra Kojum
ce [03BOSbaBa
notpeba puTocdapmaLieyTckor cpeacTsa y
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*** TonywaBa ce caMo Kaja ce 3axTjeB MOAHOCU paau U3MjeHe Unu AornyHe unu
npoayxetba Baxewa U obHoBe pjelliera KojuM ce ogobpaBa yHyTpallkby NpomeT

BeMIbMW Nopujekna, MjecTo raje je pjellere
n3naHo, HasuB MHCTUTYLWje Koja je nsgana
pjeLleH-e U pOK BaxXeka pjeLlera:

**Bpoj ogobpera/peructpaumje/pjerLera
KOjUM ce MUjersa UIn Jonykyje
oaobpere/pernctpauyje/pjeLlere, Mjecto
raje je pjeluere U3gaHo, HasnuB UHCTUTYLMje
Koja je usgana pjellere 1 pok Baxera
jelena:;

O6nuk dopmynayuje SPC:

BenuunHa
nojeAvHaYHOT NakoBakb-a:

BpcTa cpeactsa (03Haum ca x):
[0 akapuuma,

O ¢pyHrMumng
0 xepbuung
0 MHCceKTUUMA

0 ocTano (HaBeau)

POC.

MpumjeHa:

DUTOTOKCUYHOCT:

OrpaHuyera ynotpebe:




Petak, 27. 5. 2022. SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 41 - Stranica 35

He npenopyuyje ce MujelLame ca
HaBeCTU cpefcTBa ca Kojuma

ce He npernopyyyje MujeLlare oBora
PDC):

Bpoj npumjeHa ®DPC 1 BpeMeHCKN pasmak
namehy npumjeHa kog ®PC koj Kojer je
[03BOSbEHO BULLIE 0[] jeAHe NpUMjeHe:

HayuH npumjeHe:

KapeHua:

PagHa kapeHua:

4. YKOJIMKO JE HA 3AXTJEBY O3HAYEHA U3MJEHA U/ OOMYHA
NMOAATAKA O ®®C, NMPELLIM3HO HABECTW LLUTA CE MUJEHA /WU
OONYHWYJE:
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5. YKOJIUKO JE NMPETXOAHO OABUJEHO OABAWE CAINJIACHOCTU 3A
BO3 ®@C, HABEOUTE PA3JIOI' OOBUJAHA

Pasnosu ogbujara:

MjecTo 1 gatym:

[Monuc u nevar:

JINCTA NPUJIOXKEHUX OOKYMEHATA:

O Konuja ogobpena/peructpauuje/pjellierna Kojy je usgana gpxasa ynaHuua EY
UInn 3emMrba koja Huje YnaHuua EY, kao wTo je HaBedeHo y unaHy 9. ctasy (1) ose
Ypepnoe,

[ usjaBa HaanexHor opraHa ga je ddC pernctposaHo y cknagy ca EY
jeAVHCTBEHUM NPpUHLUMNMMA 3a npoLjeHy gocjea PDC npunukom peructparmje POC
unu konuja ogobpera/pernctpaumje/pjelera 3a PPC us jegHe of 3emarba EY'y
Kojoj je PDC perucTpoBaH (camo 3a 3eMSbe Koje HUCy YnaHuue EY);

[ eTUKeTa U CUrypHOCHO-TEXHUYKKU NUCT 3a PDC ca 3BaHNYHUM NPeBOAOM
Ha jegHOM of cnyx6eHux jesuka koju cy y ynotpebu y BocHU n XepLeroBuHu,

0 Wsjasa BrnacHWka peructpauuje/nponssofaya o NpaBHUM NuLMMa Koja
Bpwe auctpubyumnjy dC y degepaumiu,;

o [okasa o W3BpLUEHO] ynnaTu TPoLLKoBa
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Na osnovu ¢lana 19. stav (1) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 315. sjednici, odrzanoj 19.05.2022. godine,

donosi

UREDBU

O POSTUPKU IZDAVANJA SAGLASNOSTI ZA UVOZ |
ODOBRENJA ZA UNUTRASNJI PROMET

FITOFARMACEUTSKIH SREDSTAVA

POGLAVLJE I - OPSTE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom uredbom propisuju se uslovi za podnosSenje zahtjeva
za izdavanje saglasnosti za uvoz i odobrenja za unutra$nji promet
fitofarmaceutskih sredstava (u daljem tekstu: FFS), potrebna
dokumentacija, ureduje postupak izdavanja saglasnosti za uvoz i
odobrenja za unutra$nji promet FFS, nacin uspostavljanja i
vodenja Liste FFS koja imaju odobrenje za unutrasnji promet (u
daljem tekstu: Lista FFS), nadlezni organ, ovlaStenja organa koji
su odgovorni za provodenje ove Uredbe, nadzor nad njenom
provedbom, pribavljanje podataka i vodenje evidencija u vezi sa
FFS, te troskovi.

Clan 2.

(Primjena Uredbe i naziv pravnih akata Evropske unije)

(1) Uredba o postupku izdavanja saglasnosti za uvoz i odobrenja
za unutra$nji promet fitofarmaceutskih sredstava (u daljem
tekstu: Uredba) se primjenjuje na prostoru Federacije Bosne
i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija) u cilju kontrole
uvoza i stavljanja na trziste FFS.

(2) Ova Uredba je djelimi¢no uskladena sa slijede¢im propisima
Evropske unije (u daljem tekstu: EU):

a)

b)

DIREKTIVA 2009/128/EZ EVROPSKOG
PARLAMENTA I VIJECA od 21. oktobra 2009. 0
uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u postizanju
odrzive upotrebe pesticida (tekst znacajan za EGP) (L
309 24.11.2009,71) precisceni tekst 26/07/2019;
UREDBA (EZ) br. 1107/2009 EVROPSKOG
PARLAMENTA I VIJECA od 21. oktobra 2009. o
stavljanju na trziSte sredstava za zaStitu bilja i
stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 79/117/EEC i
91/414/EEC (L 309 24.11.2009, 1) precisceni tekst
27/03/2021.

Clan 3.
(Znacenje pojedinih izraza)

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovoj Uredbi imaju sljedece

znacenje:
1

"'Fitofarmaceutska sredstva’ su preparati u obliku u
kome se dostavljaju korisniku, a koja se sastoje ili koja
sadrze aktivne materije, safenere ili sinergiste, i koja su
namijenjena za neku od sljedecih upotreba:

a)  zaStitu bilja ili biljnih proizvoda od svih Stetnih
organizama ili sprjeCavanje djelovanja takvih
organizama;

b) djelovanje na Zivotne procese bilja, poput tvari
koje djeluju na rast, ali na drugaciji nacin od
hranjiva i biljnih biostimulansa;

c) konzerviranje biljnih proizvoda, ako takve
materije ili proizvodi ne podlijezu posebnim
propisima o konzervansima;

d) unistavanje nezeljenog bilja ili dijelova bilja, uz
izuzetak algi;

e) sprjeCavanje ili suzbijanje neZeljenog rasta bilja,
uz izuzetak algi.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

""Ostaci'" su jedna ili viSe materija koje su prisutne u ili
na bilju ili biljnim proizvodima, jestivim proizvodima
zivotinjskog porijekla, pitkoj vodi ili bilo gdje u
okolisu, a koji nastaju upotrebom FFS, ukljucujuci
njihove metabolite i proizvode nastale njihovom
razgradnjom ili reakcijom;

"Preparati'* su smjese ili rastvori sastavljene od dvije
ili viSe materija namijenjene za upotrebu kao FFS ili
kao pomocno sredstvo;

""Materije'" su hemijski elementi i njihovi spojevi, koji
nastaju prirodno ili proizvodnjom, ukljucujuéi bilo koja
onecis¢enja do kojih neizbjezno dolazi u proizvodnom
procesu;

"Aktivne materije’ su materije, ukljucujuci
mikroorganizme, koje imaju opSte ili posebno
djelovanje na Stetne organizme ili na bilje, biljne
dijelove ili biljne proizvode;

"'Safeneri'* su materije ili pripravci koji se dodaju FFS
kako bi se uklonilo ili smanjilo fitotoksi¢no djelovanje
FFS na odredeno bilje;

"Sinergisti" su materije ili pripravci koji mogu
pospjesiti djelovanje aktivne materije, ili vise njih u
FFS;

""Spisak aktivnih materija" ¢ine aktivne materije
dozvoljene za upotrebu u FFS u Bosni i Hercegovini, a
koje su odobrene u skladu sa vaze¢im propisima EU (u
daljem tekstu: Spisak aktivnih materija);

"Metabolit" je bilo koji metabolit ili proizvod
razlaganja aktivne materije, koji nastaje bilo u
organizmima ili u zivotnoj sredini.

"FFS su identi¢na" ako je sadrzaj aktivne materije
jednak u okviru medunarodno propisanih odstupanja,
ukljucujuéi necistoce i druge sastojke u FFS, te ako se
podudaraju  fizi¢ko-hemijske osobine preparata,
oznake, pakovanja i ambalaza, osim trgovackog imena
preparata;

"Mikroorganizmi" su Celijske ili necelijske
mikrobioloske jedinice, ukljucujuci nize gljive i viruse,
sposobne za razmnozavanje ili prenosenje genetickog
materijala;

"Bilje™ je zivo bilje i zivi dijelovi bilja, ukljucujuéi
svjeze voce, povrée i sjeme;

"Biljni proizvodi** su proizvodi biljnog porijekla u
nepreradenom stanju ili podvrgnuti samo jednostavnoj
preradi, kao $to su mljevenje, susenje ili presovanje, ali
isklju¢ujuéi samo bilje;

"Zivotinje" su Zivotinje svih vrsta koje obi¢no hrani,
odnosno uzgaja Covjek;

"Stetni organizmi" su sve vrste, sojevi ili biotopi koji
pripadaju Zivotinjskom i biljnom carstvu ili patogeni
uzroc¢nici Stetni za bilje ili biljne proizvode;

"OKkolis" su vode (uklju¢ujuéi podzemne, povrsinske,
prelazne, obalne i morske), sediment, tlo, zrak,
zemljiste, divlje vrste flore i faune i bilo koja njihova
medusobna povezanost i bilo koji odnos sa drugim
Zivim organizmima;

"Promet" je uvoz, izvoz, prodaja, odnosno davanje
tre¢im licima.

"Uvoz" je svako unosSenje FFS na carinsko podrucje
Bosne i Hercegovine, bez obzira kakva je upotreba ili
primjena bila dozvoljena u skladu sa carinskim
propisima za ta FFS;

"lzvoz" je svako iznoSenje FFS iz carinskog podrucja
Bosne i Hercegovine i takoder obuhvata ponovni izvoz,
te privremeni izvoz FFS.
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

3L

"Stavljanje na trZiSte" znaci skladiStenje u svrhu
prodaje, ukljucujuci ponudu za prodaju ili svaki drugi
oblik ustupanja, uz placanje ili besplatno, prodaju,
distribuciju i druge oblike ustupanja, ali ne i vracanje
prethodnom prodaveu;

"Dobra poljoprivredna praksa" je obavljanje

poljoprivredne djelatnosti na nacin kojim se
omogucava dobro upravljanje poljoprivrednim
zemljiStem 1 reprodukcionim materijalom uz
uvazavanje prirodnih  obiljezja poljoprivrednog
podruéja; Dobra poljoprivredna praksa obuhvata
optimalnu  kombinaciju  agrotehnickih  mjera,

ukljuéujuéi primjenu FFS sa ciljem oCuvanja prirodne
plodnosti  poljoprivrednog zemljiSta, sprjecavanje
onecis¢enja okolisa, prekomjerne upotrebe mineralnih
i organskih dubriva i FFS, te da uzgojeno bilje ili biljni
proizvodi namijenjeni za prehranu sadrze $to je
mogucée manje ostataka FFS; Pri tome primjenu FFS
treba prilagoditi karakteristikama okolisa;
"Integralna zastita bilja" predstavlja pomno
razmatranje i procjenu svih raspolozivih metoda zastite
bilja, te potom integraciju odgovarajuéih mjera kojima
se sprjeava razvoj populacije Stetnih organizama,
odrzava upotreba FFS i drugih oblika suzbijanja na
nivou koji je ekonomski i ekoloski opravdan, te
smanjuju ili svode na najmanju mogucu mjeru rizici za
zdravlje ljudi i za okolis; Integralna zastita bilja je
usmjerena na uzgoj zdravih Kkultura uz najmanje
moguée ometanje agro-ekosistema, te potice prirodne
mehanizme suzbijanja Stetnih organizama;
"Ne-hemijske metode™ predstavljaju alternativne
metode hemijskim preparatima za zastitu bilja i zastitu
od Stetnih organizama, a koje se zasnivaju na
agrotehni¢kim mjerama ili fizickim, mehanickim ili
bioloskim mjerama suzbijanja;

"Dobra laboratorijska praksa' je sistem osiguranja
kvaliteta, koji ureduje organizacione procese i uslove s
kojima se laboratorijske studije planiraju, izvode,
nadziru i biljeze, te o tome podnose izvjestaj;

"Zastita  podataka"  predstavlja  vremenski
ogranieno pravo vlasnika na dokumentaciju koju
dostavlja nadleznom organu radi izdavanja odobrenja
za unutra$nji promet;

"NadleZni organ" za izvrSavanje zadataka propisanih
ovom Uredbom i za provodenje nadzora nad njenom
primjenom je Federalno ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva (u daljem tekstu: Federalno
ministarstvo);

"Proizvodac" je lice koje samo proizvodi FFS i
aktivne materije ili koje ugovara tu proizvodnju sa
drugom stranom ili lice imenovano od strane
proizvodaca kao njegov jedini zastupnik;

""Vlasnik registracije’ je svako fizi¢ko ili pravno lice
koje posjeduje odobrenje/registraciju/rjesenje za FFS;
"Distributer™ je bilo koje fizi¢ko ili pravno lice koje
stavlja FFS na trziSte, ukljucujuci trgovce na veliko i
malo, prodavace i dobavljace;

""Zastupnik™ je pravno lice koje u ime vlasnika
registracije FFS poduzima radnje kod nadleznog
organa vezane za upis FFS na Listu FFS, uvoz FFS i
distribuciju FFS;

"Savjetnik' je svaka osoba koja je stekla
odgovarajuce znanje i savjetuje o zastiti bilja i sigurnoj
upotrebi FFS u okviru obavljanja svoje profesionalne
djelatnosti ili pruzanja trgovackih usluga, ukljucujuéi
privatne samozaposlene savjetnike, javne savjetodavne

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

sluzbe, trgovacke zastupnike, proizvodace hrane i
trgovine na malo gdje je to primjenjivo;
""Profesionalni korisnik™ je lice koje koristi FFS u
okviru obavljanja svojih profesionalnih djelatnosti,
ukljuéujuéi primjenitelje, tehnicare, poslodavce i
samozaposlena lica, kako u poljoprivredi, tako i u
drugim sektorima;

"Amater-ostali korisnik™ je lice koje koristi FFS u
okviru obavljanja proizvodnje bilja i biljnih
proizvoda za vlastite potrebe;

"Potvrda o pravu pristupa predstavlja izvorni
dokument kojim vlasnik zasticenih podataka daje
saglasnost da nadlezni organ moze koristiti takve
podatke pod odredenim pretpostavkama i uslovima u
svrhu izdavanja odobrenja za FFS ili odobrenja za
aktivnu materiju u korist drugog podnosioca zahtjeva;
"*Staklenik/plastenik™ je prohodni, stati¢ni, zasti¢eni
prostor za uzgoj kultura obi¢no s prozirnim vanjskim
kosturom koji omogucava kontrolisanu razmjenu
materijala i energije s okolinom i sprje¢ava oslobadanje
FFS u okoli§;

"Uredaji za primjenu FFS" su bilo koja oprema
posebno namijenjena za primjenu FFS, ukljucujuéi
dodatnu opremu potrebnu za u¢inkovito funkcionisanje
takvih uredaja poput mlaznica, manometara, filtera,
sita i opreme za CiS¢enje spremnika;

"Tretiranje poslije Zetve/berbe" je tretiranje bilja ili
biljnih proizvoda poslije Zetve/berbe u izolovanom
prostoru iz kojeg nema mogucnosti ispustanja FFS,
npr. u skladistu;

"Biodiverzitet - bioloska raznovrsnost" je
promjenjivost zivih organizama u svim sredinama,
ukljuCuju¢i kopnene, morske 1 ostale vodene
ckosisteme i ekoloske komplekse ¢iji su dio; Ova
varijabilnost obuhvata raznolikost u okviru vrsta,
izmedu vrsta i1 ekosistema;

"Povrsinske vode" su kopnene vode, osim podzemnih
voda; prelazne vode i obalne vode, osim u pogledu
hemijskog statusa, za koji su ukljucene i teritorijalne
vode;

""Podzemne vode™ su sve vode ispod povrsine tla u
zoni zasi¢enja i u direktnom dodiru s povrSinom tla ili
podzemljem.

Clan 4.
(Ciljevi)

Cilj ove Uredbe jeste da se FFS koriste na nac¢in koji ¢e
osigurati pravilnu primjenu FFS i visok nivo zastite zdravlja ljudi
i zdravlja Zivotinja, te okolisa.

POGLAVLJE Il - PROMET | UVOZ FFS

Clan 5.
(Opste odredbe)

FFS se smije staviti u promet i upotrebljavati na teritoriji
Federacije ako je:

a)

b)

za FFS izdato odobrenje za unutrasnji promet u skladu
sa ovom Uredbom;

FFS registrovano u Republici Srpskoj i Bréko Distriktu
Bosne i Hercegovine na osnovu
odobrenja/registracije/rjesenja iz jedne od zemalja EU
ili iz zemalja koje nisu ¢lanice EU, a koje primjenjuju
EU jedinstvene principe procjene dosjea FFS prilikom
registracije FFS.

Clan 6.
(Promet FFS)

(1) Prometom FFS mogu se baviti samo lica upisana u Registar
pravnih i fizickih lica za promet FFS u skladu sa ¢lanom 5.
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Zakona o fitofarmaceutskim sredstvima Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04) (u daljem
tekstu: Zakon Bosne i Hercegovine).

FFS se ne smije nalaziti u prometu ako mu je istekao rok
upotrebe.

Ako se FFS povlaci iz prometa i upotrebe, a razlozi za
povlacenje, izmjenu ili neproduzenje odobrenja za unutrasnji
promet se ne odnose na zastitu zdravlja ljudi i Zivotinja ili na
okolis, razdoblje odgode je ograniceno i iznosi najvise Sest
mjeseci za prodaju i distribuciju, te dodatno maksimalno
jednu godinu za zbrinjavanje, skladiStenje i upotrebu
postojecih zaliha doti¢nih FFS.

Clan 7.

(Uvoz FFS)
U Federaciju se moZe uvoziti ono FFS koje posjeduje
rjeSenje Federalnog ministarstva kojim se daje saglasnost za
uvoz u skladu sa ¢lanom 12. stavom (3) ove Uredbe.
Uvoz FFS iz stava (1) ovog ¢lana mogu vrsiti samo lica
upisana u Registar pravnih i fizickih lica za promet FFS u
skladu sa ¢lanom 5. Zakona Bosne i Hercegovine.
Nadzor nad prekograni¢nim prometom (uvoz, izvoz, provoz)
FFS vrsi fitosanitarni inspektor na grani¢nom prelazu.
Lica iz stava (2) ovog ¢lana su duzna, prilikom uvoza FFS,
prijaviti posiljku fitosanitarnoj inspekciji.
Prekograni¢ni promet (uvoz, izvoz, provoz) FFS moze se
obavljati samo preko onih grani¢nih prelaza na kojima
djeluje fitosanitarni inspektor.

POGLAVLJE Il - IZDAVANJE SAGLASNOSTI ZA
UVOZ 1 ODOBRENJA ZA UNUTRASNJI PROMET FFS

@

@

Clan 8.
(Aktivne materije)

FFS koja se uvoze i stavljaju na trziSte Federacije mogu
sadrzavati samo one aktivne materije koje se nalaze na
Spisku aktivnih materija.

Spisak aktivnih materija iz ovog ¢lana objavljuje Uprava
Bosne i Hercegovine za zastitu zdravlja bilja (u daljem
tekstu: Uprava) u skladu sa ¢lanom 29. Zakona Bosne i
Hercegovine.

Clan 9.

(Uslovi i zahtjev za izdavanje saglasnosti za uvoz i odobrenja za

)

unutrasnji promet FFS)
Zahtjev za izdavanje saglasnosti za uvoz i odobrenja za
unutrasnji promet FFS moze se podnijeti u slucajevima ako

je

a)  odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala drzava ¢lanica
EU u kojoj je izvrSena registracija FFS (referentna
drzava clanica) koja pripada zoni B (Srednja zona:
Republika Irska, Nizozemska, Njemacka, Belgija,
Luksemburg, Austrija, Slovenija, Slovatka, Ceska,
Poljska, Madarska, Rumunija) ili zoni C (JuZna zona:
Francuska, Spanija, Gréka, Italija, Portugal, Bugarska,
Malta, Kipar i Hrvatska);

b)  odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala drzava clanica
EU (referentna drzava ¢lanica) koja pripada nekoj
drugoj zoni, ako se odobrenje za koje je podnesen
zahtjev nece koristiti u svrhu uzajamnog priznavanja u
nekoj drugoj drzavi ¢lanici iz iste zone;

c)  odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala drzava ¢lanica
EU za upotrebu u staklenicima, ili za upotrebu nakon
zetve, ili za upotrebu u praznim skladi$nim prostorima
ili spremnicima koji se koriste za skladiStenje bilja ili
biljnih proizvoda, ili za tretiranje sjemena, bez obzira
na zonu kojoj pripada referentna drzava ¢lanica;

d) odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala drzava ¢lanica
EU uzajamnim priznavanjem registracije FFS iz

@

®)

@

®)

(6)

zemlje Clanice EU u kojoj je FFS registrovano,
neovisno o kojoj zoni je rijec;

e)  odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala drzava ¢lanica
EU uzajamnim priznavanjem za upotrebu u
staklenicima, ili za upotrebu nakon Zzetve, ili za
upotrebu u praznim skladi$nim prostorima ili
spremnicima koji se koriste za skladiStenje bilja ili
biljnih proizvoda, ili za tretiranje sjemena, bez obzira
na zonu kojoj pripada drzava ¢lanica;

f)  odobrenje/registraciju/rjeSenje izdala zemlja koja nije
¢lanica EU, a koja primjenjuje EU jedinstvene principe
procjene dosjea FFS prilikom registracije FFS;

g) odobrenje/registraciju/rjeSenje  za  upotrebu u
staklenicima, ili za upotrebu nakon zetve, ili za
upotrebu u praznim skladisnim prostorima ili
spremnicima koji se koriste za skladiStenje bilja ili
biljnih proizvoda, ili za tretiranje sjemena izdala zemlja
koja nije ¢lanica EU, a koja primjenjuje EU jedinstvene
principe procjene dosjea FFS prilikom registracije
FFS;

Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana moZe podnijeti lice koje ima

sjediste u Federaciji i ako je registrovano u skladu sa ¢lanom

5. Zakona Bosne i Hercegovine. Podnosilac zahtjeva koji

nema sjediste u Federaciji zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana

podnosi preko zastupnika sa sjediStem u Federaciji.

Zastupnik proizvodaca iz stava (2) ovog Clana mora biti

registrovan u skladu sa ¢lanom 5. Zakona Bosne i

Hercegovine i mora imati ugovor o zastupanju kojim se

naroCito utvrduje i osigurava odgovornost za eventualne

Stete koje nastanu primjenom FFS na teritoriji Federacije.

Zahtjev za uvoz iz stava (1) ovog ¢lana mogu podnijeti i

naucno-istrazivacke organizacije u oblasti poljoprivrede i

Sumarstva, korisnici ili njihova udruZenja, uz saglasnost lica

iz stava (2) i (3) ovog ¢lana.

U slucaju da lice iz stava (4) ovog ¢lana ne pribavi saglasnost

iz stava (4) ovog C¢lana, Federalno ministarstvo moze

prihvatiti razmatranje zahtjeva za izdavanje saglasnosti za
uvoz FFS radi ispitivanja u nau¢no-istraZivacke svrhe.

U sluc¢aju da je podnosilac zahtjeva za izdavanje saglasnosti

zauvoz FFS lice iz stava (4) ovog €lana, isto mora da dokaze

da je istrazivanje FFS od opsteg interesa za Federaciju.

Clan 10.

(Dokumentacija uz zahtjev za izdavanje saglasnosti za uvoz FFS)

@)

@

Uz zahtjev za izdavanje saglasnosti za uvoz FFS iz ¢lana 9.

ove Uredbe dostavlja se:

a) Rjesenje Federalnog ministarstva zdravstva kojim se
odobrava uvoz otrova u Federaciju;

b)  Profaktura sa navedenim podacima o trgovackom
nazivu FFS, pakovanju, koli¢ini, jedinici mjere.

Zahtjev za izdavanje saglasnosti za uvoz FFS iz ¢lana 9. ove

Uredbe se podnosi na obrascu koji se nalazi u Prilogu I i koji

je sastavni dio ove Uredbe.

Clan 11.

(Dokumentacija uz zahtjev za izdavanje odobrenja za unutrasnji

@)

promet FFS)

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za unutra$nji promet FFS

iz ¢lana 9. ove Uredbe dostavlja se:

a) kopija odobrenja/registracije/rjeSenja koju je izdala
drzava ¢lanica EU ili zemlja koja nije ¢lanica EU, kao
§to je navedeno u ¢lanu 9. stavu (1) ove Uredbe sa
zvani¢nim prevodom na jednom od sluzbenih jezika
koji su u upotrebi u Bosni i Hercegovini;

b) izjava nadleznog organa da je FFS registrovano u
skladu sa EU jedinstvenim principima procjene dosjea
FFS  prilikom registracije FFS ili  kopija
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odobrenja/registracije/rjesenja za FFS iz jedne od
zemalja EU u kojoj je FFS registrovan, za zemlje koje
nisu ¢lanice EU;

c) etiketa i sigurnosno-tehnicki list za FFS sa zvani¢nim
prevodom na jednom od sluzbenih jezika koji su u
upotrebi u Bosni i Hercegovini, a sigurnosno-tehnicki
list mora biti posljednji dostupan azuriran;

d) Izjava vlasnika registracije/proizvodaca o pravnim
licima koja vr$e distribuciju FFS u Federaciji.

Izjava iz stava (1) ovog ¢lana pod b) se nalazi u Prilogu II i

sastavni je dio ove Uredbe.

Izjava iz stava (1) ovog ¢lana pod d) se nalazi u Prilogu III i

sastavni je dio ove Uredbe.

Zahtjev za odobrenje za unutrasnji promet FFS iz stava (1)

ovog ¢lana se podnosi na obrascu koji se nalazi u Prilogu IV

i sastavni je dio ove Uredbe.

Clan 12.

(Izdavanje saglasnosti za uvoz FFS)
Federalno ministarstvo razmatra zahtjev i dokumentaciju iz
¢lana 10. stav (1) ove Uredbe i utvrduje da li su ispunjeni
uslovi propisanim c¢lanom 9. ove Uredbe za izdavanje
saglasnosti za uvoz FFS.
Uslov za izdavanje saglasnosti za uvoz FFS u Federaciju
jeste da se FFS nalazi na Listi FFS.
Federalno ministarstvo izdaje rjeSenje kojim daje saglasnost
za uvoz FFS ili rjeSenje kojim odbija zahtjev, najkasnije u
roku od 30 dana od dana prijema potpunog zahtjeva.

Clan 13.

(Izdavanje odobrenja za unutrasnji promet FFS)
Federalno ministarstvo razmatra zahtjev i dokumentaciju iz
¢lana 11. stav (1) ove Uredbe i utvrduje da li su ispunjeni
uslovi propisani ¢lanom 9. ove Uredbe za izdavanje
odobrenja za unutrasnji promet FFS.

Na osnovu zahtjeva iz ¢lana 11. ove Uredbe Federalno
ministarstvo trazi miSljenje struéne komisije za ocjenu FFS
(u daljem tekstu: stru¢na komisija za FFS), koja priprema
miSljenje na osnovu priloZzene dokumentacije iz ¢lana 11.
ove Uredbe.

Federalno ministarstvo na osnovu misljenja struce komisije
za FFS izdaje rjeSenje kojim odobrava unutra$nji promet
FFS ili rjesenje kojim odbija zahtjev, najkasnije u roku od 60
dana od dana prijema potpunog zahtjeva.

Clan 14.

(Struéna komisija za ocjenu FFS)
Stru¢na komisija za FFS iz ¢lana 13. stava (2) ove Uredbe se
sastoji od ukupno pet ¢lanova, od kojih su dva ¢lana
predstavnici Federalnog ministarstva koji rade na poslovima
iz oblasti FFS i tri ¢lana iz nauéne oblasti zastite bilja.
Clanovi struéne komisije za FFS ne smiju biti u sukobu
interesa sa podnosiocem zahtjeva iz ¢lana 9. ove Uredbe ili
sa pravnim ili fizickim licima koja proizvode ili se bave
prometom FFS.
Federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva
(u daljem tekstu: federalni ministar) donosi rjeSenje kojim
imenuje struénu komisiju za FFS, odreduje sastav, djelokrug
i nacin rada stru¢ne komisije za FFS.
Stru¢noj komisiji za FFS iz ovog ¢lana pripada naknada za
rad koja ¢e se isplatiti iz sredstava koja uplacuju podnosioci
zahtjeva za izdavanje odobrenja za unutrasnji promet FFS iz
¢lana 9. ove Uredbe, za izmjenu i/ili dopunu rjeSenja kojim
se odobrava unutrasnji promet FFS iz ¢lana 16. stava (10)
ove Uredbe, za produzenje roka vazenja rjeSenja kojim se
odobrava unutrasnji promet FFS iz ¢lana 17. ove Uredbe i za
obnovu rjesenja kojim se odobrava unutrasnji promet FFS iz
¢lana 19. ove Uredbe.

®)

@)

@

@)

@

Federalni ministar donosi rjeSenje kojim odreduje visinu
naknade iz stava (4) ovog ¢lana.

Clan 15.
(Sadrzaj 1 vazenje saglasnosti za uvoz FFS)

Rjesenje kojim se daje saglasnost za uvoz FFS iz ¢lana 12.

stava (3) ove Uredbe, sadrzi podatke:

a)  Broj i datum rjesenja

b)  Podatke o uvozniku iz ¢lana 9. ove Uredbe;

c)  Oznaku carinske tarife;

d) Trgovacki naziv FFS;

e)  Veli¢inu pakovanja;

f)  Koli¢inu;

g) Mjernu jedinicu;

h)  Vrijednost FFS u konvertibilnim markama;

i) Grani¢ni prelaz preko kojeg se vr$i uvoz;

j)  Rok vaZenja rjeSenja;

k) Broj i datum rjeSenja Federalnog ministarstva
zdravstva iz ¢lana 10 stava (1) pod a) ove Uredbe.

Rjesenje iz ¢lana 12. stava (3) ove Uredbe vazi do:

a) dana do kojeg vaZi rjeSenje Federalnog ministarstva
zdravstva iz ¢lana 10. stav (1) pod a) ove Uredbe ili

b)  do dana do kojeg vaZi rjeSenje Federalnog ministarstva
kojim se odobrava unutra$nji promet FFS, ako je taj rok
kra¢i od roka do kojeg vazi rjeSenje Federalnog
ministarstva zdravstva iz ¢lana 10. stav (1) pod a) ili

c) do dana do kojeg vaZi odobrena primjena aktivne
materije sadrzane u FFS na podru¢ju Bosne i
Hercegovine navedena u Spisku aktivnih materija, ako
je taj rok kra¢i od roka do kojeg vazi rjeSenje
Federalnog ministarstva zdravstva iz ¢lana 10. stav (1)
pod a).

Clan 16.

(Sadrzaj i vazenje odobrenja za unutrasnji promet FFS)

Rjesenjem kojim se odobrava unutrasnji promet FFS

odreduje se:

a)  biljeili biljni proizvodi i nepoljoprivredne povrsine (na
primjer: Zeljeznice, javne povrSine, skladiSta) na
kojima i za ¢iju namjenu se FFS mogu koristiti;

b) uslovi pod kojima se FFS mogu stavljati u promet i
primjenjivati, koji najmanje moraju obuhvatati uslove
neophodne primjene utvrdene na Spisku aktivnih
materija;

Rjesenje kojim se odobrava unutrasnji promet FFS, mora da

sadrzi:

a) trgovacki naziv FFS;

b)  podatke o vlasniku registracije (naziv, sjediste);

€)  podatke o distributeru/zastupniku (naziv, sjediste);

d) rok vazenja rjeSenja kojim se odobrava unutrasnji
promet FFS;

e) namjenu FFS (fungicid FU, insekticid IN, herbicid HB,
baktericid BA, repelent RE, rodenticid RO, akaricid
AC, regulator rasta PG, nematocid NE, moluscid MO,
biljni aktivator PA, ostali tretmani OT);

f)  formulaciju FFS sa oznakom (kvasljivi prasak - WP,
koncentrovana suspenzija - SC, vododisperzibilne
granule - WG i sl.);

g) nacin djelovanja;

h)  nacin i vrstu primjene FFS;

i) naziv i koncentraciju aktivne materije/materija;

j)  veliinu ambalaze i materijal od kojeg je ambalaza
izradena;

k)  dozvoljena mjesta prodaje;

1) maksimalni nivo ostataka - MRL (Maximum Residue
Levels);

m) odobreni sadrZaj etikete;



Petak, 27. 5. 2022.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 41 - Stranica 41

®
4)
®)

(©)
0]

n) simptome trovanja;

0) ograni¢enja za Zivotnu sredinu;

p) ograni¢enja vezana za promet i primjenu FFS u cilju
zastite zdravlja distributera, korisnika, prolaznika,
stanovnistva, potroSaca ili poljoprivrednih radnika ili
okoli$a, uzimajuéi u obzir i uslove odredene drugim
propisima;

r)  naziv kulture/a na koje se primjenjuje FFS na
latinskom jeziku i jednom od sluzbenih jezika koji suu
upotrebi u Bosni i Hercegovini;

S) naziv S$tetnog organizma/Stetnih organizama na
latinskom jeziku i jednom od sluzbenih jezika koji su u
upotrebi u Bosni i Hercegovini;

t)  primjenu FFS na nepoljoprivrednim povrsinama (npr.
zeljeznice, javne povrsine, skladiSta) na kojima se
upotrebljava, gdje je to primjenljivo;

u) koncentraciju FFS;

V) maksimalnu dozu po jedinici povrsine kod svake
upotrebe;

z)  preporucenu koli¢inu vode po jedinici povrsine;

aa) maksimalan broj tretiranja u toku godine na istoj
povrsini;

bb) vremenski period izmedu dva ili vi§e tretiranja tamo
gdje je dozvoljeno vise od jednog tretiranja;

cc) pripremu FFS za primjenu;

dd) vremenski period izmedu posljednje primjene i
zetve/berbe (karenca);

ee) vremenski period koji treba da prode od posljednje

primjene do ponovnog ulaska na tretiranu povrSinu
(radna karenca);

ff) vremenski period izmedu posljednje primjene i
potro$nje biljnog proizvoda (PHI-pre harvest interval)

gg) primjenu u skladu sa principima integralne zastite bilja,
gdje je to primjenjivo;

hh) podatke o fitotoksi¢nosti;

ii) podatke o nacinu sprje¢avanja pojave rezistentnosti;

jJ)  nacin skladistenja i Cuvanja;

kk) nacin ispiranja ambalaze i postupanja sa ostacima
sredstva i praznom ambalazom;

Il) Klasifikaciju i obiljezavanje FFS u skladu sa propisima
kojima se ureduju hemikalije;

mm) podatke o ogranienoj upotrebi FFS;

nn) podatke o mjerama zastite okoliSa;

00) podatke o mjerama zastite u slu¢aju nesrece;
pp) podatke o mogucnostima mijeSanja
kompatibilnosti sa drugim sredstvima;
rr)  podatke o postupku ¢is¢enja uredaja za primjenu FFS;

ss)  podatke o mjerama zastite pri radu;

tt)  kategoriju korisnika koji mogu primjenjivati FFS
(profesionalni korisnici ili amateri-ostali korisnici);

uu) broj i datum rjeSenja;

Broj rjeSenja kojim se odobrava unutrasnji promet FFS

predstavlja broj pod kojim se isto FFS upisuje na Listu FFS.

Podaci navedeni u stavu (2) ovog ¢lana predstavljaju sastavni

dio Liste FFS.

Lice na koje glasi rjeSenje kojim se odobrava unutrasnji

promet FFS duzno je klasifikovati ili azurirati etiketu poslije

bilo koje izmjene u klasifikaciji i obiljezavanju FFS u skladu

sa propisima o hemikalijama i o tome obavijestiti Federalno

ministarstvo.

Ogranicenja iz stava (2) tacke o) 1 p) ovog ¢lana moraju biti

navedena na etiketi FFS.

Rjesenje kojim se odobrava unutrasnji promet FFS vazi pet

godina, osim u slu¢ajevima kada:

a) registracija/odobrenje/rjeSenje iz ¢lana 9. stava (1) ove
Uredbe ima kraci rok vazenja ili

FFS i

®)

©)

(10)

(11)

b)  odobrena primjena aktivne materije sadrzane u FFS na
podru¢ju Bosne i Hercegovine navedena u Spisku
aktivnih materija ima kraci rok vazenja.

Nakon isteka roka od pet godina iz stava (7) ovog ¢lana, lice

na koje glasi rjeSenje o odobravanju unutranjeg prometa

FFS, Sest mjeseci prije isteka istog, moze podnijeti zahtjev

Federalnom ministarstvu za obnovu rjeSenja u skladu sa

¢lanom 19. ove Uredbe.

FFS kojem je u rjeSenju o odobravanju unutrasnjeg prometa

rok vazenja rjeSenja odreden u skladu sa stavom (7) pod a) i

b) ovog ¢lana, rok vazenja se produzuje u skladu sa ¢lanom

17. ove Uredbe.

Lice na koje glasi rjeSenje kojim se odobrava unutrasnji

promet FFS duzno je obavijestiti Federalno ministarstvo 0

svim novim podacima, o mogucem opasnom uticaju bilo

kojeg FFS ili ostataka FFS na zdravlje ljudi, Zivotinja,
povrsinske i podzemne vode i okolis, ukljuéujuéi nove
spoznaje o moguéim ogranic¢enjima plodoreda. Lice iz ovog

stava za sve nove podatke koji se odnose na izmjenu i/ili

dopunu odobrenja/registracije/rjesenja FFS iz ¢lana 9. stava

(1) ove Uredbe podnosi zahtjev za izmjenu i/ili dopunu

rjeSenja kojim se odobrava unutrasnji promet FFS na obrascu

koji se nalazi u Prilogu 1V i koji je sastavni dio ove Uredbe.

Federalno ministarstvo, uz pribavljeno misljenje strucne

komisije za FFS, mijenja i/ili dopunjuje rjeSenje kojim se

odobrava unutra$nji promet FFS.
Clan 17.

(ProduZzenje roka vazenja rjeSenja kojim se odobrava unutrasnji

@)

@

®)

)
®)

@)

promet FFS)
AKko je u rjesenju kojim se odobrava unutra$nji promet FFS
kao rok vazenja odreden rok u skladu sa ¢lanom 16 stavom
(7) pod a) ove Uredbe, lice na koje glasi predmetno rjesSenje
moze podnijeti zahtjev Federalnom ministarstvu za
produZenje roka vaZenja rjeSenja najkasnije tri mjeseca prije
isteka roka vaZenja.
Uz zahtjev iz stava (1) ovog Clana lice prilaze kopiju
dokumenta o produZenju odobrenja/registracije/rjesenja koji
je izdala drzava ¢lanica EU ili zemlja koja nije ¢lanica EU,
kao $to je navedeno u ¢lanu 9. stavu (1) ove Uredbe, kao i
zvani¢an prevod na jednom od sluzbenih jezika koji su u
upotrebi u Bosni i Hercegovini;
Federalno ministarstvo, uz pribavljeno misljenje stru¢ne
komisije za FFS, produzuje rok vazenja predmetnog rjesenja
za period vazenja odobrenja/registracije/rjeSenja iz ¢lana 9.
stava (1) ove Uredbe, odnosno najvise do pet godina ukupno.
Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana se podnosi na obrascu koji se
nalazi u Prilogu 1V i koji je sastavni dio ove Uredbe.
Ako je u rjesenju o odobravanju unutras$njeg prometa FFS
kao rok vazenja odreden rok u skladu sa ¢lanom 16 stavom
(7) pod b) ove Uredbe, Federalno ministarstvo po sluzbenoj
duznosti, uz pribavljeno misljenje stru¢ne komisije za FFS,
produzuje rok vazenja predmetnog rjeSenja za period
odobravanja primjene aktivne materije sadrzane u FFS na
podrucju Bosne i Hercegovine navedene u Spisku aktivnih
materija, a koji period ne moze biti duzi od roka do kojeg
vazi odobrenje/registracija/rjeSenje iz ¢lana 9. stava (1) ove
Uredbe, odnosno najvie do pet godina ukupno.

Clan 18.
(Izmjena ili dopuna i ukidanje rjeSenja kojim se odobrava
unutrasnji promet FFS)
Federalno ministarstvo moze po sluzbenoj duznosti
preispitati rjesenje kojim se odobrava unutrasnji promet FFS
u slucaju kada postoje dokazi da FFS viSe ne ispunjava
uslove iz ¢lana 9. ove Uredbe.
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(2) Federalno ministarstvo daje moguénost licu na koje glasi
rjeSenje kojim se odobrava unutrasnji promet FFS da dostavi
svoje komentare ili opsirnije podatke u vezi sa izmjenom ili
dopunom i ukidanjem rjesenja kojim se odobrava unutra$nji
promet FFS.

(3) Federalno ministarstvo, kada je to potrebno, mijenja ili
dopunjuje i ukida rjeSenje kojim se odobrava unutrasnji
promet FFS u slucaju kada:

a) utvrdi da FFS viSe ne ispunjava uslove iz ¢lana 9. ove
Uredbe,

b)  utvrdi da su podaci koji su dostavljeni kao dokazi na
osnovu kojih je izdato rjeSenje kojim se odobrava
unutra$nji promet FFS, netacni ili pogresni,

C)  se na osnovu napretka nauénog i tehni¢kog saznanja,
nacin i koli¢ine primjene FFS mogu izmijeniti,

d) postoji nauéna neizvjesnost u pogledu rizika u vezi sa
zdravljem ljudi ili Zivotinja ili okoliSa koji nastaju
uslijed odobrenih/registrovanih primjena FFS ili

e) utvrdi da lice na koje glasi rjeSenje kojim se odobrava
unutra$nji promet FFS ne postupa u skladu sa
obavezama koje proisticu iz ove Uredbe, ukljucujudi i
slucajeve kada proizvodac/zastupnik prestane da
postoji.

(4) Federalno ministarstvo, prije donoSenja rjeSenja o izmjeni ili
dopuni i ukidanju rjeSenja kojim se odobrava unutra$nji
promet FES, trazi misljenje stru¢ne komisije za FFS.

(5) U slugaju kada Federalno ministarstvo donosi rjesenje kojim
ukida rjesenje kojim se odobrava unutrasnji promet FES,
tada u istom rjesenju odreduje nacin postupanja sa zalihama
FFS.

Clan 19.
(Obnova rjesenja kojim se odobrava unutra$nji promet FFS)

(1) Nakon isteka roka od pet godina iz ¢lana 16. stava (7) ove
Uredbe, rjesenje kojim se odobrava unutrasnji promet FFS
prestaje da vazi.

(2) Lice na koje glasi rjeSenje kojim se odobrava unutra$nji
promet FFS moZe podnijeti zahtjev za obnovu istog
najkasnije Sest mjeseci prije isteka roka vazenja rjeSenja
kojim se odobrava unutra$nji promet FFS.

(3) Zahtjev iz stava (2) ovog €lana se podnosi na obrascu koji se
nalazi u Prilogu IV i koji je sastavni dio ove Uredbe.

(4) Uz zahtjev iz stava (2) ovog Clana, lice prilaze kopiju
dokumenta kojim dokazuje vazenje odobrenja/registracije/
rjesenja FFS u istoj drzavi ¢lanici EU ili zemlji koja nije
¢lanica EU c¢ije odobrenje/registracija/rjesenje je koriSteno
prilikom odobravanja unutrasnjeg promet FFS.

(5) Federalno ministarstvo, uz pribavljeno misljenje struéne
komisije za FFS, obnavlja predmetno rjeSenje za period
vazenja odobrenja/registracije/rjeSenja iz stava (4) ovog
¢lana ili period vazenja odobrene primjene aktivne materije
sadrzane u FFS na podruc¢ju Bosne i Hercegovine navedena
u Spisku aktivnih materija, a najvise do pet godina ukupno.

Clan 20.
(Zastita podataka)

(1) Postupak zastite podataka se primjenjuje na dokumentaciju
iz Clana 11. ove Uredbe koja se dostavlja Federalnom
ministarstvu od strane podnosioca zahtjeva za izdavanje
rjeSenja kojim se odobrava unutrasnji promet FFS, pod
uslovom da je ta dokumentacija neophodna za izdavanje ili
obnovu ili produZenje ili izmjenu i dopunu rjesenja kojim se
odobrava unutra$nji promet FFS.

(2) Zastita podataka iz stava (1) ovog ¢lana se dodjeljuje jedino
ako su ispunjeni uslovi:

©)

)

a) da se radi o prvom podnosiocu zahtjeva za odobrenje
unutrasnjeg prometa FFS;

b) da je podnosilac zahtjeva trazio zatitu podataka za
dokumentaciju za FFS u vrijeme podnosenja zahtjeva i
dostavljanja dokumentacije za odobrenje unutrasnjeg
prometa FFS.

Zasticena dokumentacija se ne moze iskoristiti u korist

drugih podnosioca zahtjeva za izdavanje rjesenja kojim se

odobrava unutra$nji promet FFS, osim u slucaju:

a) da je podnosilac zahtjeva dostavio pismo prava
pristupaili

b) kada je istekao bilo koji period zatite podataka
dodijeljen za dostavljenu dokumentaciju.

Period zastite podataka je 13 godina od datuma izdavanja

prvog odobrenja za unutrasnji promet FFS u skladu sa ovom

Uredbom, osim u slu¢ajevima koji su predvideni u stavu (3)

ovog ¢lana.

POGLAVLJE IV - NADLEZNI ORGAN

@)
@

Clan 21.
(Ovlastenja i zadaci nadleznog organa)

Organ ovlasten za provodenje ove Uredbe je Federalno

ministarstvo.

Ovlastenja i zadaci Federalnog ministarstva po ovoj Uredbi

su:

a) koordinacija poslova vezanih za uvoz i unutra$nji
promet FFS;

b)  vodenje postupka i izdavanje rjeSenja kojim se daje
saglasnost za uvoz FFS;

c) vodenje postupka i izdavanje rjeSenja kojim se
odobrava unutrasnji promet FFS;

d) uspostava i vodenje Liste FFS;

e)  priprema propisa i obavljanje drugih upravnih zadataka
iz radnog djelokruga, te briga o njihovom provodenju;

f)  praéenje stanja na podrudju prometa FFS i
ucestvovanje u pripremi mjera;

g) priprema izvjeStaja, analiza, informacija i drugih
materijala za tijela kojima je Federacija obavezna
izvjestavati u skladu sa propisima;

h)  briga o informisanju javnosti i ostalih zainteresovanih
0 poslovima iz djelokruga rada;

i)  izdavanje publikacija iz djelokruga rada;

j)  uspostava i razvoj informaciono-komunikacionog
sistema iz djelokruga rada, prikupljanje, obrada,
posredovanje i arhiviranje podataka iz djelokruga rada
i upravljanje informacionim sistemom;

k)  briga o provodenju stru¢nog upotpunjavanja znanja i
osposobljavanja zaposlenika iz djelokruga rada;

)  saradnja s drugim tijelima u drzavi u sklopu djelokruga
rada;

m) obavljanje drugih zadataka iz svog djelokruga rada.

POGLAVLJE YV - NADZOR

@)
@
@)

@)

Clan 22.
Upravni nadzor nad provedbom ove Uredbe i akata
donesenih na osnovu nje obavlja Federalno ministarstvo.
Inspekcijski nadzor nad provedbom ove Uredbe obavlja
Federalna uprava za inspekcijske poslove.
Poslove inspekcijskog nadzora iz stava (2) ovog ¢lana
provode fitosanitarni i poljoprivredni inspektori, svaki u
okviru svojih nadleznosti.

Clan 23.

(Ovlasteni laboratoriji)

Nadlezni inspektori iz ¢lana 22. stava (3) ove Uredbe, svaki
u okviru svoje nadleznosti, dostavljaju na analizu uzorke
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uzete u inspekcijskom postupku licima
akreditovanim od strane BATE.
(2) Rezultati analize iz stava (1) ovog ¢lana smatraju se

kona¢nima.

POGLAVLJE VI - PRIBAVLJANJE I KORISTENJE
PODATAKA I INFORMACIJA 1 VODENJE EVIDENCIJA

Clan 24.
(Pribavljanje i koriStenje podataka i informacija i vodenje
evidencija)

(1) Radi uredenja prometa i nadzora nad prometom FFS
Federalno ministarstvo prikuplja podatke i informacije o FFS
i ostacima FFS potrebne za izradu i odrzavanje zbirki
podataka i vodenje evidencija o prometu FFS.

(2) Federalno ministarstvo pribavlja i koristi podatke i
informacije koje u sklopu propisanih zbirki podataka i
evidencija vode druga tijela uprave, ustanove, proizvodaci
sredstava i druga ovlastena tijela, u skladu sa propisima koji
ureduju pravo na pristup informacijama i zastitu podataka.

POGLAVLJE VII - TROSKOVI

Clan 25.
(Troskovi)

(1) Troskove vezane za postupak izdavanja rjeSenja kojim se
daje saglasnost za uvoz FFS u skladu sa ovom Uredbom
snosi podnosilac zahtjeva i/ili lice na koje glasi rjeSenje
kojim se daje saglasnost za uvoz FFS.

(2) Troskove vezane za postupak izdavanja rjeSenja kojim se:

- odobrava unutra$nji promet FFS u skladu sa ovom
Uredbom snosi podnosilac zahtjeva i/ili lice na koje
glasi rjeSenje kojim se odobrava unutras$nji promet
FFS;

- mijenja ili dopunjuje rjeSenje kojim se odobrava
unutrasnji promet FFS u skladu sa ovom Uredbom
snosi podnosilac zahtjeva i/ili lice na koje glasi rjesenje
kojim se odobrava unutra$nji promet FFS;

- produzuje rok vazenja rjeSenja kojim se odobrava
unutra$nji promet FFS u skladu sa ovom Uredbom
snosi podnosilac zahtjeva i/ili lice na koje glasi rjesenje
kojim se odobrava unutra$nji promet FFS;

- obnavlja rjeSenje kojim se odobrava unutrasnji promet
FFS u skladu sa ovom Uredbom snosi podnosilac
zahtjeva 1/ili lice na koje glasi rjeSenje kojim se
odobrava unutrasnji promet FFS.

(3) Visinu troskova iz stava (1) i (2) ovog ¢lana propisuje
federalni ministar posebnim aktom.

POGLAVLJE VIII - KAZNENE ODREDBE

Clan 26.
(Prekrs$aji pravnih lica i samostalnih poduzetnika pojedinaca)
(1) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 100.000,00 KM kaznit
¢e se za prekr$aj pravno lice ako:

a) na teritoriji Federacije stavi u promet i upotrebu FFS
suprotno odredbama ¢lana 5. stav (1),

b) ako se bavi prometom FFS, a nije upisano u Registar
pravnih i fizickih lica za promet FFS iz ¢lana 5. Zakona
Bosne i Hercegovine (€lan 6. stav (1)),

c) stavlja u promet FFS kojem je istekao rok upotrebe
(¢lan 6. stav (2)),

d) lice na koje glasi rjeSenje kojim se odobrava unutrasnji
promet FFS ne postuje rok i uslove iz €lana 6. stava (3).
ove Uredbe;

e) uvozi FFS suprotno odredbama ¢lana 7. stava (1) ove
Uredbe;

pravnim

f)  lice prilikom uvoza ne prijavi posiljku fitosanitarnom
inspektoru (¢lan 7. stav (4));

g) lice na koje glasi rjeSenje kojim se odobrava unutra$nji
promet FFS ne postupi po odredbi propisanoj u ¢lanu
16. stavu (5) ove Uredbe;

h)  lice na koje glasi rjeSenje kojim se odobrava unutrasnji
promet FFS ne izvijesti Federalno ministarstvo o svim
novim podacima, o0 moguéem opasnom utjecaju bilo
kojeg FFS ili ostatka FFS na zdravlje ljudi, Zivotinja,
povrsinske i podzemne vode i okoli§, ukljucujuéi nove
spoznaje o moguéim ograni¢enjima plodoreda (Elan
16. stav (10).

(2) Novéanom kaznom od 250,00 do 20.000,00 KM kaznit ¢e se
fizicko lice (samostalni poduzetnik ili pojedinac) ako u
obavljanju samostalne djelatnosti pocini prekrsaj iz stava (1)
ovog Clana.

(3) Za prekrsaj iz stava (1) ovog ¢lana kaznit e se i odgovorno
lice u pravnom licu nov€anom kaznom od 250,00 do
5.000,00 KM.

Clan 27.
(Prekrsaji pojedinaca)
Nov¢anom kaznom od 1.000,00 do 1.500,00 KM kaznit ¢e
se za prekrSaj fizicko lice ako:

a) na teritoriji Federacije stavi u promet i upotrebu FFS
suprotno odredbama ¢lana 5. stav (1),

b)  ako se bavi prometom FFS, a nije upisano u Registar pravnih
i fizickih lica za promet FFS iz ¢lana 5. Zakona Bosne i
Hercegovine (¢lan 6. stav (1)),

€)  uvozi/unosi FFS suprotno odredbama ¢lana 7. stava (1) ove
Uredbe;

d) lice prilikom uvoza ne prijavi posiljku fitosanitarnom
inspektoru ( ¢lan 7. stav (4)).

POGLAVLJE IX - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 28.
(Nedovrseni postupci)

Postupci radi izdavanja saglasnosti za uvoz FFS i odobrenja
za unutras$nji promet FFS zapoceti, a nedovrSeni do pocetka
primjene ove Uredbe, dovrsit ¢e se prema propisima koji su vazili
do pocetka primjene ove Uredbe i to prema Zakonu o zastiti bilja
od bolesti i Stetocina koje ugrozavaju cijelu zemlju ("Sluzbeni list
Republike BiH", br. 2/92, 13/94) koji se u skladu sa ¢lanom IX 5.
(1) Ustava Federacije BiH primjenjuje kao federalni propis i
Pravilniku o uslovima koje moraju ispunjavati preduzeca, odnosno
druga pravna lica ¢ija je djelatnost promet sredstava za zastitu bilja
na veliko i malo ("Sluzbeni list Republike BiH", br. 2/92 i 13/94)
koji se u skladu sa ¢lanom IX 5. (1) Ustava Federacije BiH
primjenjuju kao federalni propisi.

Clan 29.
(Stupanje na snagu)

(1) Ova Uredba stupa na shagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i
pocinje sa primjenom od 01.09.2022. godine.

(2) Ova Uredba je temporalnog karaktera i primjenjuje se do
uspostavljanja  Jedinstvenog registra fitofarmaceutskih
sredstava na nivou drzave Bosne i Hercegovine.

V. broj 746/2022

19. maja 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. 1.
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PRILOG |
PODNOSILAC ZAHTJEVA:

Naziv:

Sjediste:

Broj:

Datum;

ZAHTJEYV
ZA IZDAVANJE SAGLASNOSTI ZA UVOZ FITOFARMACEUTSKIH SREDSTAVA

1. PODACI O PODNOSIOCU ZAHTJEVA

Naziv podnosioca zahtjeva:

Sjediste podnosioca zahtjeva:

Adresa podnosioca zahtjeva:

Ime i prezime odgovornog lica u pravhom
licu/pozicija:

Kontakt podaci (telefon, e-mail):

2.PODACI O PROIZVODACU/IZVOZNIKU FITOFARMACEUTSKIH SREDSTAVA
KOGA ZASTUPA/CIJE PROIZVODE DISTRIBUIRA PODNOSILAC ZAHTJEVA

Naziv proizvodada / izvoznika
fitofarmaceutskih sredstava:

Sjediste proizvodaca / izvoznika
fitofarmaceutskih sredstava:

Kontakt podaci (tel. e-mail):

Ugovor o pravu distribuiranja FFS na
podrugju Federacije BiH (broj ugovora,
datum ugovora i rok vazenja ugovora)
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3. FITOFARMACEUTSKA SREDSTVA (FFS) ZA KOJA SE TRAZI SAGLASNOST

ZA UVOZ
r/b | Br. Trgovacki | Naziv Vrsta VeliCina Podaci o Podacio | Mjerna Koli¢ina | Vrijednost
riesenja naziv FFS | aktivne FFS pakovanja | proizvodatu | izvozniku | jedinica uKM
kojim se materije i
odobrava sadrzaj
unutrasnji aktivne

promet materije
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Uputstvo za popunjavanje tabele:

1. BROJ RJESENJA KOJIM SE ODOBRAVA UNUTRASNJI PROMET:
UPISUJE SE BROJ POD KOJIM SE FFS NALAZI NA LISTI FFS;

2. TRGOVACKI NAZIV FFS: UPISUJE SE NAZIV FFS POD KOJIM SE FFS
NALAZ| NA LISTI FFS;

3. NAZIV AKTIVNE MATERIJE | SADRZAJ: UPISUJE SE AKTIVNA MATERIJA
KOJU FFS SADRZI | KOLICINA/KONCENTRACIJA AKTIVNE MATERIJE;

4. VRSTA FFS: UPISUJE SE NPR. AKARICID, FUNGICID, HERBICID,
INSEKTICID I SL. ;

5. VELICINA PAKOVANJA: UPISUJE SE SAMO ONA VELICINA PAKOVANJA

KOJA JE ODREDENA U RJESENJU O ODOBRAVANJU STAVLJANJA U

UNUTRASNJI PROMET FFS;

PODACI O PROIZVODACU: NAVODE SE PODACI O PROIZVOBACU FFS;

PODACI O IZVOZNIKU: NAVODE SE PODACI O IZVOZNIKU FFS;

MJERNA JEDINICA: npr. kg, lit, kom,...

KOLICINA: UKUPNA KOLICINA ZA KOJU SE TRAZI SAGLASNOST ZA

uvoz;

10.VRIJEDNOST U KM: NAVODI SE VRIJEDNOST FFS U KM ZA KOJA SE
TRAZI SAGLASNOST ZA UVOZ;

©oNo

4. PODACI O RJESENJU FEDERALNOG MINISTARSTVA ZDRAVSTVA KOJIM
SE ODOBRAVA UVOZ OTROVA

Broj i datum rjesenja:

Rok vazenja rieSenja:

5. PODACI O GRANICNOM PRELAZU

Naziv grani¢nog prelaza*:

*Dozvoljen je graniCni prelaz na kojem djeluje fitosanitarni inspektor;
LISTA PRILOZENIH DOKUMENATA:
O RjeSenje Federalnog ministarstva zdravstva;

O Profaktura;
O Dokaz o uplati troSkova.
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PRILOG Il

PODACI O DAVAOCU IZJAVE:

NAZIV:
SJEDISTE:
IZJAVA
Kojom se potvrduje da je FFS (trgovacki naziv FFS) aktivha
materija/e registrovano u (naziv matine drzave)

u skladu sa EU jedinstvenim principima procjene dosjea FFS

prilikom registracije FFS i upisano u registar koji se vodi kod nadleznog organa pod

brojem

Datum i mjesto: Davalac izjave (potpis i peéat):
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PRILOG I

PODACI O DAVAOCU IZJAVE

NAZIV:
SJEDISTE:
I1ZJAVA

Kojom se potvrduje da pravno lice (naziv pravnog lica) sa
sjediStem (adresa) ima pravo vrsiti distribuciju
fitofarmaceutskog sredstva (trgovacki naziv FFS) aktivna
materija na podrucju Bosne i Hercegovine.**

Datum i mjesto: Podnosilac izjave (potpis i pecat):

**Ukoliko se vremenski ogranicava period prava distribucije onda je u Izjavi to
potrebno precizno navesti.
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PRILOG IV
PODNOSILAC ZAHTJEVA:

Naziv:

Sjediste:

Broj:

Datum:

ZAHTJEV
ZA IZDAVANJE ODOBRENJA ZA UNUTRASNUJI
PROMET FITOFARMACEUTSKOG SREDSTVA

O Upis na Listu FFS

O Produzenje roka za FFS

O lzmjena podataka o FFS

O Dopuna podataka o FFS

O Obnova upisa na Listu FFS

1. PODACI O PODNOSIOCU ZAHTJEVA

Naziv podnosioca zahtjeva:

Sjediste podnosioca zahtjeva:

Adresa podnosioca zahtjeva:

Ime i prezime odgovornog lica u
pravhom licu/pozicija:

Kontakt podaci odgovornog lica u pravhom
licu:
(tel. e-mail)
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Ime i prezime odgovornog lica za
fitofarmaceutska sredstva u pravnom licu:

Kontakt podaci odgovornog lica za
fitofarmaceutska sredstva u pravnom licu:
(tel. e-mail)

Broj rieSenja o upisu u Sudski registar
lpravnog lica:

Mjesto u kojem je pravno lice registrovano
kod nadleznog suda:

Broj rieSenja kojim se odobrava obavljanje
djelatnosti i

naziv organa koji je izdao navedeno
ieSenie:

\Vrsta ugovora sa
proizvodagem/izvoznikom (zastupnik,
ugovor o prodaji, distribuciji...):

2. PODACI O PROIZVODACU/IZVOZNIKU FITOFARMACEUTSKOG SREDSTVA
KOGA ZASTUPA / ClJI PROIZVOD DISTRIBUIRA

Naziv proizvodaca / izvoznika sredstva:

Sjediste, adresa proizvodaca / izvoznika
sredstva:

Kontakt podaci proizvodaca /
izvoznika fitofarmaceutskih sredstava (tel. e-
mail):

3. PODACI O FITOFARMACEUTSKOM SREDSTVU

Trgovacki naziv fitofarmaceutskog sredstva:

Aktivha materija/e / koncentracija:

Broj odobrenja/registracije/rjeSenja kojim se
dozvoljava
upotreba fitofarmaceutskog sredstva u zemlji
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porijekla, mjesto gdje je rjeSenje izdano, naziv
institucije koja je izdala rie$enje i rok vazenja
rieSenja:

***Broj odobrenja/registracije/rieSenja kojim se
mijenja ili dopunjuje
odobrenje/registracije/rjieSenje, mjesto gdje je
rieSenje izdano, naziv institucije koja je izdala
rieSenje i rok vazenja rie$enja:

Oblik formulacije FFS:

Velicina
pojedinanog pakovanja:

Vrsta sredstva (oznadi sa x):
O akaricid

O fungicid
O herbicid
O insekticid

O ostalo (navedi)

*** Popunjava se samo kada se zahtjev podnosi radi izmjene ili dopune ili produzenja
vazenja ili obnove rjesenja kojim se odobrava unutrasnji promet FFS.

Primjena:

Fitotoksicnost:

Ograni¢enja upotrebe:
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Ne preporucuje se mijeSanje sa
(navesti sredstva sa kojima

se ne preporucuje mijeSanje ovoga
FFS):

Broj primjena FFS i vremenski razmak
izmedu primjena kod FFS kod kojeg je
dozvoljeno viSe od jedne primjene:

Nacin primjene:

Karenca:

Radna karenca:

4. UKOLIKO JE NA ZAHTJEVU OZNACENA IZMJENA I/ILI DOPUNA PODATAKA
O FFS, PRECIZNO NAVESTI STA SE MIJENJA V/ILI DOPUNJUJE:
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5. UKOLIKO JE PRETHODNO ODBIJENO DAVANJE SAGLASNOSTI ZA
UVOZ FFS, NAVEDITE RAZLOG ODBIJANJA

Razlozi odbijanja:

Mijesto i datum:

Potpis i pecat:

LISTA PRILOZENIH DOKUMENATA

- kopija odobrenja/registracije/rjesenja koju je izdala drzava ¢lanica EU ili zemlja koja nije ¢lanica EU,
kao $to je navedeno u ¢lanu 9. stavu (1) ove Uredbe;

- izjava nadleznog organa da je FFS registrovano u skladu sa EU jedinstvenim principima za procjenu
dosjea FFS prilikom registracije FFS ili kopija odobrenja/registracije/rjeSenja za FFS iz jedne od
zemalja EU u kojoj je FFS registrovan (samo za zemlje koje nisu ¢lanice EU);

- etiketa i sigurnosno-tehnicki list za FFS sa zvani¢nim prevodom na jednom od sluzbenih jezika koji
Su U upotrebi u Bosni i Hercegovini;

- lzjava vlasnika registracije/proizvodaca o pravnim licima koja vrse distribuciju FFS u Federaciji;

- Dokaz o izvrSenoj uplati troskova



